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SO‘Z QUDRATI YOHUD ERKIN VOHIDOVNING BADITY MAHORATI

Mo‘minov Abbosbek Soyibjon o‘g‘li
O‘zbekiston Milliy universiteti talabasi
mominovabbosbek998@gmail.com

ANNOTATSIYA
Magolada O ‘zbekiston Qahramoni, O ‘zbekiston xalg shoiri Erkin Vohidovning
badiily mahorati, shoir ijodidagi nekbin tuyg ‘ular, mumtoz adabiyot an’analari, shoir
ijjodining xalq dilidan chuqur o ‘rin egallashidagi asosiy sabablar xususida fikr
yuritiladi.
Kalit so‘zlar: “Yoshlik devoni”, tazod, she riyat, xalgonalik

ANNOTATION
The article discusses the artistic skills of the Hero of Uzbekistan, People’s Poet
of Uzbekistan Erkin Vahidov, optimistic feelings in the poet’s work, traditions of
classical literature, the main reasons why the poet’s work occupies a deep place in the
nationallanguage.
Key words: "Department of Youth", tazad, poetry, folklore

So°‘z ham tirik mavjudot. Uning chaqaloglik, bolalik, o ‘smirlik hamda balog ‘at
chog‘lari bo‘ladi. So‘zda mansub xalgning ruhi, fe’l-atvori aks etadi. O‘z so‘zingni
qo‘yib, o‘zganing zaboniga suyanish — o°z jigaringni uyingdan haydab, begonani
etaklab yurishdek gap

E. Vohidov

Har ganday yozuvchining badiiy adabiyotdagi o‘rni uning yaratgan umrboqiy
asarlari salmog‘i bilan belgilanadi. U o‘z asarlarida tarix va zamonni, oddiy xalq
hayotini gay darajada haqgoniy, yorqgin, yuksak mahorat bilan tasvirlay olsa, mana shu
uning mehnati, iqtidoridan dalolat beradi. Yozuvchining o‘z asarida yaratgan obrazida,
shoirning esa lirik gahramonida xalg, davr gahramoni, haqigiy hayotdagi odamlar
timsoli yagqol aks etadi. Ana shu obrazlar nagadar asl, millat ruhiyatiga yaqin, ibratli
bo‘lsa, kitobxon uchun uning ahamiyati, qadri shu gadar ulkan bo‘ladi, bir umr sevimli
asari, obraziga aylanadi.

Nasrning imkoniyatlari cheksiz. Yozuvchi o‘z dilidan o‘tkazgan his-tuyg‘ulari,
kechinmalari, dard-u alam yohud quvonchlari- barcha-barchasini nasriy asar gatiga
singdira oladi. Buning uchun qgancha kerak bo‘lsa shuncha so‘z imkoniyatidan
foydalanadi. She’riyatda esa bu biroz mushkulroq. Chunki yozuvchi butun bir roman
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orgali tasvir etgan ruhiy holat, hissiyotlarni bitta she’rga sig‘dirish amrimahol.
Faqgatgina haqiqiy iste’dod sohibi bo‘lgan shoirgina bu chegaralarni to‘s-to‘s qilib
yubora oladi. Erkin Vohidov ana shunday iste’dod egasi bo‘lgan chinakam shoir edi.

Har ganday ijodkor bir vagtning o‘zida turli janrlarda qalam tebratishi mumkin.
Masalan, G*afur G‘ulom, Cho‘lpon, Fitrat, Hamid Olimjon, Oybek bir vaqtning o‘zida
ham nosir, ham shoir edi. Bunday ijodkorkorlar gatorini uzoq davom ettirish mumkin.
Ammo har birining bu janrlar ichida asosiy bir janri bo‘ladi. Erkin Vohidov ham
she’riyat bilan bir qatorda publitsistika, dramaturgiyada samarali mehnat qildi. Lekin,
eng avvalo, shoir sifatida nom qozondi, qadr topdi, ustoz shoir bo‘lib, adabiyotimizda
abadiy iz goldirdi.

Shoirning o°zi she’riyat haqida shunday fikr bildirgan edi: “Inson yuragi ham bir
olam. Uning ham bahor va kuzlari, tong va tunlari, orom va zilzilalari bor. She’riyat
yurak sadosi bo‘lganidan ana shu murakkab tuygular olamini ifoda qgiladi. Shuning
uchun ham bir she’rni 0‘qib quvonsak, ko‘ksimiz surur va iftixor tuyg‘ulariga to‘lsa,
ikkinchi bir she’rni 0°qib xayolga tushamiz, inson dardlariga oshno bo‘lamiz. Shoirlik
o‘sha tuyg‘ularning tabiiyligi va haqiqiyligiga she’rxonni ishontira olishdir”.}

Darhagqiqat, shoir ta’kidlaganidek, she’riyatning qudrati shu qadarki, kitobxonni
bir vaqtning o‘zida ham yig‘latib, ham kuldira oladi. So‘zning ilohiyligi, qudrati ham
ana shunda. Ammo so‘zlash va so‘z aytishning o‘rtasida uzoq masofa bor. So‘zlash
deyarli barcha uchun nasib etgan bo‘lsa ham, ammo so‘z aytish har kimga ham ato
etilavermaydi. Erkin Vohidov she’riyatining o‘zbek kitobxoni dilidan chuqur o‘rin
topganligining o°z sabablari bor. Bu ham bo‘lsa shoir so‘z qudratini, martabasini his
etgan holda, uning yelkasiga fagat ezgulik sari xizmat etish vazifasini yuklaganligida,
so‘z kuchini bir guruh insonlar manfaati yo‘lida emas, bashariyat foydasi yo‘lida sarf
etganida.

Shoir 1jodining o‘zbek adabiyoti rivojiga ta’siri salmogqli. Bir paytlar to‘satdan
qo‘limga tushib qolgan “Yoshlik devoni”ni mutolaa qilganim holda, mumtoz
an’analarimiz qanotida parvoz etayotgan yangi o‘zbek g‘azaliyotiga maftun bo‘lib
golganim hamon yodimda. Devondagi ishq va oshiqlik, g‘am va shodumonlik, yor va
may, xullas, hayot ne’matlarini tarannum etuvchi, mazmunan ham shaklan go‘zal va
yangicha ruhdagi g‘azallar har bir adabiyot ixlosmandinining xayolini bandi etib
qo‘yishi shubhasiz:

Zahmati ishq dard erursa,
Zahmati she rdur davo,
Chunki og ‘uning shifosi,
Deydilar og ‘u bilan.

! Erkin Vohidov. Shoir-u she’r-u shuur.-Toshkent, Yosh gvardiya,1987.
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Uning g‘azallaridagi teran mazmun, quyma ma’no, ravon shakl o‘quvchini ham,
tinglovchini ham beixtiyor sehrlab qo‘yadi. She’rlaridagi o‘ziga xos rangin til, jilokor
tashbehlar zanjiri tug‘ma iste’dod sohibining yetuk mahoratidan darak berib turadi.
Erkin Vohidovning yana bir yutug‘i, she’rlarida so‘zlarning turfa ma’nolaridan,
shakldoshlaridan, sinonimlari, antonomik xususiyatlaridan juda ustalik bilan
foydalanganligidadir. Yuqoridagi to‘rtlikda ham “dard”, “davo”, “og‘u”, “shifo” kabi
so‘zlardan ajoyib shaklda foydalanib, go‘zal ifoda yarata olgan.

Ko‘plab mashhur so‘z sohiblarining ilk ijodlariga nazar tashlaydigan bo‘lsak,
tasvirly ifodalarda qandaydir “cheklanganlik”, tabiat va hayot omuxtaligida qandaydir
mavhumlik, hayotni bola nigohi bilan, ko‘proq rangin va quvonch-u shodliklarga
cho‘mgan holda tasvirlash holatlari sezilib turadi. Ozod Sharafiddinov ta’biri bilan
aytganda, bu “bolalik kasali” ko‘plab ijodkorlarni chetlab o‘tmagan. Lekin Erkin
Vohidovning dastlabki ijod namunalaridayoq hayot ma’nosi-yu she’riyat mazmun-
mohiyatini ancha keng anglash, adabiyotga yangicha garash, har bir hodisa mohiyatini
chuqurroq mulohaza qilishga intilishni ko‘rish qiyin emas. Go‘yoki adabiyotga yosh
bir shoir emas, katta hayot va ijod tajribasiga ega, yolg‘iz boshiga ulkan yuk ko‘targan
bir ijodkor kelib qolganday edi:

Yo ‘q, halovat istamayman,
Orom bilmas yosh jonim.

To ‘lgin urgan ummoncha bor
Yurakdagi tug ‘yonim.

Har mushkulga bardosh berar,
Chidar mening tosh boshim.
Ammo sokin, tinch yashashga
Sira yo ‘qdir bardoshim.

O‘tgan asrning o‘rtalaridagi adabiy jarayonda ro‘y bergan ulkan o‘zgarishlar,
yangilanishlar davrida adabiyotimizni, uning eng muhim badiiy vositalarini, milliy
ruhini saglab golish, himoya etishning birdan-bir yo‘li mumtoz adabiyotimizda ming
yillardan beri qo‘llanib kelayotgan aruzni davom ettirish edi. Bu vazifani, aynigsa,
Erkin Vohidov juda yaxshi his gildi va unga yangi hayot berdi. Bu albatta shoirning
adabiyotimiz oldidagi ulkan xizmatlaridan biridir.

Erkin Vohidov oz she’rlarida turli uslub va usullar, magol va majozlar, xalq
orasida mashhur obrazlardan ustalik bilan foydalangan. She’rlarida “kosa tagida nim
kosa” gaplar, qochirim va ishoralar ko‘plab uchraydi.
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Erkin Vohidov ijodida hozirgi jahon she’riyatida munosib o‘rinni egallay
oladigan asarlar ko‘plab topiladi. Afsuski, ularni o‘rganish, she’rlarning poetik
jozibasi, gumanistik mohiyatini xalgaro migyosda manaman deb baholanayotgan
she’riyat namunalari bilan giyosan tahlil etish tajribasi va tamoyili bizda hanuzgacha
ogsamogqda.

ham Erkin Vohidov g‘azallarida Navoiy an’analari bilan bog‘liq umumiy
tasvirlar, uyg‘un o‘xshatishlarni anchagina uchratish mumkin. Bu mushtaraklik ikki
badiiy did sohibining tafakkur uyg‘unligidan, so‘z latofatini namoyon eta olish
qobiliyati bilan bog‘ligligini alohida ta’kidlab o‘tish joiz. Erkin Vohidov g‘azallarida
talmeh san’ati vositasida bir necha marta “Xamsa” qahramonlariga ishora qilib o‘tadi.
Yoki Navoiy g‘azallarida uchraydigan tasavvufiy istilohlarni ham tasvirga ajoyib
tarzda tatbiq etadi:

Topindim yor-sanamga men
Muhabbat sajdagohida.

Biling, dinsizlar osiymas,
Muhabbatsizlar osiydir.

Alisher Navoiy she’riyatining ta’siri sezilib turgan go‘zal tashbehlarni o‘qib,
Erkin Vohidovning nagadar noyob iste’dod sohibi bo‘lganligiga yana bir bor ishonch
hosil qgilamiz. «Yoshlik» devonini o‘qir ekansiz, shoir qalbidan sizib chigayotgan
ma’sum tuyg‘ular go‘yo sirli, sehrli so‘zlarga aylanadi. Shoir ukparday mayin bu
so‘zlarni to‘zg‘itib o‘ynaydi-yu, ulardan go‘zal, o‘ynoqi ohanglar yaratadi, so‘ngra esa
ular asta o‘rni-o‘rniga tushadi, xuddi dastgohdan chiqayotganday, quyma, betakror
satrlar paydo bo‘layotganday taassurot qoldiradi kishida”, — degan edi O‘zbekiston
Qahramoni Abdulla Oripov. Chindan ham g‘azallar an’anaviy aruzda yozilgan lekin
ularni o‘qishda, tushunishda muhimi his qilishda aslo qiynalmaysiz.

Xulosa o‘rnida aytish joizki, Erkin Vohidov yuqorida keltirilgani kabi serqirra
jjodkor, ko*p yillar davomida yosh ijodkorlar uchun she’rlari va dramalari va, umuman,
goldirgan adabiy-badiiy asarlarlari ijod maktabi sifatida gadrlanishiga ishonamiz
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YOTAJMINIAP TABJIATH BOIIKAPYB TAPTUBOTHJIA MALMYPHUIA
MAPKA3JIAPHUHT POJIN

KamouioB Kaxourup MamacuaukoBu4
THITY, Tapux danu YKuTYBUNCH

PaxmaroBa Masnka Illep3onoBHa
THITY, Tapux daxynbreTn 3 60cKkuy Tanadbacu
jahongir.kamolov.88@gmail.com

AHHOTALIUA

Ywby maxonaoa S¢manutinap oaeramu mavmypuu Mapkaziapu,  Xycycaw
oasnam noumaxmu 6a OUHUL MApKasiap Oylean waxapiapHu mascugu oepuiean
Oynuob, yrap xakuoa manoanrapoau (Xumou, euzanmus, apaob ea gopc) maviymomiap
MAaxaAUL KUTUHSAH.

Kanum cyznap: noumaxm, mMavmypuil Mapras, OUHUL MApKas, Kaivd, KYP2OH,
Mapocum, KYUYMAHYUIUK, UUTHOMANAp, XOKUMUAM, OOwKapys, uHgpacmpykmypa,
canoxusam, Xykmoop Kapopeoxu.

POJIb AIMUHUCTPATUBHBIX HEHTPOB B YIIPABJIEHUN
IOTAIUTCKUM I'OCYJAPCTBOM

AHHOTALIUA
B cmamve onucamer 2opooda, Ovieuiue AOMUHUCTIPAMUBHBIMU YEHMPAMU
agpmanumckozo 2ocyoapcmeq, Cmoauyel 4acmHo2o 20Cyoapcmed, a Mmakoice
PEeNUSUOZHBIMU YEHMPAMU, U NPOAHATUUPOBAHbL CBEOCHUSI O HUX U3 UCHOYHUKOS
(KUMAUCKUX, 8U3AHMULICKUX, APAOCKUX U NEPCUOCKULL).
Knioueevle cnosa: Cmonuya, aOMuHUCmMpamusHulll YeHmp, peiueuo3Hblll yeHmp,
3aMOK, Kpenocmu, 00psod, noceiexue, JeMONUCb, AOMUHUCMPAYUs, YnpasieHue,
ungpacmpyxkmypa, 30arue, pe3uoeHyusi npasumes.

THE ROLE OF ADMINISTRATIVE CENTERS IN THE ADMINISTRATION
OF THE HEPHTHALITE STATE
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ABSTRACT

The article describes the cities that were the administrative centers of the
Hephthalite state, the capital of a private state, as well as religious centers, and
analyzes information about them from sources (Chinese, Byzantine, Arabic and
Persian).

Keywords:capital, administrative center, religious center, castle, fortress, rite,
settlement, chronicle, administration, management, infrastructure, building, ruler’s
residence.

Kupum. Ddranuiinap naBnaTUHUHT OOLIKAPYB MapKasziapu, sS’bHU MOWTAXT Ba
KapoproxJjapyu mMacajacujia XaM TaJKUKOTuuiIap Oup-ompunan (paxpiu KapamiapHu
yprara Tanuiaraniap. Kymuunuk —TaaKUKOTUWJIAD XUTOM  WHJIHOMAJIapuJaru
MabiayMoTiapra tasau0, bagusn (KyHay3) maxprHy yJapHUHI HOWTaxTH Aecaliap,
Oomka Oup TaakukoTruuiaap dca byxopo Boxacumarm IlolikenT, Bapaxia
maxapJyiapunu, aiipumiiap sca Haxmad, Yaronuén €xku banxau ymly canTaHaTHUHT
6o Mapkasu €ku Kapoproxu cudaruiaa Kapanauiap.

Yoy MabIyMOTHU TYJIUKPOK TaXJIUJ KWIMIIIAH OJAUH DdTaauiiiap nonTaxTu
Macajiacusia ¥3 KapauulapyuHu OWJIIUpraH alipuM TaJKUKOTYMWIApPHUHT (UKpiapura
TyxTancak. F3ma mManGanapiaru MabIyMOTJIAPHUHT TyPIHYAIMIUIAH KEITHO YMKUO
TaIKUKOTUMIap DdTanuiiinap AaBIAaTHHUHT OOIIKAapyB MapKasjiapu Tyfpucuia Oup-
Oupungan ¢apkiau KapamnapHu autu0 yrumagu. Macanan, P. [lamcymgauHoB
«OdTanuitiap AaBIATUHUHT CHUECHA MapKa3u — MOWTAaXTH Kaepaa OYiraHauru
TYFpUCHA KaThUH aHUK MabIyMOT WYK. TaxmMuHuil hukpiapra kypa, OyHaait mapkas
[Totikanyg €xu banx 6ynran nevumnanu».[1] B.B.baptonn Oy Tyrpuna myHaait €3aau:
«Adranuitnap naBpuaa JaBJIaTUMU3HUHT TOUTAXTH Kaepaa OVIranu Xxakuaa xaM aHuK
MabiymoTiiap UyK. baw3sunmap boiikentau ([loiikeHT) Kypcarca, Oomkazapu
banaxmonga ne6 Ounamunap».[2] bapronmuu ymOy duxprapura tasHuo A.3ué
O¢ranuiinapauar Mapkasu nactinad bakrpusna, cyarpa Coconwuitnap xaBhu y3ui-
KecwI HYKKa YuKKau xam/jia caataHaT yerapanapu [llapkuii TypkucTon xucooura xam
KeHrairau, noWrtaxt IlolikeHTra Ky4uMpuiraH OYJIWIIM MYMKHHJIWTMHU WITapH
cypaau.[3]

[loiikeHTHUHT O¢Tanuiliap MOUTaXTH OYJIraHIUIU XaKujaa TYFpUIAH-TYFPU
MabJIYMOT yupamaian. XX acp sipMura kenud apXxeojJoruK TomuiMasap acocuaa oup
KaTop u3jaHyBuYmwiap Oy ¢uKpHM aifta Oouuviamau. bamaxmioHHuUHT DdTanuinap
OomkapyB Mapkasu O0yiran, 1e0 KapoBumiap 3ca yioy reorpauk XyAayIHUHT MyaisH
Oup maxap sMac, TOFIMK VJIKa Y4yH MIUIATWITaHWUTa YbTHOOP Oepuliapu Kepak
Oynagu. AbpHu bamaxmoHnek Oup YIKaHMHT allHAH Kaepu €KUM Kaiicu maxpu
O¢ranuiinapauHr OOIMIKAPYB MapKa3u OYITaHWHM aHMKJIAIl Kepak Oyiamw.
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Myaunrnek, A. 3uéaunr Coconwmitnap xaBdu uykonrau Ba [llapkuii Typkucton
XycoOura cajiatanat Xyayajiapu KeHrairad, Ddranuitnap y3 noitaxtuau [lolikeHTra
KyuupraH OYyIHIIIapu XaKugard Kapanuiapy XxaM U30X tanad Kwiaad. YyHku, aliHaH
OyHmait ¢ukpiapra acoc 6epagurad nagwuiap xaMm Jaesapiu uyk xucoou. Komasepcea,
[apkuii TypKUCTOH Kyara KUpHUTHIray, OOIIKapyB MapKa3sMHUHI yHIOy yikara
SKUHPOK XyIyAra dMac, akCMHYa aHda y30KpOK OyiraH byxopo Kydupwidim Xam
MaHTUKAH Y3UHHU YHUYAJIMK OKJIaManIu.

Odranuiinap AaBIATUHUHT OOIIKAPYB MapKasjapu Macaimacuja sHa A. 3ué
TOMOHHUJIAaH OWIIMpWITaH KyWumaru (Qukpiap AUKKATHU Y3ura TOpTaad. YHUHT
¢dbuxpuua, ManOanapaa Ddranuinap «waxapaux cyiona», € 0yamaca «yaap Kyumaruu,
é30a cankuH, Kuwoa uluK epaapoa» TypULUIapura OuJ KapaMma-KapIiu
MabIYMOTIAp/aH Keanb YnKUiIca, yuap JacTiabku imnnapaa 6yTyH MuHTaka (Ypra
Ocué — duccep.) y3pa Karbuii cu€caT YpHATTyHTa KaJap XaM aHbaHaBUM sIIIall Tap3H,
XaM MIapouT TaKo3acura Kypa Mapkas3JaH 4eT/ia Typran Xojjaa OOonKapyB UIUIApUHA
onub Oopwuirad. bopub-0opubd sca ymap mMapkasuil Ba KaTTa Liaxapiapia xaM y3
KapoproxJjapwura sra 0yia Oonuiarannap.[4]

Yy ¢ukpnapra Kymuirad Xojija, sHa MIyHH KYIIUM4Ya KAJUIT MYMKHHKH,
Mapxkaszuii OCUEHUMHI KYYMaH4YM acOCIM CyJojiajapy y3 MONTaXTHHM TaHjamia oup
HeYa oMuJuIapra 3pTuoop Geprannap:

1)VTpoK XymymIapiard Mapkyl HHQPACTPYKTypaHH Oy3MAaciMKKa XapakaT
KWwnil. f'bHU y1ia gaBpiiapJa MUHTaKa laxapiapy KYICOHIIM KYIIMHHYN Ba KylIUM4a
SHTM axXO0Ju TYpPyXuHU OOKa onum caioxusrura sra Oynmarad. LlyHuHTr ydyH
KYy4MaHIM XyKMJIIOpJiap ¥3 KYIIMHN Ba OomIKapyBun Tor(da Ba ynap MaHcyO Oynran
ypyFJIapHU HUCOATaH KaM V3JalITUPWITaH, sSIoBIapra sra XyAayaiap/ia — KylnuH4ya
ToF €HOarupiapuaa >koWnamrupumra ypunrannap. Iy Tapuka sHMH Kapoprox
maxapJiap naujao Oyiras;

2)Kyumanun cynonajap Kym Xojuiapaa V3uaaH OJAWMH  YTraH HUpHUK
CyJOJIaJTApHUHT W3HIaH 00pu0, yiaap TOMOHHIAH aMalra OINIUPWITaH UILIApHU KanTa
TaKkpopiamra xapakar Kwirannap. SpHM KymoHnapHuHr u3uaaH XHOHUKTAP
Ooopranunek, O¢ranuiiiap xam XUOHMIIAPDHUHT H3uAaH OOpuO, yinap TaHiIaraH
OoIIKapyB MapKaszJapuHU Y3 XOKUMHAT MapKa3ura ailllaHTUpHUIIraH OYyiuiuiapu
MYMKHUH.

D¢ ranuTiapHUHT GOUUIaHFUYIard HoMH War 6ynran ne6 kaparax 1. Mapksapt
TYXOpUCTOHHUHT WK YpTa acpiiapiaru OOIIKapyB Mapkasznapunan oupu Warwaliz
¢kn xuToi WrmHoManapunaru Pat-ti-yen (Oyryarm KyHny3) maxpu HOMHza ymioy
aTaMaHu KypuIira ypuHaau.[S]

My ypunna alTuO YTUII Kepak, alpuM TaAKUKOTYWIAp XUTOW HUITHOMAaapuaa
s TanuiapHuHr noWtaxtu cudaruga kentupwirad [lar-tu-su (apHu Pat-ti-yen —
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ouccepm.) HomuHu Kaaumru [latukant, ssean [lolikenn Onnad TeHrIamTHpaIuIap Ba
yily maxap KOJIAUKIApH IIyHTa UIopa KWINIINUTa YbTHOOP KapaTaauwiap.[6] bupok
Oy pukpra 6up Karop oMmusuiap Tydaitinm Kymuinb Oynmaiinu. bupuHunas, FOKOpUaa
KeNTUPUO YTUITAHUIIEK, XWUTOM HWwIHOManapuaa D(TamuiIapHUHT TMOWTAXTHHH
Amynapénan 100 km xanyOna Baxm gapécura sikuH xovgarn bagusin maxpm
Ma3MyHHZIa MabJIyMOT yupal, HuiHOManmapjaa Kaia sSTwiraH ymoOy TacHudiaap
ITolikenTra smac, YXwoH, sbHH AMyaap&HuHT x)anyouaaru KyHays maxpura Tyrpu
kenaau. by maxap xurtoil MunHoManapuna bamushH, Xo, Xya (ABap), MyCyJIMOH
MaHOanmapuaa BanBammwk kypuHunuiapuaa yupad, ypra acpiapra KenrauruHa 0y ep
Kynnay3 ned Homiana Oomuiaras.

[ToitkentHu D¢ranuitnap mokTaxtu OyiraH, ne0 KapoBYM TaJAKUKOTYHIApAAaH
aHa Oupu A. MyxammMa/p)kOHOB Oupop &3ma MaHOara TasHMaclaH «adpum
MabJiyMoTiapra Kaparanaa, [loiikent Ddranuiinap novraxtu 6ynran» ae6 €3aau.[7]

[ynunrnek, byxopo maxpu sikuaugard Bapaxmanu Odranuit Xykmaopiapu
KapoproxJjapuaad oupu cudatuia Kapalaurad TaIKUKOTYWIAp XaM yupaiau. Yiapra
Kypa, Bapaxma éaropmuru V acpra Terumnuid capol TONWITAHIWUTH OyHaai med
Kapaiira UMKoH Oepajiu.[ 8]

A¥THO yTHi Kepak, Oupop €3Ma MaHOa MabIyMOTHUTa 3ra Oyamacaan Oy Oopana
aHUK OMp TYXTamra KeJuIl KHHIH.

DdranuitnapauHr 60IKapyB Mapka3uHu byxopo BoxacuaaH u3maill, rapuu €3Ma
MaHOamap Oy Oopana TYFpUAAH-TYFpU MabIyMOT OepMmaca-aa, Oup TaAKUKOTYMHUHT
UIUaH UKKUHYMCUHUHT UIINUTa TEKIUPUO KYpuiaMacaaH kyuuo yTub kenasntu. bup
Katop Tankukorumwinap Hapmaxuiinnnar «Tapuxu byxopo» acapumarn aipum
MabIyMoTiapra TasHuO, Typk XOKOHJIUTM XOKMMHSATHHUHT AacTiiaOKu Huiapuaa
byxopona xenn6d uukumu Ddranuitnapaad oyaran AOpyi vcmiin XyKMIop Oyirax
ne6 xucobnamanu. bynra kypa, 580-iinmiapaa AOGpyH MCMIIM XYKMIOP 3YJIMHIAaH
ITUKOAT KWITaH OyXOpOJIMK 304aroniap xoxumura kypa, Kopauypus (Tapay?) XokoH
V3 yrmu lep-u Kumsap (On-Apcnon)au bByxopora ro6opras, max3oma aca AGpyiHH
Vnaupub, Oy epna ¥3 cynonacunu Oapro otraH »au. lllyHunraek, aipum
TagKukKoTymnapra kypa, 580—600 iwutap opanuruaa XOKOHIMK Ba CocoHummnap
opacuiard 3ujausaTiIap nantuaa kymiad xokonnuk Bakwuiapu (Lllasa, Ilapmyna Ba
6.) byxopona daonust roputumran 0ynub, ymap aciupa Ddranuiiiap cynojacu
Bakwuiapu Oynran. bynra [llaBa, [Tapmyna ncmnapuHuHr ddranuiiya cy3 dKaHIUTA
XaM TYBOXJIMK Oepanau. bupox Oy d¢ukpnap OupmyHYa X)yH OVIMO, JHMHTBUCTHUK
TOMOHJaH UCOOTIaHMAaraH.

Xakukaraan xam Hapmaxuii Typk xykmaopu KopadypuH XOKOHHUHT V3 VU
ep-u KumBapuu byxoponaru HOTUHUIMK (AOpyH KY3FOJIOHHM)HU OOCTHUPHUIL YUyH
00opranuHu Kaiin 3tub yranu.[9] bupox ymly myappux Oupop aHUK CaHaHU
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kentupud yrmaran. . bobo€posra kypa, Oy Bokea aiiHaH 11y Wumiapaa 103 Oeprafu
€KUM aKCHHYA XaJIM TYJIAKOHJIM edrIMarad Macaina 6ynuo, CMHHYMKIa0 KYpruO YUKHUIIHA
Tanmad kumaan.[10]

b. DmoBHuHr &3umuya, Jdranuiinapauar noiTaxtu banx maxpu 6ynu6, VI
KeJraH/a yjiap aH4aruHa KaTTa XyAyUlapHy srajarad sauiap. Kymunnuk man6anap
Odranuiinap nactaBBayl KydMaHYd XalKjiaap OYnuO, KEHWHYAIHMK YTpPOKJIAIITraHu
xakuaa MabiaymoT Oepaau.[11] ly ypunna aitud yTuim kepak, banx maxpu uik ypra
acpiapaa cCuécHii-MabMypHUil MapkKa3 3Mac, KYmpoK Oyama poxuOiiapu smaiiuras,
103ra SKUH n0oaaTXOHalapra sra MabHaBU-IMHUN Mapka3 cudaruaa owmmaras. [y
Tydaiinu Typk xokoHnuruHuHr Tyxopucronaaru Houbnapu — Tyxopucton S0rynapu
(Taxm. 620-750 i1i1.) banx maxpuHu sMac, yHIaH OUpMyHYa IIapKaa Koumamran Xo
(Kynny3) maxpunu Tannaraniap. bynnaii xonar Sdranuiinap 1aBpu ya4yH XaM XOCAEK
KYpHHAIH.

My Yypunna aitub ytum kepak, . boboé€por DdranuitnapHunr Oomkapys
Mapkasznapu Xo (Kynny3) Ba banx 6ynranura 3tu0op kapatud, Oy maxapiap Typk
XOKOHJIUTH JIaBpUja XaM IIyHra YXIamnl MaBKEHU cakjad KoJTraHiIuru, Oy epiapiaH
XOKOHJUK Bakwuiapu — Tyxopucton SAo6rymapu (620-750) ¥y3uHuHr cuécuii
Mapkasznapu cudaruaa GpoifalaHraHIuKIapuHU €3a11. Y HUHT €3unnya; « X OKOHJIUK
TOMOHHJIaH OeBocuTa OOIIKApUITaH BOXa XYKMJIOPJIMKIApUIAH sHA Oupu
TyxopucrtoH 6ynuo, Oy ep OolKanapura HUCOaTaH aH4a KEHT XYAy/IHU Y3 HUUra OJraH.
Kymnanan, xuroil HunHomanapuga Tyxono (Tyxopucrton) 27 Ta Maiinga
XYKMJIOPJIMKAAH TallIKWI TONTaHW Ba yJaapHUHT Oapyacu kapoproxu Xo (Kynays)aa
OynraH, kenu® YMKUIIM AIIMHA XOHAJOHMra MaHCYO wexy (TypK. s0&y) YHBOHIU
Xykmaopra Oyicynumu tabkuaiananu.[12] Hapsoke, banx, Tepmus, Yaronuéw,
Xytran, Kymen, Boxon, lllyrnon, Kybonuén, Baxm, [llyman, Axapys, Kappon, Py0,
Camunron, IlyOypron, ['y3ron, I'apuucron, bangruc kabu spuM MyCTaKui
XYKMJIOPJIMKJIApJaH TAIIKWI TonraH TYXOpUCTOHHU TYpKUW siOFynap OOIIKapHILU
apab® MaHOanapua xam Oup Heda 6op Kain stumanm».[13]

Ddranuitnap 6yiinua kymiad TagkukoTiap kuiarad b.A. JlutBunckuii Croan 13an
630-iinmurapaa MuHTaKara tampud OyropraH maituaa DPTaTUIapHUHT TTOUTAXTH
bo-xo (banx) 6ynran ne6 é3aau.[14] bupok alinan my inmiapaa 0y epaa Fapowuit Typk
XOKOHJIMTH Bakwiapu — Tyxopucton SOfynapu ¥3 OOmKapyBUHU Ky4dalWTuUprax
0ynu6, banx ymapHUHT WKTUMOHU-CHUECHI Ba TUHUN-MaJaHUN MapKaslapujaH Oupu
aau.[15]

HOxopuna 6up Heua 60p akTuO yTunranuaek, JPranuiinap JaBTATHHUHT TasHY
Vnkacu Tyxopucton 6ynub, Oy epaa yHHHT OMp Heda OOIIKapyB MapKasjapu YpuH
onranan. Ynkagarn Yaronnén, Tepmus, banx, Kysnys Ba 6. maxapnap Kymon Ba
XuoHUMIap AaBpulia MyailssH Oup OOIIKApyB Mapka3u Ba3u(acuHU YTaraHHUJEK,
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Odramuiinap naBpuga Xam Oy xonar cakjganu® kKomaaw. lllynuar yuyn é&3ma
MaHOanapaa Ddranuitiap gaBiaaTd TYXOPUCTOH YIKacH YIapoK THITAa OJUHAIM.
«Boali-my» Hunnomacuga 464 iwnna Tyxono (Tyxopucton)man Ilumonuit Boit
CYyJIOJIACHUTA DITYM KEJTaHHU TUJITa OJTIMHTaH 0ynu0, ynap DdTanutiiapra Teruuuiu oyica
kepak. bomika romonaan aca Moan (3¢dranut) Ba Tyxosno gaBiatu Oup-Oupura KyuHu
naBiaTiap cudaruaa kypcarmwianu. «Cyi-my» Ba « Tan-1ry» WunmHomanapusa 3ca 615
nunma TyxopuctoHnan XWTOWra »a4M JKYHATWITAHHW, yjaap XUToWnukiapra Moaw
(Odranur)nap O6unan €HMa-€H AMANUIAPH TYFpucuaa cy3nad Oepuiuranura ypry
oepunanu. lly ypunaa xurtoitmynoc JI.A. bopoBkoBa 615 #twnraya Moan Ba Tyxono
(Tyxopucron) aitpu-aiipu yika 0ynaranu, Typk XOKOHIUTH OOLIKAPYBHU KyJra ojrad,
O¢dranutnap mmmonra - TYXopucToHra KOUraHWHU WITApU Cypaan. Y Hra Kypa, alpum
XUTOW HWiIHOManapuaa ODQPTaIUIapHUHT KeMuO0 YUKUIIM IO3-WKWIapAaH Jed
KypcaTwiuiy ymoly Bokenukiap OwnaH Ooriuk. byHunr nermsuma TyxopucCTOH
VIKaCUHUHT TYPFYHJIApHU I03-WKUIapAaH 0ynul, Yiakara curuHral D¢ TaauTIapHUHT
TalIKK KYPUHUIIM yJlapra yXImanuury Xxam €raau.[16]

JI.A. bopoBkoBanuHr €3ummua, Aoa/Moan (dtanmii) nasnatu VII acpra kenu6
aH4ya KaupahuO KoaraH Oyica-ma, AMyTap€HUHT KaHyOWaa siIiami JaBOM 3TaJH.
Yoy nasnataunr VIII acp ypranapuna xam cakyinanu® konranunu «Cun Tan-mry»
nunmHomacuna TstH-6a0 spacuHMHT 7- Wunuaa DdTanuiiapaad 319d KeJIraHd THIra
OJIMHUILIH, IIYHUHTACK «0a — Xykmoop nakabu, Kaucuku yHuHe uzoouliapu 6y HOMHU
oasiam HomMuea QUAAGHMUPOULAp» JETaH MabIyMOT yuypamu Oy KapallHu KyIiao-
KyBBaTiaiau.[17] boiika Tumnapaaru manbanapaan xam Ddranuiinap 6upop cuécuii
yiomma ynapok VII — VIII acpnapma xam simmamiga 1aBoM STraHd MadKanaan, OUpoK
Oy maiitma ynap Typk XOKOHJMIH KyJa ocTtujaard TYXOpPUCTOHHMHT KUYUK OHp
Oynaruaa y3 OomkapyBura sra OVIraHMHM 3CIaH YUKAPMACTUK Kepak.

Acnmuaa Oy BoKenukiap XUHAUCTOHHUHT IIUMONM OQTajuiliap aaBiaTe
TOMOHUJaH rajyianrad V acp oxupu — VI acp Oonutapumaru cuécuii BOKEIUKIIAp
ounan Oormuk. Tyxopucrtonman KoOyn opkamu I[llumonuit Xunaucton (ITanxko0,
lNannxapa Ba 0.)ra kupub kenran Odranuiinap Oy epiapaa ¥3 XOKUMUSTUHU
O0ockMuMa-00cKMY ypHata Oouutaiinunap. YmapHuHr Oy epaard OolIKapyB
MapKasJiapu aHa 1y BOKEIHUKJIap Owian 60rmuK 0Ynub, Ddranuitnap KYymUHA Kaicu
HVPUK IaXapHU KyJra KUpUTCa, ¥3 KapoproxuHu yua epra kyunpaaunap. Ly rapuka,
Mumonuit Xunaucronaa DdranuiimapHuHr Oup Heua OOMIKApYB MapKasu Maijo
oynmanu. Macanan, OomkapyB Mapkasu KoOyn Oynran Ddranuiinap naBiaTu
TapMoOKjIapuaaH OupuHu OomkapraHn Typaman (Bad. 515 #.) Xung napécu
KUPFOKJapuaaru Oup Heda yiakamapau OyicyHaupu6, Lllumonmit XunaucTtonaaru
ManBaraua etu6 Oopaau. YHuHr yrau Muxpakyn (515-530) ¥3 6omkapyB Mapka3uHU
Ko6ynnan Tanaxapa (Ilapkuii I[TamxoO)garu Cakan maxpura kyuupand. Adpum
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TaxMuHIapra kypa, xuto cait€éxu Cyn FOup y 6mnan 520 iinnga nry epaa yqapariaim.
CaiiéxHuHr &3uiunya, yia yornapaa Ddranmuitnap KammupHu Kynra KHpuTras 3.
XuHI XykMaopu SlcoaxapmMaH OWTHKIApuAaH aHUKIaHWmuW4a, 533 Huinga y
Odranuiinapan  eHrud, Muxpakynnu y3ura OViicynnupaau. IllyHman xeluH
Kammvupuu tanad yukkan D¢ranuii xykmaopu ['anaxapa (Oyrynru IlokuctoH)ra
KalTaau.

HOxopunarn taxnmuinapaadn Ddranuiiinap AaBIaTUHUHT OOLIKApyB MapKaziapu
Macajacuaa Kyiujaaruia XyJjaocara KeJauil MyMKHUH:

1) Ddramuiinap §¥3  JgaBIATHHMHT  TasHYM  cudaruga  540-immiapaa
AMyZapEHUHT IOKOPH OKMMHJIArd yikanap, sbHU TYXOPUCTOH Ba YHHMHI TapKUOWIA
oup xucmu I[lomup-bagaxmionnu ¥3 TasHY Xyayaura aillaHTUpPrad dYoriapaa Oy
epaaru KyHay3 maxpu yJaapHUHT acOCUi OOIIKapyB MapKa3u — MOMTaxXTura aijaHaiam.

2) «DOdranuitnapHuHT OOMKapyB Mapka3u bamaximonga Oyiran» Ma3MyHUIaru
Kapanuiap Xam OyTyHsai sHrium sMac. ['apun bapaxion myaiistH Oup maxap smac,
Oup Heya MIaxapiiapHu ¥3 UYUra oJiraH TOFJIMK yika 0ynu0, noitaxt KyHays maxpura
OoupMyHYa SKuH >xoinamran >au. lllynunraex, Sdranuiinapausar anya keiiud — VI —
VIl acpnapga xykm cypran kuuumk oup Xykmaopauru (Cumorono) bagaxmonna —
KumM BunosiTi SKMHUIA dKOWUJIALITAH 3/TH.

3) AilipuM TaIKMKOTYMIAp TOMOHHIAH OQTanuiiap NOWTaxXTH cudaThIa
Kypcatunaérran  byxopo  Boxacumaru  [lokikeHnt, Bapaxma  maxapiapu
DdranuiimapHUHT TOUTAXTU dMAc, MyailsiH OUp CTpaTEeruK MapKa3u — Kapoproxjapu
(KUIIKK EKH E3rU Kapoproxu) 6yaran 6yaumm MmymkuH. E3ma Manbanapia TYFpugaH-
TYFpH 3Mac, OUJIBOCHTA MabIyMOTJIAPHUHT yupaliu OyHaai nedumira MMKOH Oepaiu.

4) Aiipum TaakukoTumiap banx mraxpuHu Oorn Mapka3 — moWrtaxt cudaruaa
Kypcaranunap. Odranuitiapaan onauHru Kymonnap, XuoHMiIap, XaTTO YHJIaH
keiimarn Typk XOKOHIWMTM nAaBpuja Xam banx ymOy cynonamapHUHT WHPUK
UKTUCOAWM-MaJaHud Ba MabHABUU-IMHUM Mapka3su BasudacuHu Oaxkapras.
O¢ranuitnap naBpuaa xam 0y epHUHT KyTu1ad OyanaBuii mOogaTXOHAIAp Ba MUHTIIA0
poxubnapra Tyna maxap cudaruaa Kaila dSTHINIINA XaM OyHU TaCIUKJIaau.

5) KoOyn, Kammvup Ba Ilumonuit Xunaucronma Ddranmmiinapauar Kooy,
Cakan (Ilapkuii [Tamxo6/ I'anaxapa) kaOu maxapiap 6omkapyB BazudacuHu yTanam.
Yoy maxapaap Ddranuinapauar VI acp 6onutapuna [umonuit XuHIUCTOHIATH
xapouit daomuarnapu OunaH Oornuk OYnub, KypuHHImMIaH Oy Xyayana
D¢dranuitnapHuHr 601IKa OUp TAPMOK CYJI0JIaCH XYKM CYpraH.
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AHHOTAITHA

Mbr paccmampueaem uccie008aHusi 2eHOMHbIX OAHHBIX, NOJIYYEHHLIX NYymem
CEeKBEHUPOBAHUSL OKAMEHEN0Cmell 20MUHUOO08, YOess 0coboe SHUMAHUE VHUKALHOLL
ungpopmayuu, xomopyro opesuas JHK (a/lHK) mooxcem npedocmasums o
oemozpaguueckol ucmopuu aroel U HAWUx Onudxcatiuux poocmeeHnuxos. Mol
KOHYEHMPUPYEeMCsl HA SAOEPHbIX 2eHOMHBIX NOCIe008AMENbHOCMAX, KOmopble OblLiu
OnyoIuUKOB8aHbl 3a NOCAEOHUE HeCKOAbKO jem. Bo mmnocux cayuasx, ocobenno 6
Apxmuxe, Amepuke u Espone, a/[HK evissura ucmopuueckue demozpaguuecxue
3aKOHOMEPHOCMU MAKUM 00pA30M, 4MoO UX Helb3si ObLIO pazpeuiums, aHAIU3UPYSL
monbko cospemenivie 2cenomvl. [Jpesnsn JIHK apxauunvix 2oMuHudo8 6ulsasuild
boeamyio ucmopuro cmewerus arooel panneco Hosoeo epemenu, neandepmanvyes u
OCeHUCOBYE8 U NO360JUNA HAM pPa3odpamvcsi 6 CIONCHBIX npoyeccax omoopa.
Hngpopmayus uz uccneoosanuii a/[HK oanexa om macviuyenus, u mvl cuumaem, 4mo
b6yoywue nocinedosamenvrhocmu a/lHK npooonsxcam mensms Haue noHuManue
ucmopuu 20MUHUO08.

Knwuesvie cnoea: oOponsoeviti  eex;, anamuz JIHK; Opesnss JIHK;
apxeoceHemuKd, 4eno8e4ecKas UCmopusl.
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ABSTRACT

We review studies of genomic data obtained by sequencing hominin fossils with
particular emphasis on the unique information that ancient DNA (aDNA) can provide
about the demographic history of humans and our closest relatives. We concentrate on
nuclear genomic sequences that have been published in the past few years. In many
cases, particularly in the Arctic, the Americas, and Europe, aDNA has revealed
historical demographic patterns in a way that could not be resolved by analyzing
present-day genomes alone. Ancient DNA from archaic hominins has revealed a rich
history of admixture between early modern humans, Neanderthals, and Denisovans,
and has allowed us to disentangle complex selective processes. Information from
aDNA studies is nowhere near saturation, and we believe that future aDNA sequences
will continue to change our understanding of hominin history.

Keywords: Bronze Age ; DNA analysis; ancient DNA; archaeogenetics; human
history.

ApxeoreHeTuka (0T apxeo- + reHeTuka) —o0JacTh
WCCIIEIOBAaHUM MOJIEKYJIIPHOW TE€HETUKH, B KOTOPOM METOJBI MOMYJISIUOHHON
TCHETUKHU MPUMEHSAIOTCA K W3YYEHHI0O HCTOPUM 4YeloBedYecTBa. ABTOPOM TEpPMHHA
«apxeoreHeTukKa sBisieTcs Opuranckuii apxeonor Komua Perdpro.

B 1963 rony Omune Ilykepkanmib 1 xumuk Jlaiinyc [lonuHr npemioxunn
TEPMUH «IAJICOTCHETUKA», a «KPECTHBIM OTIOM)» HOBOM JUCIHUIUIMHBI CTaj
ouomor Cpante [Taabo, momyuuBmnii 3a cBou goctmwkerus B 2022 roay HobGeneBckyro
MIPEMHUIO.

K meTonam apxeoreHeTHKH, B YaCTHOCTH, OTHOCST:

eananu3 /JIHK, monyuennoit u3 apxeonoruueckux octankoB (npesueit JJTHK)

eanaym3 JIHK coBpemeHHBbIX mnomymnsiuid (JII0AeH, JOMaIlTHUX pPAacCTCHHH |
JKUBOTHBIX) C LIEJIbI0 U3YUYEHHUS YET0BEYECKOr0 MPOIUIOTr0 U TEHETUYECKOr0 HACaeaus
B3aMMOJICHCTBHS YeJIOBEKa ¢ Ouocdepoii;
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®[IPUMEHEHNE CTAaTUCTUYECKUX METOJAOB  MOJIEKYJSIDHOW TE€HETHUKH K
apX€O0JIOTMYECKUM JJaHHBIM.

[IpenmecTBEHHUKAMU apXEOr€HETUKH SIBIISJIMCh MCCIIEA0BAaHMS TPYIIT KPOBH U
paHHHE paboThI 0 CBA3AX MEXIY KJIACCUYECKUMM T€HETUIECKUMHU
MapKepamu U SA3bIKOBBIMU U ATHUYECKUMU TPYIIAMHU. Cpenun NIEPBBIX
UCCIIEJIOBATENCi B ATOM HampaBieHWu u3BecTHbI JltonBuk ['mpmidensa n Xanka
Xupmdensa, Yunbsam boia[en] u Apryp Mypan. Hauunnas ¢ 1960-x rogos Jlyumku
Jlyka Kapamnmu-Cdopua ucnonb3oBan KiIacCUUYECKHME T€HETUYECKHE MapKepbl IS
MCCIICIOBAHUs TOUCTOPUYECKOrO HaceneHus EBpOIbI, pe3yibTaToM Yero craia
nyOnukamus ero uccnegoanus «Mcropus u reorpadus 4elioBeyeckux reHos» B 1994
rony. llo3nHee reHeTMKM MPOBENIM AHAIN3 TEHETUYECKOW HMCTOPUM BCEX OCHOBHBIX
KYJIbTYPHBIX paCTeHUM (TaKUX, KaK MIICHUIIA, PUC, KYKypYy3a) U JJOMAIIHUX KUBOTHBIX
(TakuxX, Kak KOpOBBI, KO3bl, CBUHBHM, JIOIIAJ¥). bBbUIM TPEIIOKEHbl MOJAEIU
XPOHOJIOTUH U Ouoreorpaduu Ux OAOMAIIHUBAHUS U MOCIEAYIOLIEro pa3BelieHUs, B
OCHOBHOM I10 AaHHbIM MUTOXOHApUanbHo [JHK. AHTOHMO AMOpUM HCHOIB30Bal
TEPMUH  «ApXCOTCHETUKA»  WCKIIOYHUTEIBHO B  OTHOIIEHUUM  TI'E€HETHYECKUX
JaHHBIX aHTpOIoreHe3a. BecbMa aMOMIIMO3HYIO KOHIICTIIMIO BOCCTAHOBJICHUS
VCYE3HYBIIMX BHJIOB METOJAaMHM TI'e€HETUKW BbIABUHYIM Jlaiinyc I[lomuHr m Owmub
[ykepkanmib

Y30eKkcKkue apxeoJioru COBMECTHO € 3apy0e:KHBIMH KOJUIEraMu CAEeJIAJIH elle
OIHO OTKpBITHE

BcemupHo u3BecTHBIN JKypHaJI SCIENCE omyOIMKOBAI CTaThiO O] Ha3BaHUEM
«DopmupoBanne Hacenenus FOxuoit u Llenrpansnoit Asum» (The formation of
human populations in South and Central Asia). Dta craThsi mpoJMBacT CBET Ha
HCTOPUIO NMPOUCXOXKIECHUS €Bpa3suiCKuX Haponos 3a nociennue 10000 ner. B stom
UCCIIEIOBaHUM ObUI TMPOBEAECH apXeo-TeHEeTH4eckuil aHanu3 524 npeBHUX
YeJIOBEYECKUX OCTAaHKOB (CKEJIETOB), MOJYUYEHHBIX B PE3YJIbTATE APXEOJOTMYECKHUX
packonok B 1aHHOM peruoHe. AHanusbl JIHK npeBHuX CKeneToB BKIIHOYAI OCTAHKH,
HaliJIcHHbIE B IIECTH MaMSATHUKAX ¥Y30eKucTaHa.

VYcranoBneHo, 4uro B kuBbIX opranusMmax, JJHK (me3oxcupubonykienHoBas
KHUCJI0Ta) (PYHKIMOHUPYET JUIsl COXPAHEHUS U OTCIIEKUBAHUS T'€HETUYECKOro KOJa,
YTO JOJICOE BPEMSI MOKET XPAHUTHCS B KOCTHBIX OCTaTKax 4esioBeka. MccinenoBaHus
npesaux JIHK mys momydenust HOBOM WH(pOpPMAIUKM O MPOILIOM  SIBJISETCS HOBBIM
HaIpaBJICHUEM B COBPEMEHHOW apXeonoruu. Takue uccienoBanus NpoBoaarcs 0oee
IIMPOKMM HAy4YHBIM KOJUIEKTHMBOM, IIOCKOJBKY OHM BKJIIOYAIOT JTallbl ITOJEBBIX
pacKkomnok, JabOpaTOpHOrO  aHalM3a M MHTEpIpeTaluu pe3ynbTraroB. B sToMm
uccieoBaHuy npuHsui ydactue 117 uccnenoBateneit u3 6osee 80 aBTOPUTETHBIX
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Hay4HbBIX LIEHTPOB MUPA, BKJIIOYAsl CHEIUATUCTOB U3 MHCTUTYTa apXeonoruyecKux
uccienoBanuii AkajgemMuu Hayk PecriyOnuku Y36ekucraHa.

JlanHOoe ucclieIoBaHuE pelIaeT mpoosieMy MPOUCXOXACHUS HaceneHus TypaHa
(LlenTpansHoit A3umn) u CeBepHoil MHauu, koTopasi BuUTajda B BO3JyXEe B TCUCHUE
nocneanux 200 ner. CornacHo pe3yJsibTaTaM HCCIeqoBaHus, HaceneHue EBpasuiickoit
CTEMH ChIrPAJIO OOJNBIIIYIO POJIb B POPMUPOBAHUM HACEIICHUSI 3TOTO PETHOHA.

The Impact of Yamnaya Steppe Pastoralists

@ Yamnaya
Other ancestry Location of the
3 initial formation of
— Flow of Yamnaya-derived ancestry ""
All arrows are approximate. Jormeyaancestry

is uncertain.
Eurasian Steppe

0 800 km
A
3 :
~24008CE ) -1000¢
) { ® ~20008cE L O
A Path by which
Q_zg“ : this ancestry arrived Nmmm .
in South Asfa is 2000-10008CE 4,
uncertain, )
ATLANTIC ~ O(%I«
OCEAN ) 15 <, %
X
3 “%
&
Mediterrane®"® i
Arabian
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BpoH30BBIN BEK PacHpOCTPaHWI CKOTOBOAUYECKOE MPOUCXOKIECHUE SIMHOM CTENH Ha

nBa cyokontTuHeHTa — EBpony u FOxnyto Asuto. Kpyrosbie quarpamMmbl OTpakarOT

MPOTOPIUIO SIMHOM POAOCIOBHOM, a JIaThl OTPAXKAIOT CaMyI0 PAHHIOK JOCTYITHYIO

npesHioro JIHK ¢ smHO# pongocioBHol B KaxaoMm peruone. [pesuss JHK mist ANI u

ASI eme He 0OHApY)EHA, TOITOMY JIJIS HUX JIMAITAa30H BHIBOJUTCS CTATUCTUICCKH.
JIBrKEeHUS APEBHUX JOJEH yepe3 A3uUio
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Hpepusst JIHK no3ponmna HaM HadaTh OTCJICKHBATH MCTOPUIO YEITOBEUECKUX
MepeMEILEHN 0 3eMHOMY HIapy. HapacuMxaH U Ip. ONPENENUTh CIOKHYIO CXEMY
YeJIOBEUECKUX MUrpauuid u coObiThil cMmemenus B FOxHoil u LleHTpanbHOl A3um,
BBIIIOJTHUB I'eHeTHYeCKui aHaim3 6osee S00 yenoBek, sxuBmux 3a rmociaeanue 8000 et
(cm. «IlepcniektuBay [ledepa u [llanupo). OHU ycTaHABIMBAIOT KIIIOUEBHIC ATAIbI B
npeasicTopur HaceleHusi EBpa3uu, BKIIOUYas paclpOCTPaAHEHHE 3eMIIENEeTbYECKUX
HaponoB ¢ bmmkHero BocToka ¢ mepeMenieHUsIMA KaK Ha 3amaj, TaKk U Ha BOCTOK.
Jlroiu, n3BECTHBIE KaK SIMHUKUA B OpPOH30BOM BEKE, TAKKE JIBUTAIUCH KaK Ha 3ara/l, TaK
Y Ha BOCTOK M3 OdYara, paclojI0KeHHOro K ceBepy oT UepHoro mopsa. OOiue Moaenu
F€HETUYECKUX KIMHOB OTPaXKarOT CXOAHBIC U MapajuiesbHblie Mojienu B FOxHoi A3un
u EBporne.

Jlannoe wuccinenoBanue, rae apesHue ¢parmentsl JJHK, coOpanubie mo Bceit
EBpasun, Opl1M  TipoaHaNM3MpoBaHbl B aboparopuu [apBapackoro yHUBEpPCUTETA,
SBJISIETCS TEPBBIM MACHITAOHBIM MPOEKTOM, TJ/I€ PE3YJIbTAThl TEHETHUECKUX aHAJU30B
OBUIM M3yUYEHBI B COTPYIHUUECTBE C apXEOJI0raMu U JIMHTBUCTaMU.

UtoOBl IPOSCHUTH, B KaKOW CTETMIEHHM OCHOBHBIE KYJIbTYpPHBIE MPEOOpa30OBaHUS
3emiie/ieNius, CKOTOBOJCTBA W CJIBHUIU B pAaCIpOCTPaHEHUM SI3bIKOB B EBpazum
COMPOBOXKJIATUCH TIEPEMEIICHUEM JFO/IeH, Mbl IPUBOJAUM MMOJTHOT€HOMHBIE TAHHBIE O
npesHelt JIHK 523 yvenoBek, oxBaTbeiBatomux nocieanue 8000 jeT. JeT, B OCHOBHOM
n3 Cpennent A3uum u caMou ceBepHor yacth fOxHoN A3um.

HOJYYEHHBIE PE3YJIBTATDBI

[Tepemerienue roAei mociie MOSBICHUS 3eMJICEIUs TPUBEIIO K TCHETUYECKUM
rpajiieHTam 1o Bcel EBpasuu, KOTOpble MOKHO CMOJIEIUPOBATh KaK CMEIIEHUE CEMU
rJ1yOOKO JHUBEpreHTHBIX momyisiiuil. KitoueBolt rpaauent chopmuponaics B FOro-
3anagHoil A3uu, HAaYMHAS C HEOJIUTAa U MPOJIOJDKASICH 10 OPOH30BOrO Beka, ¢ Oosee
AHATOJMMUCKUMH TpEJKaMHU-3eMJIeIeNIblIaMi  Ha 3amaje v 0oJiee UPAHCKUMU
3emiie/ieNibllaMid Ha BOCTOKE. OTOT KJIWH MPOCTHUPAICS 10 NYCTHIHHBIX 0a3HUCOB
[lenTpasbHOl A3uU U OBLJT OCHOBHBIM MCTOYHHKOM MPENKOB HapojoB bakTpuiicko-
Mapruanckoro apxeonoruyeckoro komimuiekca (BMAC) Opon3zoBoro Beka. ITo
MOATBEPKAAET UICIO O TOM, YTO apXEOJIOTHYECKH 3aJJOKYMEHTUPOBAHHOE PACCETICHUE
JOMAIIHUX YKWBOTHBIX COMPOBOXIAJIOCHh PACCEICHUEM JIFOIEH U3 MHOTOYUCIEHHBIX
LIEHTPOB OIOMAIIITHUBAHMSI.

BbBIBO/1

bonee pannue paboThl 3apUKCUpPOBAIN MAaCCOBOE MEPEMEILIEHNE HACEICHUS U3
€BpPa3UICKON CTENH B EBPOIly B Haydaje TPETHETO THICAYEIETUSA A0 HAILIEW JPBI, YTO,
BEPOATHO, IPUBEINIO K PACIIPOCTPAHEHUIO MHIOEBPONIENCKUX A3BIKOB. MBI pacKpsiBacM
napajyiebHYI0 CEPUI0 COOBITUM, MPUBEIAIINX K PACTIPOCTPAHEHHIO CTEIHBIX MPEIKOB
B lOxHy0 A3ui0, TeM caMbIM JOKYMEHTUPYs MEpEMELIECHUsl JIOJEH, KOTOpBIE,
BEPOSATHO, OBLIIM MPOBOJJHUKAMHU PACTIPOCTPAHEHMSI UHIIOEBPOIEHCKUX S3BIKOB.
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IS LEARNING PLACE NAMES INTO GROUPS THE
MOST IMPORTANT TASK
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ANNOTATION
This article discusses the classification of geographical place names according
to their origin. Several factors influencing the classification of place names into types
are also shown. As you read this article, you will get a brief overview of the types of
place names.
keywords: Place names, hydronyms, phytonyms, animal, ethnonym, legendary
names, strange names, modern names

INTRODUCTION

Geographical place names are very different - district, and some names are very
strange. Their origins are also very different. It is also very difficult to classify them
into species. It is often divided into types in terms of language rules. They are also
divided into types according to the stages of formation, formation, and what they are
connected with.

LITERATURE ANALYSIS AND METHODOLOGY

The division into the following types was made depending on the origin of the
place names, what events and events are connected to them. For geographers, it seemed
more appropriate to divide into species in this way.

DISCUSSION

1. Names that appear depending on the geographical location of the place. For
example: Nordkap (Northern Cape), Severnaya Zemlya (Northern Earth), Hokkaido
(Northern Island), Southeast Cape, North Sea, East China Sea, Rio - Grande del - Norte
(Northern Great River), Back Oloy, G* western Dvina and others.

2. Some geographical names arise from the specific characteristics of that place,
geographical object. Among such names, there are many names related to relief forms.
Ayiktog® in Crimea, Taurus (Greek bull) mountain in Turkey, Shpisbergen (Spear
Mountain) in the Arctic Ocean, Iron Gate (the name of the gorge) in the Danube valley
are among them. Our country - in Central Asia, there are many such names: Kumtepa,
Egartash, Belisiniq ridge, Adamtash, Supatog‘, Beshiktog‘, Yog‘ontepa, O‘radaryo,
Torgai hilly country, Chukursoy and Koytosh are examples of these.
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The names that appeared due to other features of the relief include the Red Sea,
the White Sea, the Dead Sea, the Yellow Sea, Iceland (Iceland), Mont Blanc (Oktog),
Issyk-Kol, Kungay Olatov, Terskay Olatov, Bog Ishmael, Karakum, Karakorum,
Windward Islands, Windward Islands, Polynesia, Micronesia, Melanesia can be given
as examples.

3. Names related to water (hydronyms). The names of ocean, sea, river, lake,
glacier, springs are called hydronyms. Hydronyms also differ according to the
properties of water. The color, salinity, purity, depth and other characteristics of the
water of rivers, lakes, springs and wells are different.

Rivers formed from underground water and seepage are called Karasuv and
Karadarya, rivers that receive water from snow and ice in the mountains are often called
Akdarya, if the water is clear and clean, they are called Koksuv, and rivers with cloudy
water are called Sarisuv, Xuanhe ( Yellow river) is named. Lakes with clear and clean
water are called Oynakol, Kokkol, lakes with cloudy water are called Ayronkol, and
lakes with salty water are called Shorkol, Achchikkol, Achchikol.

Tentaksoy in Fergana and Jinnidarya in Surkhandarya are so named because they
flow during the spring flood, changing their course and destroying their banks. The
names of springs and wells are often given depending on the characteristics of the water
- temperature, purity, minerals and trace elements, and how it comes out from the
ground. For example: Shorbulok, Kotirbulok (the water contains sulfur), Obirakhmat
(healing spring with sweet water), Issyksuv, Obigarm, Arashon, Kaynarbulok,
Jimbulok. Wells also have names such as Shirinqudug, Shorqudug, Chuqurqudug,
depending on their characteristics. Small rivers that flow during the rainy season and
dry up for a long time are often called Kuruksoy.

4. Names related to plants (phytonyms). There are many place names related to
plants both in our country and in other countries. Names associated with plants
sometimes indicate specific quantities. The names Orikzor, Bodomzor, Chilonzor,
Terakzor, Qatortol mean that these types of plants are widespread in those places, while
names like Yakkatut, Koshchinor, Koshtut mean that these types of plants are rare.
There is ambiguity in names such as Nut, Kokterak, Toldikurgan, Bukovina,
Beryozovka, Archakhishlog. It is not clear whether the nut is one or more in this place.
Examples of names associated with plants include Schwarzwald (black forest) in
Europe, Dragon Mountains in Africa (dragon - the name of a tree), Florida (plant,
orchard) in America, Cocos Islands in Asia. can be shown as Place names associated
with plants are especially common in microtoponyms. Almazor, Sebzor, Karakamish,
O‘rikzor, Bodomzor, Olchazor, Olchali, Karatol, Yettiterak, Bog‘kocha, Chilonzor in
Tashkent are among them.
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5. Place names (zoonyms) associated with the names of animals. There are many
names on the world map that are related to animals. By analyzing such names that exist
today, it is possible to determine the places where some animals were distributed in
ancient times. Maymuntokai near Termiz on the banks of Amudarya, Ghazalkent (gizol
- deer) in Tashkent region, Bogistan (actually from the word Bugistan), Sogoq (white
deer), llonlisoy, Kavtarkhana, Kurkuldak (bird), Borijar in Tashkent city, Kurbagaabad
and others are proof that there were many such animals in these places in ancient times.

Such names are common in other parts of the world. For example: the Galapagos
Islands in the Pacific Ocean (galapago - tortoise), where large tortoises still exist.
Medvezhii Island in the Barens Sea, Big Bear, Little Bear Lakes in North America,
Tushkani in Lake Baikal (called Tushkan in the language of the local population),
Koplonkyr, Koplonsirt in Central Asia are related to animals.

6. Place names related to minerals. Many place names appeared in connection
with mining. The names of the cities of Tashkomir and Moilisuv in Kyrgyzstan,
Kumushkon, Gazli, Tuzkon, Surmatosh in Uzbekistan, Nebitdog, Gugurtdog in
Turkmenistan, Magnitnaya Mountain in the Urals, Magnitogorsk, Solikamsk, Apatite
on the Kola Peninsula are associated with minerals. The name of the Andes Mountains
(copper mountains) in South America, Argentina (Argentus - silver), and the Sea of
Marmara in Turkey are also associated with minerals.

7. Toponyms (ethnonyms) related to the names of people, tribes, clans. Usually,
the names of people, clan, and tribe are called ethnonyms in scientific language. Many
place names appeared in connection with ethnonyms. Place names formed from
ethnonyms are called ethnotoponyms. By studying ethnotoponymes, it is possible to
determine which peoples and clans lived and where they migrated in historical times.

There are a lot of ethnotoponyms on the world map. The names of most countries
are derived from the name of the people, the suffixes - iya, - istan are added to the name
of the people to form the name of the country. For example, Albanian - Albania,
Portuguese - Portugal, Dan - Denmark, Romanian - Romania, Bulgarian - Bulgaria,
Turkish - Turkey, Afghan - Afghanistan, Kyrgyz - Kyrgyzstan, Tatar - Tatarstan, Tajik
- Tajikistan and etc.

Not only the names of countries, but also the names of other geographical objects
formed from etonyms, for example Malik Choli (from the name of the Malik clan),
Baraba Dashti (from the name of the Baraba clan), as well as the city of Kyzil, Named
after Erie, Lake Huron, Caribbean, Appalachian, lowa, Delaware tribes. H.H. Hasanov
in his book —Secret of Geographical Namesl (1985) gives examples of 76 seeds that
formed Central Asian toponyms.

Here are some of them; Adog, Andi, Arlot, Arghun, Asaka, Bagish, Beshkapa,
Boyovut, Bayot, Dormon, Yorboshi, Kaltatoy, Malik, Ming, Mitan, Mongol,
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Nazarbek, Naiman, Nukus, Olot, Sawai, Sayot, Saray, Toylog, Uzun, Chandir,
Chimboy, Chigai, Chigatoy, Yuz, Kalmaq, Kashka, Karakhitay, Kuti, Kungirot. The
name of some peoples, on the contrary, is taken from the name of the country.
Examples of these are Indonesians, Australians, Brazilians, Cubans, Israelis,
Palestinians, Ecuadorians, and Americans.

8. Names taken from the occupation of the population. Geographical names that
appeared in connection with profession - profession are often found among medium
and especially small (micro) toponyms.

Among them are the town of Khimki near Moscow, the Pakhtakor district of the
Syrdarya region, the cities of Chirakchi and Dekhonabad in the Kashkadarya region,
and the city of Qarovulbazar in the Bukhara region. In Tashkent, there are saddlers,
shooters, knife shops, jewelry shops, shepherd’s bazaar, blacksmith shop, town of
doctors and others. Toponyms such as Orda, Khanago, Mahkama, Qazikocha appeared
from the names of organizations belonging to the administration.

9. Geographical names (anthroponyms) given to names and surnames of persons.
When such names are mentioned on the world map, we would learn a lot about tourists
and geographers, explorers of new lands, research scientists who risked their lives to
go to unknown lands, their deeds, written works, and heroism. Unfortunately, maps
don’t talk. But in such toponyms, the names of such people will be preserved forever.
There therefore, when changing the names of places, if we don’t know who the owners
of these names are, we should not be too hasty. The names of Cook, Bering, Magellan,
Columbus, Hudson, Livingston, Miklukho - Maclay, Barens, Laptevlar, Bass, Flinders,
Shokolsky on the world map are such names. The names of scholars who made a great
contribution to the development of world science, culture, and spirituality, patriots who
fought for the freedom and independence of the country and sacrificed their lives are
forever preserved in the names of places. Such names include Beruni, Navoi, Ulugbek,
Al-Khorazmi, lIbn Sina, Al-Farghani, Farobi, Pushkin, Washington, Jalaluddin
Manguberdi.

Sometimes the names of heads of state, kings, tourists and explorers’ favorites,
even pirates are immortalized on the map. For example, the names of Queen Victoria
of England and the famous pirate Drake have been immortalized on the map.

Names related to people’s first and last name can be divided into memorial and
simpler names. Memorial names can include the names of really great people, that is,
people who are mentioned with respect regardless of the time and society, who served
the entire humanity. Such names are preserved in any society.

Time will tell what names are memorials. Among the microtoponyms, there are
many names related to the names and nicknames of individuals. But most of them
change with the change of time, exchange with new names. Such names will not be
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included in the memorial name. Chernyayevka named after General Chernyayev,
Kaufmanskaya station named after General Kaufman, Skobelev, Frunze, Kuybyshev
(cities) from the Soviet commanders are such names, and their names were changed.

10. Mythical and religious names. Geographical maps also contain names that
have nothing to do with that place. Such names are created in connection with the
characters of fairy tales, stories, books read by people, names of mythical creatures.
Examples of such names are Takti Suleiman in Osh, Kaikovus stream in Tashkent,
Adamota mountain in Sri Lanka, Shaytonmakon in Ural, Farhad rock in Syrdarya,
Duldulotlagan in Khorezm, Shahimardon, Ali rock in Ohangaron. Such names are
called legendary names. In fact, it does not exist - the names of places where the name
of ku has been preserved are also legendary names.

The Land of Sannikov, Kohi Qaf, Yajuz - the land of Maguj are such names.There
are many toponyms related to religion and the names of religious representatives,
religious holidays. Religious names in the Uzbek language and Turkic languages in
general are often accompanied by suffixes such as father, saint, grandfather, Islam,
momo, nur, zia, sheikh, and in most cases such names are associated with the names of
specific individuals. will be: Avliyoota, Zangibuva (Zangiota), Cho‘ponota, Nurota,
Shavkatbobo, Aksokota, Norakota, Surenota, Yalong‘ochbuva, Islamabad, Sheikh
Zainiddinbobo, Khojaalandorbuva, Bibi Mariam, etc.

In Western countries, words such as san, sankt, svyatoy are usually added to
religious geographical names: San - Marino, San - Tome, San - Francisco, San -
Salvador, Santiago, St. Petersburg, Svyatoi Lavrentiy, Svyatoi Nos and b.

11. Strange names. Some geographical names have a strange meaning, some are
funnyit will be scary. In the city of Tashkent, there are streets, neighborhoods and
districts with strange names such as Khotinkoprik, Pushtihammam, Chuvalachi,
Yalang‘och, Koryogdi, Padarkush, Injigabad, Jinkocha, Kallakhana, Kampirdevor,
Qanqus, Mokhovzor. There are many strange names on the world map we will meet.
Among the strange names are Krivoy Rog (Crooked King), Capri (Goat) Island, Canary
(Dog) Islands, Labbay Mountain, Pocket Village, Zolotoy Rog (Golden King), and
from the scary, scary names Dashti Lut (O Names such as lim desert), Ajal Valley,
Dashti Margoh (Death Desert), Borsakelmas, Dead Sea, and Jonchigar can be cited as
examples. If some place names in England are translated into Uzbek, they mean
—Rahming kelsinl, —Blind groomsl, —Frogsl, —Zor Muhabbatl, —Rat Castlel,
—Korinmai zhalil. gives nos. Many such names can be found in Uzbekistan: Kokdoppi
(in Fergana region), Ogzikeng, Jojaogri, Kampirchikdi, Qorkomdi, Galcha and others
are among them. Strange names have their own history and some peculiarity wherever
they are.

Multidisciplinary Scientific Journal January, 2023

26


https://t.me/openscholar

SCHOLAR ISSN: 2181-4147 VOLUME 1| ISSUE 1 |2023

12. Modern names. Geographical names, like all other things, change with the
passage of time, political, economic and social, natural changes, old names are updated,
new names suitable for the times appear. Everyone knows that Obruchevo,
Gorchakovo Chernyayevka, Skobelev, Kaufman stations and others have been
changed.

RESULTS

After the conquest of Central Asia by Russia, geographical names related to the
names of the Russian conquering generals, the nature of the country, and the names of
the Russian explorers who studied the natural resources appeared on the map of Central
Asia. Among these are names such as Fedchenko, Korzhenevsky glaciers, Mushketov,
Semenov, Ivanov glaciers, Peter | mountain range.

During the Soviet regime, the names of communist geniuses, generals, leaders and
representatives of the Soviet regime in general increased a lot. The names of Lenin,
Stalin, Marx, Engels, Molotov, VVoroshilov, Chapayev, etc. were placed in hundreds of
places. In addition, the names of communism, socialism, Yangihayat, Olga, Oktabar,
llgor, Red flag, Red army, etc., which do not match the name and body, have increased
a lot.

At the same time, the names of Alisher Navai, Abu Rayhan Beruni, I1bn Sina, who
made a great contribution to the world science and literature of our nation during this
period, were mentioned. New contemporary place names have appeared,
inappropriately changed place names have been restored and are being restored.
Independence Square, Amir Temur Avenue, Babur Park, Alisher Navoi Park, Great
Silk Road metro station and others are among them

CONCLUSION

In conclusion, it should be said that when we study place names, their origin is
related to various factors. The most important issue is to divide the current place names
into groups and types. By classifying place names according to their origin, we not
only learn about those place names, but also get interesting and diverse information
about them.
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METOJIUKA ®OPMUPOBAHMS PEUEBOM U SI3BIKOBOU
KOMIIETEHIIMI TPV OBYUYEHHU POJHOT O SI3bIKA B
HAYAJBHOM IIKOJIE

CyaranbaeBa 3yab(pus bepaumyparoBna
ctyneHt 1 kypca Hykycckoro I'ocyaapcTBEHHOr0 1eiarorudaeckoro MHCTUTyTa

uMeHu AskuHus3a GakyinbTeTa HadallbHOTO 0oOpa3zoBanus, . Hykyec.

AHHOTAIIUA

Cmamos noceAueHa U3Y4eHUIO A36lK0B020 U pedesoco 06pa306aH1/l}l UIKOJIbHUKO6B
HayanvbHo2o Kilacca. B pabome o06ocHosanvbl KoMMYHUKAMUBHBIE NOOX00bL OJis
WKONIbHUKOB HAYAJIbHOCO Kjlacca, a maxKoee paccmompensl Memoouyeckue
peKomeHoayuu no opmMuposaHuio peuesol U s3bIKOBOU KOMHEMeHYUU MIA0ULUX
WKOJILHUKO8 NpU 00y4eHuu poOHOMY S3bIKY.

Knrwueewvie cnoea: podﬂoﬁ SA3bIK, SA3bIKOBAS KOMNEmeHyusl, peubv, Memoowvl
00yueHUsl, uepul, Cl086q.

ABSTRACT

The article is devoted to the study of language and speech education of primary
school students. The paper substantiates communicative approaches for primary
school students, and also considers methodological recommendations for the
formation of speech and language competence of younger students in teaching their
native language.

Keywords: native language, language competence, speech, teaching methods,
games, words.

S3bIK — 3TO CPENCTBO 4YEIIOBEYECKOro oOIIeHHs. Peub sBisieTcss oOuieHUEM,
MMOHUMAHUEM JIIOJICH IPYT APYra, a TAKKE TUATIOTOM.

B coBpemenHoM oO1iecTBe (pOpMUPOBAHUE PEUCBOUN U S3IKOBOW KOMIETEHIIUU
BbI3bIBaCT OOJBIION HHTEpEC, MOTOMY 4YTO CYLIECTBYET OrpOMHas Mpoliema,
CBs3aHHAsl C HEJJOCTATKOM SI3bIKOBOI'O BOCIIUTAHUS, HU3KOW SI3bIKOBOW KOMIIETEHLIUNA
Oonbiieit yactu HaceneHus. KoHeuHo, ¢ paHHEero BO3pacTa YelOBeK JOJKEH YUUThCS
BJIAJICTh I1aBHBIMHU HaBBIKAMU: MBICITUTH CAMOCTOSITEILHO, BJIAJAETh OOTraThIM 3a11acoM
CJIOB, CAMOCTOSITENbHO paldOTaTh HaJ CBOMM pPAa3BUTUEM pEYH, MPOU3BOAUTH U
[IOHUMAaTh pe€4b, I'OBOPUTH IMPABUJIBHO W JUHAMUYHO, CTPOUTH CaMOCTOSATEIBHOE

https://t. me/openscholar Multidisciplinary Scientific Journal January, 2023 29



https://t.me/openscholar

SCHOLAR ISSN: 2181-4147 VOLUME 1| ISSUE 1 |2023

pedeBoe BhICKa3bIBaHUE. B CBS3M ¢ 3TUM TPeOOBaHUS K PYCCKOMY SI3BIKY C HAYaTHLHOTO
KJlacca BKJIIOYAIOT (OPMUPOBAHHE HE TOJBKO TIpaMMAaTHUYECKOH, HO M PEUEBOM
KOMITETCHIIMI IIKOJIbHUKOB, CBSI3AHHOM C YCTHOM M MUCbMEHHOM PE4YU, OCHOBHBIMU
MpaBUJIaMH M CIIOCOOAMHM MCITOJIb30BAHHMS SI3bIKA B PA3HBIX CUTYaIUSX.

DopMUPOBAHUE PEUEBON KOMIIETCHIIMN 03HAYAET PA3BUTHE:

®YMEHUI YCTHO WJIM TMCbMEHHO;

®yMEHHI BOCIIPUHUMATH Ha CIYX,

®YMEHUI BOCHPUHUMATh 3pUTEJILHO TEKCThI PA3HBIX KAHPOB U BUJIOB, IOHUMAs
IIIyOMHBI 3aJI0)KEHHYIO B HUX HH(OpMaLHUIO.

Bnanenue s3pIKOM — 3TO HE TOJIBKO BJIAJIETh YMEHUEM Pa3rOBapUBATh, A BIIAJIETh
YMEHHEM JIeHCTBOBATh, COOJII0/1asi HOPMBI PYCCKOTO SI3bIKa U TTPaBUjia KYJIbTYPhI pEUH.

Taxkum 00pa3om, TJIaBHOM IENbIO Itearora — (pOPMHPOBAHHUE S3BIKOBOH pEUH
y4JalMxcs Ha OCHOBE KOMMYHHUKATHBHO-AEATEIBHOCTHOI'O IOJXOAa B IIPOIECCE
o0y4eHHs1, MO3BOJISIIOIIUX OBJAJETh PYCCKUM si3bIKOM. llemgaror goimkeH oOydath
JIeTel pOAHOMY SI3BIKY B COTPYIHUYECTBE C BOCIUTAHUEM, IIPUBHUBATH Yy JICTEH JTI000Bb
K CBOEH CTpaHe, K CBOMM OJIM3KUM 4Yepe3 S3BIKOBYIO Cpely. YMEHHE I'PaMOTHO U
MPABWIBHO BBICTPOUTH CBOKO P€Yb HA BBICOKOM YPOBHE BO3MOXHO, €CJIM €CTh 3HAHUE
Y IOHUMAHUE TOT0, KaK C TOMOIIBIO PA3HbBIX JICKCUUECKUX U FPaMMaTHUYE€CKUX CPEACTB
A3bIKa OTPAXKAETCS OKPYKAOIIUKA MU, BBIPAXKAETCS HAIIM YyBCTBA U MBICJIH.

A TaxkXe UCTO0JIb30BaHWE MHHOBAIIMOHHBIX MEJArOri4eCKuX TEXHOJIOTUN UTPAET
OOJIBIIYIO POJIb B HAUAJILHOM 1IKOJIE. JIMCKYyCCUU, MO3TOBOM LITYPM, UTPHI HAa pa3HbIC
TEMBbl, WHTEPAKTHBHBIC, TPYNIOBBIE (OPMBI M METOJIbI, KOJUICKTUBHBIM CITOCOO
oOydeHus. J[aHHbIE TEXHOJIOTMU Pa3BUBAIOT TBOPUECKYH) aKTUBHOCTH, (POPMUPYIOT
MBICIUTEIILHYIO  JIEITEIbHOCTh, TOMOTAOT JOOWUTHCS TIIYOOKOTO TTOHUMAaHUS
HW3YYECHHOTO MaTepuala.

Pabora B mapax, B rpymnmnax mo3BoJisieT PEIIUTh U 3aJla4yd BOCHIUTAHUS: JKEJIaHUE
U yYMCHHE COTPYJHHYATh B TPyIMIax C OJHOKIAcCHHKaMmH. [J1aBHOe B pabore —
IIKOJILHUKU CBOOOJITHO TOBOPSIT, CIIOPST, UIMYT MyTH pElIeHUs TPOOJeMbl, a HE XKIYT
TOTOBBIX OTBETOB.

JIrobass TexHomorus oOydeHHs o0JiazaeT CpeACTBaMH, AaKTUBU3UPYIOUTUMH
NesATeNbHOCTh ydammxcs. K TakuMm TeXHONOrusM OOyYEeHHUsS pPa3BUBAIOIIMX PEUb
MJIAIIIEKIACCHUKOB MOHO OTHECTH UTPHI.

Uro Takoe «urpa»?

Hzpa — 51O TIPOU3BOJIbHAS, BHYTPEHHE MOTHUBUPOBAHHAS JESITEIbHOCTD,
npeaycMaTpuBaroIias rTiOKOCTh B PEIICHUH BOMPOCa O TOM, KaK MCIOJb30BaTh TOT
WJIA UHOU NIPEAMET.
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B.A. CyxoMJIMHCKMII TTOAYEPKUBAJ, YTO «HMIPa — 3TO OFPOMHOE CBETJIOE OKHO,
yepe3 KOTOpo€ B JYXOBHBIM MHUP peOEHKa BIUBAETCA >KUBUTEIBHBIN MOTOK
MPEACTABIICHUM, OHATHI 00 OKPYKAIOIIEM MUPE.

Kaxnplii niemaror HODKEH NPUMEHATh HOBBIE TEXHOJOTMH, BOBJIEYDL JIETEH Ha
pa3Hble KOHKYpPCHl M KOH(epeHIMH, HAayuyuThb JAeTell KpeaTuBHOCTU. Hampumep,
MeJaror MOXeT MPUAYyMaTh MHTEIJIEKTYaJbHbIE UTPHl U CTaBUTh MEpe]l YUYCHUKAMU
UHTEpECHBIE 3aa4u. BOT HECKOJIIBKO UIp, KOTOPBIX YUYUTENb MOYKET NMPUMEHSITh HA
YPOKaXx JJIsl pa3BUTHUSL PEYEBOU KOMIIETECHIINU Y IETEN.

Hrpa «KapTuHKH-3araaKkm».

N3 rpynmel geteit BIOMpaeTcs OJUH YYEHUK-BOSIIUNA, OCTaIbHbBIE CAIATCS Ha
CTYyJbsl, OHU JOJDKHBI OTTaJbIBaTh TO, YTO Oy/ET MOKA3bIBAaTh BOJSALIUN. YUHUTENb
uMeeT OOJbIIIYI0 KOPOOKY, B KOTOPOH JiexaT MaJleHbKHE KapTUHKHU C U300pakeHueM
Pa3IUYHBIX IPEIMETOB.

YYeHUK-BOASAIIMN TOAXOIUT K YYMTEN0 M OepeT oaHy u3 KapTuHOK. He
MOKAa3bIBasl €€ OCTAJbHBIM JIETSM, OH OMNMCBIBAECT MPEAMET, HAPUCOBAHHBIM Ha HEMl.
Jletn mpemnarator cBow Bepcuu. CreAyrommM BOJSAIIMM OyAeT TOT, KTO TEpPBBIN
OTrajiaj MpaBUIbLHBINA OTBET.

Hrpa «CouynHu npeaioKeHue».

VYuutens npensaraer rpymme 2 KapTOuKd, Ha KOTOPBIX U300pakeHbl MPEIMETHI.
['pynna caguTcs NHOTYKPYroM, W 1O OYEPEAH KAXKIbI pPEOEHOK MpPUIyMbIBAET
MPEAJIOAKEHNUE, KOTOPOE COJIEPKUT HA3BAHMS JABYX 3ayMaHHBIX MPEIMETOB. 3aTeM
MOKA3bIBAIOTCS JIBA IPYTUX MPEIMETa, U CHOBA IO KPYTy JETH MPUIYMbIBAIOT HOBBIC
IIPEIIOKEHHUS.

Hrpa «Illaru. (KTo 0bicTpee nodepercs a0...)»

C noMOmIpr0 3TOM HEXUTPOM WIPHl C DIIEMEHTAMU COPEBHOBAHUS MOXKHO
3aHUMATHCS C peOEHKOM PaCIIMPEHUEM €TI0 CIOBAPHOIO 3amaca U pa3BUTHUEM PEUU.

WUrpoku craHoBATCS PSAOM, JAOrOBapHBAIOTCA O TOM, rie Oyaer ¢uHMII (HA
pacctosanu 8-10 mmaro). Hampumep tema «['marom». Kaxnprii peOeHOK MOXKeET
cIeNnaTh Iar, JIMIIb Ha3BaB KaKOoe-HUOYIb CJIOBO, YTOOBI ATO CJIOBO 00O03HAYaso
IIEUCTBHE.

Nrak, u3 cka3aHHOrO O pOJIM UTPHI HA YPOKaX PYCCKOTO SI3bIKa MOXHO CHIENIATh

CJIEJIYIOLIME BbIBO/IbI, YTO UCIIOJIb30BAaHUE METO/IA UTPHI B yUEOHOM MpOILECCE:

®[IOMOTaeT aKTUBU3UPOBATH ACATEIHLHOCTh PEOCHKA;

®pa3BUBAET aKTUBHOCTb, HAOIIOAATEILHOCTh, BHUMAHUE, TAMSTh, MBIIILICHUE;

e IO JEP>)KUBAET UHTEPEC K U3yYAEMOMY;

®pa3BUBAET TBOPUYECKOE BOOOPAKEHUE, MBILIICHHE;

®CHUMAET YTOMIICHUE y JIETEM.
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UYepes urpy mocTeneHHO TOTOBUTCS CO3HAHNE peOCHKA K M3MEHEHHUSM YCIIOBHIMA
’KU3HU, OTHOIIEHUN CO CBEPCTHUKAMHU U CO B3POCIBIMH, (HOPMHUPYIOTCS KauecTBa
JUYHOCTH, HeoOXoAuMble OyaylieMy HIKOJIbHUKY. B urpe Qopmupyrorcsi Takue
KauecTBa, KaK CaMOCTOSTEIbHOCTh, MHUITMATUBHOCTh, OPTaHU30BAHHOCTH, XPabpOCTh,
AKTUBHOCTb, Pa3BUBAIOTCS] TBOPUYECKHUE CIIOCOOHOCTH, YMEHUE Pa00TATh KOJIJIEKTUBHO.
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ABSTRACT

In this article, the main problems of business entities in accounting with suppliers
and contractors and ways to improve them, which will help to minimize errors in
financial statements of business entities. The organization is not the last place in the
accounting process in terms of volume and the importance of accounting procedures
Is occupied by accounting for settlements with suppliers and contractors for raw
materials, materials, goods and other material values. This is due to the fact that the
constantly occurring circuit household funds causes continuous renewal various
calculations.

Keywords: Obligations, liabilities, provisions, legal responsibility,accounting,
accounting with suppliers and contractors of the problem, debt.

INTRODUCTION. At present, the methodology and development of financial
and management accounts of settlements with suppliers and contractors,
documentation of settlement transactions and automation of the accounting process
have not been sufficiently researched. Also, in the researches conducted in this field,
the system of error signs detected in the control of accounts with suppliers and
contractors has not been sufficiently studied and formed, so further improvement of
this field is necessary. In modern market conditions, organizations are in the process
production, commercial, intermediary and other activities enter into various
relationships with a large number legal entities and individuals. The need arises not
only to accurately and timely keep records of settlements with all creditors and debtors,
but also correctly document settlement transactions, prevent the presence of large
accounts receivable and payable, accept measures to prevent non-compliance with debt
repayment deadlines, periodically reconcile the calculations.

The theoretical and practical aspects of the studied problem are reflected in the
works of local and foreign scientists. Many works of economists who studied the
accounting problems of accounts payable are devoted to the issue of researching the
issue of accounts with suppliers and contractors.
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Settlements with suppliers and contractors occupy a special place in the accounts
payable of economic entities of various ownership types operating in our country
today.

EXPERIMENTAL METHODS. Account books with suppliers and contractors
play an important role in the process of studying accounts payable and auditing. In this
regard, several local and foreign scientists conducted their research and expressed their
opinions. Among them, O.Bobojonov, K.Jumaniyazov, 1.Ochilov, A.Karimov,
A.Avlokhlov, J.Kurbanbaev and several other scientists have partially touched on
account books with suppliers and contractors in their works.

Also, M.l. Bakanova, N.P. Kondrakova, M.l. Kutera, A.D. Sheremeta, E.S.
Hendricksen Foreign scholars such as T.Y.Drujilovskaya and N.M. Dementeva also
paid attention to the topic of account books with suppliers and contractors in some of
their works. Several scientists who conducted scientific research on this topic classified
the debts of enterprises to suppliers and contractors according to the terms as follows

[1]:

[ Classification of debt obligations by terms ]

up to three three to six more than six
months months months

1-picture. Classification of debt obligations by terms

As we noted above, in the literature, the analysis of current liabilities is considered
as part of the analysis of the economic activity of the enterprise. In this article, we
propose new approaches to improve the accounting procedures for mutual settlements
with suppliers and contractors.

In order to improve the accounting of accounts with suppliers and contractors in
business entities operating in the Republic of Uzbekistan, it is necessary to develop not
only theoretical developments in the system of accounting for obligations, but also
practical activities.

RESULTS AND DISCUSSION. Before thinking about the calculation of
obligations, it is necessary to analyze several terms related to this topic in this process.
In particular, when we say suppliers, we mean organizations that buy various types of
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goods. Contractors are organizations that provide work and services to us. In general,
the suppliers and contractors of the organizations must carry out the normal production
activities of the enterprise. Individuals and legal entities can be suppliers and
contractors. Settlements with suppliers and contractors are made on the basis of
contracts concluded for delivery, provision of services, performance of works. When
the terms of the contract are changed, additional contracts are concluded [2].

In this matter, if we take as a basis the contracts concluded with suppliers and
contractors based on the international standards of financial reporting, including IAS 37
"Provisions, Contingent liabilities and contingent assets", the accounts with these suppliers
and contractors are a legal obligation. [3]

Settlements with suppliers and contractors in the Republic of Uzbekistan are
regulated by the following normative documents:

» Law of the Republic of Uzbekistan “On Accounting” of April 13, 2016;

» Law of the Republic of Uzbekistan “On Auditing Activities” of February 25,
2021;

> Regulation "On Expenses" approved by the Cabinet of Ministers of the
Republic of Uzbekistan on February 5, 1999 No. 54.

These regulatory documents have developed the basic rules for settlements with
suppliers and contractors. For example: Invoices, transport documents, railway and air
tickets, technical passports, documents of acceptance of goods, works, services are
documents for acceptance for accounting of goods, works and services. Expenses
should be recorded in the purchase book in chronological order, depending on the
payment and placement. Payment of expenses is based on bills received on a certain
date. Acceptance of goods and materials is formalized with a receipt of the materially
responsible person.

In rare cases, suppliers or contractors do not comply with the rules for the delivery
of goods and materials, works and services, delivery of goods without additional
documents, in which case the organization is obliged to consider them as debtors.
Unpaid deliveries are goods and materials received without delivery documents. The
definition of the contract includes items listed in Article 90 of the Civil Code of the
Republic of Uzbekistan or documents related to it provided for in legal documents or
in the contract (quality or safety certificate, regulatory and technical documents on
quality or completeness, technical passport, instructions for use, etc.) in such cases, the
seller is obliged to hand over the documents to the buyer at the same time as the
delivery of the goods within the period agreed in the sales contract [4].

Some companies order materials from other cities, regions and countries.
Sometimes in this case, there are cases in practice where the supporting documents
have already arrived at the organization and the materials are still on the way. Such
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cases are called materials in transit, that is, receiving additional documents without the
goods themselves arriving at the warehouse. At the same time, a legal obligation arises
that is not reflected in the accounting and financial statements. Timely verification of
accounts with suppliers and contractors, prevention of overdue debts should be the
basis for organizing their accounting.

Settlements with suppliers of goods occupy an important place in the settlement
operations system. The profitability of the enterprise mainly depends on the speed of
capital turnover.

Business operations should be shown only on the basis of timely and correctly
executed documents, filling in all the details of the enterprise.

Improvement of the existing system of accounting of obligations is carried out if
it is integrated with the international system, but at the same time taking into account
national characteristics. This situation allows companies to fully disclose accounting
information for effective management of their economic activities.

The main elements of control operations and the facts of their changes to ensure
settlements with suppliers and contractors of the enterprise:

- objects - contracts concluded by the enterprise; settlement operations; keeping
primary documents, accounting registers and reports; business transactions to record
the facts of changes in obligations in the context of settlements with suppliers and
contractors; information on accounting violations and offenses discovered during
inspections and inspections;

- entities - owners and departments of the enterprise that perform control functions
for forming settlements with suppliers and contractors (legal department, supply
department, accounting, economic analysis department, financial planning department,
marketing department).

In order to ensure the fulfillment of contractual obligations in enterprises, one of
the important tasks of the effective organization of the internal control system of
operations is to regulate its implementation, that is, to establish the appropriate order
of control in the relevant orders or instructions and to form the following system of
internal administrative documents:

- regulation on accounting policy (from the point of view of regulating the features
of accounting for the fulfillment of the company’s obligations and changes in
obligations);

- the regulation on branches, representative offices, separate units (determining
the features of fulfilling and changing obligations of branches, representative offices,
separate units in order to assess their impact on the financial condition of the enterprise
as a whole);

- provision of contract works;
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- work flow chart (setting the movement of initial accounting documents and
controlling settlements with suppliers and contractors of the enterprise);

- provision of internal control service (disclosure and integration of functional
obligations of selected control subjects over the selected controlled object);

- job descriptions of employees (determination of control functions and
implementation of management procedures for the selected inspection object).

The main role and role of accounting in making settlements with suppliers and
contractors is to create a system of timely notification to managers about the fulfillment
of obligations both by counterparties and by the enterprise in order to make decisions
and take operational measures [5].

Settlements with suppliers of goods can be improved by creating a schedule that
shows the debts of each supplier under contracts, the due date of the schedule and the
fact that it is visible. This allows you to determine the timeliness of the delivery of
inventory items and calculations for each operation. Business operations should be
reflected only on the basis of timely and correctly prepared documents, filling in all the
details of the enterprise.

Account 6010-"Accounts payable to suppliers and contractors" is credited to the
value of TMZ and other assets, work and services received, in correspondence with
accounts accounting for these assets or related expenses.

1-table

Reflecting short-term obligations to suppliers and contractors for goods received,
work performed and services rendered

Content Debet Credit

0800-« Capital investments »;
The receipt of goods from the| 1000-« Materials »;
supplier, the work performed|2010-« Main production »; |6010-«Accounts payable to

and the services provided are|2900-« Goods »; suppliers and contractors»
reflected. 9400-«Period costs»
and others.

Payment to suppliers and|6010-«Accounts payable to

i i 5110-«Current account»
contractors is reflected suppliers and contractors»
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Currently, there are mistakes made by organizations as a result of violation of the
legal framework in order to simplify accounting work. Some of them are as follows:

- violation in the preparation of preliminary documents or lack of contracts with
suppliers of goods (contractors);

- failure to register commercial transactions with suppliers (contractors) on time;

- violations in the preparation and presentation of claims under contracts;

- errors in reflection in analytical and synthetic accounting accounts with
customers;

- lack of work flow in the organization, as a result of which the document retention
period is violated.

Account 6010 "Accounts with suppliers and contractors" is used to reflect
information on settlements with suppliers and contractors in the balance sheet. An
analytical account of account 6010 is maintained for each submitted invoice [5].

2-table
Problems of accounting with suppliers and contractors and ways to solve them

Problems

Solutions

Incorrectly
completed invoice

Carefully check that the received invoice is drawn up in
accordance with the established regulatory documents.
Otherwise, if the supplier has not filled in the details on
the invoice (or has made a mistake in filling it out), it must
be returned for correction. [6].

Return of defective
goods received and
not accepted by the
buyer

The buyer (recipient) to whom the goods of poor quality
have been delivered has the right to impose the
requirements stipulated in Article 434 of this Code on the
supplier of the goods, except in cases where the supplier
of the goods, having received a notification from the buyer
about the poor quality of the supplied goods, immediately
replaces the supplied goods with goods of the appropriate
guality. except (Article 452 of the Civil Code of the
Republic of Uzbekistan).

Organization of | A solution to this problem can be achieved by introducing
rapid exchange of | a paperless workflow. The use of electronic document
documents circulation makes it possible to solve the problem posed

by the concept of development of the accounting and
reporting system of the Republic of Uzbekistan using the
information created in the accounting system when
compiling various reports. The most important criterion in
accounting is the formation of data in real time, which can

https://t. me/openscholar

Multidisciplinary Scientific Journal January, 2023

38


https://t.me/openscholar

SCHOLAR ISSN: 2181-4147 VOLUME 1| ISSUE 1 |2023

only be done using the latest computer technologies. Also,
it would be appropriate to improve and put into practice
documents such as electronic contract, electronic invoice,
electronic power of attorney in the implementation of
account books with goods suppliers.

Unilateral (full or | The fact that one of the parties violates the contract in such
partial) refusal to|a way as to give the other party the right to unilaterally
fulfill the product | refuse to perform it does not in itself cause the contract to
delivery contract be modified or terminated. This party must notify the
other party of its complete or partial refusal to perform the
contract. The notice shall be sent in writing and signed by
the person authorized to conclude, amend or cancel the
contract. The contract for the supply of products, unless
otherwise specified in it, is considered to be modified or
canceled from the moment the other party receives a
notice of refusal to perform the contract. In cases where
one of the parties is given the right to unilaterally refuse
to perform the contract, it is his right to change or cancel
the contract. The procedure provided for in Article 384 of
the RF FC cannot be applied to the relations of the parties.

Having studied in detail the most common problems encountered by suppliers and
contractors in the accounting system with suppliers and contractors, recommendations
were developed to help minimize accounting violations of the enterprise. One of the
priorities for improving the management of enterprises is to organize a detailed
accounting of the necessary information about the status of settlements with suppliers
and contractors, formed in the accounting system, and to present it to interested parties
for the purpose of decision-making. At the same time, it should not be forgotten that
an important condition for improving the calculation of accounts with suppliers is
compliance with the rules and norms established in the legal documents and regulatory
documents that constitute the general rules of accounting.

Settlement of accounts with suppliers and contractors is the most important part
of accounting work, because the main part of the company’s income and cash receipts
Is formed at this stage. With the help of calculations, on the one hand, it is possible to
supply and supply enterprises with raw materials, etc., and on the other hand, to sell
finished products. It is possible to improve the calculation of accounts with suppliers
by creating a table that shows the debts of each supplier under the contracts, the terms
of payment of the debt in the table and in practice. This allows you to determine the
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timeliness of the delivery of inventory items and calculations for each operation.
Business operations should be reflected only on the basis of timely and correctly
formalized documents, filling in all the details of the enterprise.

We believe that it is appropriate to use registers to collect and group information
about settlements with suppliers and contractors for subsequent submission to the
journal. It is possible to improve the existing system of settlements with suppliers and
contractors in Uzbekistan, if it is integrated at the international level, but at the same
time taking into account national characteristics. It allows full disclosure of accounting
information for efficient management of enterprises. The above proposals help to
improve the methodology of accounting and control of accounts payable for goods,
works, and services and to improve accounting discipline.

CONCLUSION. In modern conditions, a well-organized account of settlement
transactions, as well as timely cash flow, significantly affects the financial results of
the enterprise. It is also necessary to take into account the slow progress of the work
and measures to implement the international standards of financial reporting, and based
on this, we paid a lot of attention to this in our article.

One of the priorities for improving the management of enterprises is to organize
a detailed accounting of the necessary information about the status of settlements with
suppliers and contractors, formed in the accounting system, and to present it to
interested parties for the purpose of decision-making.

Extinguishment of liabilities in the above business entities serves as a factor that
raises the financial independence and profitability of that enterprise to a higher level.
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ANXIETY-DEPRESSIVE DISORDERS IN PATIENTS WITH CHRONIC
HEART FAILURE

Kodirova Shakhlo Salomovna
Bukhara State Medical Institute
email: shaxigiza@mail.ru

RELEVANCE
Chronic heart failure (CHF) is an important cardiovascular disease due to its
increasing prevalence, significant morbidity, high mortality and rapidly growing
health care costs. The number of patients with heart failure is increasing worldwide.
Over the past four decades, significant advances have been made in the definition,
methods of diagnosis and treatment of heart failure (HF).
Keywords:chronic heart failure, depression, anxiety, psychological state

The high frequency of early repeated hospitalizations in CHF is becoming not
only a medical, but also a social problem, as it causes significant economic costs for
treatment. Already in 1991, the cost of paying for hospital treatment of patients with
CHF exceeded the cost of paying for hospital treatment of patients with acute
myocardial infarction and cancer combined. From 1993 to 1998, these costs in the
United States alone increased from 10 to 20.2 billion dollars a year, and the total cost
of treating patients with CHF is about 1% of all funds allocated for healthcare [1]. In
Russia, at least 6 million patients suffer from chronic heart failure, and about 500
thousand of its new episodes are detected every year. With 1 functional class of heart
failure, annual mortality is 10-12%, with 11 - 20%, with 111 - 40% .

Chronic heart failure is considered as a clinical syndrome, characterized by the
inability of the heart to purify adequate blood supply of organs and tissues, in the
development of the body receives the participation of not so many systems of roofing,
but also all other organs and systems. CHF is characterized by a decrease in cardiac
output that is inadequate to the metabolic needs of the body, as well as a violation of
almost all types of metabolism. Caused by disturbances in the work of the heart, the
syndrome of insufficiency of blood circulation is recognized by the totality of
hemodynamic, neurohumoral and renal manifestations. In heart failure, impaired
contractile function of the myocardium is combined with reduced exercise tolerance,
frequent ventricular arrhythmias, and a high risk of sudden death [3, 4, 5, 8,9].
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CHF is from the very beginning (even before the development of congestion) a
generalized disease with damage to the heart, kidneys, peripheral vessels, skeletal
muscles and other organs [11]. Although heart failure is a multisystem disease, none
of its signs and symptoms can be considered organ-specific. Shortness of breath, for
example, may be due to a primary lung disease, and peripheral edema - venous
insufficiency or diseases of the liver or kidneys. In addition, in a significant number of
patients, severe left wventricular dysfunction occurs asymptomatically or
asymptomatically (asymptomatic left ventricular dysfunction corresponding to
functional class I) [1].

Anxiety disorder, like depression, is formed within a few weeks or months, the
symptoms of the disease progress over time, adversely affecting the daily life of
patients. Patients prone to anxiety disorders exaggerate their failures in life, but
exaggerate their symptoms of the disease. The increased caution or "hyper vigilance"
of these patients is explained by the fact that they, unlike other people, see the world
as if through a magnifying glass, carefully observing their internal state and external
surroundings [1,3,12,17].

Purpose of the studyconsisted in the study of the psychological state of patients
with chronic heart failure who had myocardial infarction.

Materials and methods

We examined 220 patients with CHF of ischemic origin with I, Il and 11l FC CHF
(men aged 38-60 years, mean age 54.51 + 6.89 years) at baseline and after 6 months of
treatment. In all patients, the duration of myocardial infarction was a period of 3
months. up to 4 years. The diagnosis was established based on the results of clinical
and laboratory-instrumental studies. All patients were divided into FC according to the
New York classification of cardiologists, according to the six-minute walk test (TSW).
Patients with FC | amounted to 38 (17.3%) patients, with IIFC - 75 (34.1%) and 11l FC
107 (48.6%) patients (Fig. 3.1). 158 (71.8.5%) patients had a history of hypertension
(AH), the duration of which was 6.9+£3.1 years. The exception was patients with acute
cerebrovascular accident, diabetes mellitus, chronic obstructive pulmonary
disease, The clinical characteristics of the patients included in the study are presented
in Table 2.1.The structure of basic therapy included the following drugs: ACE
inhibitors were received by 89% of patients, ARBs - 11%, BAB - 96%, diuretics - 39%,
spironolactone - 55%, eplerenone - 31%, aspirin - 100%, nitrates - 31%, statins 93%
of patients.

Multidisciplinary Scientific Journal January, 2023

43


https://t.me/openscholar

SCHOLAR ISSN: 2181-4147 VOLUME 1| ISSUE 1 |2023

Table 1
Clinical characteristics of patients with CHF

indicators abs %
AG 158 71.85
Postponed primary MI 115 52.3
Postponed repeated MI 105 47.7
IHD. Angina pectoris II FC 97 44.1
IHD. Angina pectoris III FC 40 18.2
ZhE 47 21.4
FP 32 14.5
Heart rhythm disorders 152 69

All patients included in the study underwent clinical, functional and biochemical
examinations, including an electrocardiogram, at baseline and after 6 months of
observation. The clinical condition of the patients was assessed according to the TSH,
a scale for assessing the clinical condition, modified by V.Yu.Mareev (2000). The
results of the quality of life were studied according to the Minnesota questionnaire with
the definition of its total index of quality of life.

Results and its discussion

As can be seen from the analysis of the results of psychological tests conducted
in patients with CHF when studying the parameters of the Hospital Anxiety and
Depression Scale (HADS), the indicatorHADS anxiety in patients with CHF FC was
6.1£0.6 points.(Figure 3.1).In patients with FC 1l and FC Ill, the parameters of this
indicator turned out to be higher than the parameters of patients with FC | by 32.6%
and 43.8%, respectively, and amounted to - 6.7+0.8 and 7.3%0.9 points.

In patients with FC I CHF, the HADS indicator of depression was 4.9 + 0.6 points.
In patients with FC Il and FC Ill, depression exceeds the indicators of patients by
40.3% and 54.8% and amounted to 6.3+0.9 and 9.1+1.1, respectively.

We also analyzed the data of the Spielberger-Khanin questionnaire of reactive and
personal anxiety - (RT) and (LT): indicators of RT and LT in patientswith | FC CHF
were 30.3+1.4 and 33.5+2.8 points. In patients with FC II and FC II1, the RT indicator
was 36.7+ 2.6 and 44.5 + 3.7 points, LT - 42.7 £ 3.9 and 49.7 + 4.2 points, respectively
(Table. 2).
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Table 2
Indicators of the Spielberg-Khanin test of reactive and personal anxiety in patients
with CHF
Psychologic |1 FC I FC R I-11 I FC R I-HI
al tests (n=30) (n=65) (n=91)
Spielberg- -17.4% -31.9%
+ + +
Khanina RT 30.3x1.4 | 36.7£2.6 (<0.05) 44.5+3.7 (<0.05)
Spielberga- -21.5% -32.6%
. S+2. 42.742. 49.7+4.2

Khanina LT 33.5%2.8 2.9 (p<0.05) 07 (p<0.05)

When studying the indicators of the Hamilton anxiety scale (HARS), we came to
the conclusion that in patients with FC I CHF, the anxiety indicator was 8.9 = 1.9
points. In patients with FC 1l and FC 111, this indicator exceeds the indicators of patients
with FC I CHF by 33.3 and 28% and amounted to 10.8 = 1.1 and 14.4 + 1.2 points,
respectively. Studying the results of depression indicators on the Tsung scale, we found
that depressive disorders predominate in patientswith III FC, and amount to 65.1 £ 4.6
points, which is 1.4 and 1.7 times more than in patients with FC I and 1.

Findings

The relevance of the study of the psychological characteristics of patients with
CHF is also determined by the lack of research covering the main psychological
characteristics of patients. The study of the specifications of the psychological
characteristics of the pacientov calls for the improvement of the methodology of
assessment of the psychosocial status of the pacientov, the potential meaning of the
HSN clinic and the quality of life of the patient, and also provide a theoretical basis for
the psychological mixed in different stages of treatment.

Anxiety disorders were observed in 37.2% (56.6% - | FC CHF) and depressive
disorders in 30.1% (65.1% - 11 FC). The combination of anxiety-depressive disorders
was 32.7%. In CHF patients with heart rhythm disturbances, the anxiety index was
92% and was significantly higher in the high-gradation PVC group, and the
combination of anxiety-depressive disorders in this group of patients was 37%.

There was a positive trend in indicators of psychological status. The most highly
significant changes were observed in patients with 11-11 FC CHF.
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STANDARTLASHTIRISH OZIQ-OVQAT MAHSULOTLARINI ISHLAB
CHIQARISHDA BARQAROR RIVOJLANISH MAQSADLARINI AMALGA
OSHIRISH VOSITASI

Kodirova Shahnoza Salomovna
Buxoro muhandislik-texnologiya instituti
K va OOT fakulteti 116-22 MSMSM guruhi talabasi
e-mail: shaxigiza@mail.ru

ANNOTATSIYA

2015 yilda Birlashgan Millatlar tashkiloti Bosh Assambleyasi (BMT) 196
mamlakat bargaror rivojlanishning 17 ta global magsadini (keyingi o rinlarda BRM
deb yuritiladi) qgabul qildi, ularning asosiy yo ‘nalishlaridan biri atrof-muhitga
antropogen yukni kamaytirishdir. Ozig-ovgat mahsulotlarini ishlab chigarish
chigindilar va ifloslantiruvchi moddalarni hosil qilish orgali ishlab chigarish
bosgichida ham, saglash va tashish sharoitlarining yetarli emasligi sababli ozig-ovgat
mahsulotlarini yo ‘q qilishda ham, ishlab chigarish magsadlarida energiya iste ' mol
gilishda ham atrof-muhit holatiga sezilarli ta’sir ko ‘rsatadi. Standartlashtirish
bargaror rivojlanish magsadlarini amalga oshirishda alohida o ‘rin tutadi, buning
tasdig i standartlarni ishlab chiqgish va gabul gilishdir, ularning standartlashtirish
ob ‘ektlari atrof-muhitni boshgarish tizimlari, organik mahsulotlar ishlab chigarish,
ekologik vyorliglar, ehtiyotkor ishlab chigarish, yashil mahsulotlar, yashil
texnologiyalar.

Kalit so‘zlar: bargaror rivojlanish magsadlari, Birlashgan Millatlar tashkiloti,
Global shartnoma, atrof-muhitni muhofaza qilish, ozig-ovgat mahsulotlarini ishlab
chigarish, standartlashtirish.

ANNOTATION

In 2015, the United Nations General Assembly (UN) 196 countries adopted 17
global Sustainable Development Goals (next to what is called BRM), one of the main
areas of which is to reduce the anthropogenic burden on the environment. Food
production has a significant impact on the state of the environment, both in the
production phase by generating waste and pollutants, and in the elimination of food
due to insufficient storage and transportation conditions, as well as in the consumption
of energy for production purposes. Standardization occupies a special place in the
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implementation of Sustainable Development Goals, confirmation of which is the
development and adoption of standards, the objects of their standardization are
environmental management systems, the production of organic products,
environmental labels, careful production, green products, green technologies.

Keywords: Sustainable Development Goals, United Nations, Global agreement,
Environmental Protection, food production, standardization.

Hozirgi vaqtda yugori tezlik, tez o‘zgarishlar va ko‘plab yangi texnologiyalarning
paydo bo‘lishi vaqti deb atash mumkin. Texnologiya bizning hayotimizga jiddiy ta’sir
qiladi va barcha sohalarda keng ko‘lamli o‘zgarishlarga olib keladi: bir tomondan,
odamlarning turmush darajasi oshadi, ular yangi imkoniyatlarga ega, boshga
tomondan, iqtisodiy ko‘rsatkichlar poygasida insoniyat jiddiy global muammolarga
duch kelmoqda, ulardan biri har yili ortib borayotgan antropogen ekologik yuk.
Bugungi kunda har ganday usul bilan farovonlik va yuqori iqtisodiy ko‘rsatkichlarga
erishishni ta’minlab, kelajak avlodlar qaysi dunyoda yashashi, ishlashi va rivojlanishi
haqida o‘ylamay qo‘yildi, atrof-muhitni muhofaza qilishga yetarlicha e’tibor bermaslik
hozirgi va kelajakdagi ekologik ofatlar va ijtimoiy ingirozlarni keltirib chigaradi.
Shubhasiz, aytilgan muammoni hal gilish uchun butun insoniyat — turli mamlakatlar,
kompaniyalar va har bir insonning birgalikdagi sa’y-harakatlari talab etiladi.

Shuning uchun 2015 yilda Birlashgan Millatlar tashkiloti Bosh Assambleyasi
tomonidan 196 mamlakat bargaror rivojlanishning 17 ta global bargaror rivojlanish
magqgsadlari (keyingi o‘rinlarda BRM deb yuritiladi) gabul qildi, ularning asosiy
yo‘nalishlaridan biri atrof - muhitga antropogen yukni kamaytirishdir. Barqgaror
rivojlanish kontseptsiyasi ekologiya, iqtisodiyot va jamiyat o‘rtasidagi uzviy
bog‘liglikni aks ettiradi. Barqgarorlik hagida gapirganda, jamiyatning hozirgi ehtiyojlari
va ularni gondirish keyingi avlodlar uchun ogibatlarsiz amalga oshiriladigan
rivojlanishni tushunish kerak, bu esa boshgalarni hisobga olmasdan bitta muammoning
yechimini ko‘rib chiqishning iloji bo‘lmagan kompleks yondashuvni nazarda tutadi.

Birlashgan millatlar tashkilotiga a’zo davlatlar sodiqligini yana bir bor
tasdigladilar va natijada 2030 yilga kelib o‘z yo‘nalishlarida Real taraqqiyotni
ta’minlash maqgsadida ularni o‘zlarining milliy dasturlariga kiritdilar. Dunyo bo‘ylab
biznes ham atrof-muhitni muhofaza gilish sohasida faol mavgega ega. BMT tomonidan
ishlab chigilgan va dunyoning 166 mamlakatidan 9200 ta kompaniya tomonidan
imzolangan global shartnoma biznes tomonidan bargaror rivojlanish bo‘yicha
korporativ va ijtimoiy javobgarlik bo‘yicha xalqaro tashabbusdir. BMTning global
shartnomasi BRM yutuglari sohasidagi biznesning javobgarligini tavsiflovchi 10 ta
printsipni 0‘z ichiga oladi, unga ko‘ra barqaror rivojlanish uchun biznes inson
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huqugqlari va xodimlarning huqugqlarini himoya qilishni ta’minlashi, o‘z faoliyatida
ekologik tamoyillarni amalga oshirishi kerak.

Ushbu tamoyillar strategiya darajasida ham, barcha biznes jarayonlarini amalga
oshirish darajasida ham hisobga olinishi kerak, fagat ushbu yondashuv kompaniyaning
va umuman butun dunyo hamjamiyatining igtisodiy, ekologik va ijtimoiy maqgsadlari
o‘rtasidagi muvozanatni ta’minlashi mumkin. Shubhasiz, ishlab chigarish jarayonida
chigindilar va ifloslantiruvchi moddalar paydo bo‘lishi, tayyor mahsulotni saqlash va
tashish uchun tavsiya etilgan sharoitlardan chetga chiqish, ishlab chigarish
magsadlarida energiya iste’moli natijasida atrof-muhit holatiga sezilarli ta’sir
ko‘rsatadigan ishlab chiqarish sifatida oziq-ovgat mahsulotlarini ishlab chigarish
issigxona gazlari chigindilariga olib keladigan printsiplarga rioya qilishi kerak.
BRMga erishishni ta’minlash.

Yuqorida aytilganlarning barchasini inobatga olgan holda, olib borilayotgan
tadqiqotlarning magsadi standartlashtirish faoliyati bilan ta’minlangan oziq-ovgat
mahsulotlarini ishlab chigarishda BRM sotish bo‘yicha ma’lumotlarni to‘plash va
tahlil gilishdir. Magsadga erishish uchun quyidagi vazifalar hal gilindi:

- BRM manfaatlarining ozig-ovqat ishlab chiqgarish faoliyati natijalari va ushbu
faoliyatning atrof-mubhitga ta’siri bilan kesishishi sohalari aniqlandi;

- 0zig-ovgat mahsulotlarini ishlab chigarish va korxonalarni ozig-ovqgat biologik
xomashyosi bilan ta’minlashda BRM amaliy sotilishi baholand;;

- 0zig-ovgat mahsulotlarini ishlab chigarishda BRMni sotish vositasi sifatida
standartlashtirishning roli aniglandi.

BRM manfaatlarining ozig-ovgat ishlab chiqgarish faoliyati natijalari va ushbu
faoliyatning atrof-muhitga ta’siri bilan kesishadigan sohalarini aniqlash uchun 17
BRM tahlili o‘tkazildi, unda ularning ozig-ovqgat mahsulotlarini ishlab chigarish bilan
kesishishi (to‘liq yoki qisman) sohalari, shuningdek ularni amalga oshirish
mexanizmlari aniglandi.

Ma’lumotlar tahlili shuni ko‘rsatdiki, o‘n yetti BRMdan yettitasini ozig-ovqat
sanoati korxonalari ishlab chigarish faoliyati davomida amalga oshirishi mumkin.
Amalga oshirish yo‘llari sifatida atrof-muhitni boshqarish tizimlarini sertifikatlash,
organik mahsulotlarni ishlab chigarish va sertifikatlash, ishlatilgan barcha turdagi
resurslarga tejamkor munosabatda bo‘lish, yangi innovatsion ishlab chiqarish
texnologiyalarini yaratish uchun fan va texnikaning zamonaviy yutuqlaridan
foydalanish, suv biologik resurslarini sun’1y ravishda ko‘paytirish.

BRM erishishda standartlashtirish vositalaridan foydalanish ekologik toza
mahsulotlar sifatini shakllantirish va infratuzilmasining asosiy elementlaridan biri
bo‘lib, bunday mahsulotlar sifatini ta’minlashning asosiy asosini belgilaydi.
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Shubhasiz, BRM tomonidan boshqariladigan iqtisodiy o‘sishga erishish mumkin,
bu atrof - muhitga zarar etkazmaydi va ijtimoiy muammolarni hal gilishga yordam
beradi.
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SURXONDARYODA ARXEOLOGIK TURIZMNI RIVOJLANTIRISHNING
TASHKILIY-IQTISODIY MEXANIZMLARI

Valiyev Hasan Sunnatillo o‘g‘li
Chirchiq Pedagogika Universiteti Turizm fakulteti
Turizm (turizm sohasida xizmatlar texnologiyasi va ularni boshqarish)
yo‘nalishi 2-bosqich talabasi

ANNOTATSIYA
Surxondaryo viloyati Arxeologik turizmning markazlaridan biri hisoblanadi.
Ushbu magola, Surxondaryo viloyatining arxeologik turizm salohiyatinini ochib berish
bilan bir gatorda uni rivojlantirishning tashkiliy-igtisodiy mexanizmlarini yoritib
beradi.
Kalit so‘zlar. Arxeoturizm, tarixiy obidalar, madaniy meros, mehmonxonalar,
mehmon uylar, madaniy meros

AHHOTALIUA
Cypxanoapvunckas obnacmo a611emcsi OOHUM U3 YEHMPO8 apXeonocUyecKo20
mypusma. Ima cmamvsi packpoem apxeonocuyecKull mypucmuyeckui nomeHyua
Cypxanoapbunckou obnacmu, a maxdice oceemum Op2aHUu3ayUOHHO-3KOHOMUYECKUe
MexXaHuzMvl ee pa3eumusl.
Kniouegvie cnosa. Apxemypuzm, ucmopuueckue NAMAMHUKU, KYIAbMYPHOE
Hacneoue, 20CMUHUYbL, 20CMegble 00MA, KYIbMypHoe Hacieoue

ANNOTATION
Surkhandarya region is one of the Centers of Archaeological tourism. In addition
to revealing the archaeological tourist potential of the Surkhandarya region, this
article will highlight the organizational and economic mechanisms for its development.
Keywords. Archaetourism, historical monuments, cultural heritage, hotels,
guesthouses, cultural heritage

Turizm — iqtisodiyotning muhim tarmoglaridan biri. Mavjud imkoniyatlardan
samarali foydalangan holda, ushbu tarmogni yanada takomillashtirish zarur, buni
davrning o°zi tagqozo etmoqda. “O‘zbekiston ham sayohat, ham ziyorat uchun qulay
mamlakat. Chunki ona zaminimizda butun dunyoga ma’lum va mashhur bo‘lgan
ajdodlarimiz mangu qo‘nim topgan. Ular qoldirgan boy ma’naviy-madaniy merosga
xalgaro maydonda gizigish juda katta. Sohani yanada rivojlantirish uchun, avvalo,
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zarur infratuzilmani takomillashtirish shart” - deb bejiz ta’kidlamagan Prezidentimiz
SH.M.Mirziyoyev.! Darhagigat bugungi kunda turizm igtisodiyotimizning ajralmas
gismiga aylanib bormoqda. Yurtimizda turizmning ziyorat, rekratsion, va shunga
o‘xshash bir necha turlari rivojlangan. Bular qatoriga Arxeologik turzim ham asta sekin
kirib bormoqda. O‘zi arxeologik turizm nima? Arxeoturizm yoki arxeologik turizm -
bu madaniy turizmning bir turi bo‘lib, uning magqsadi arxeologiyaga va tarixiy
obidalarni saqlash va ularga bo‘lgan qiziqishni oshirish hisoblanadi. Arxeologik turizm
amaliy arxeologiyani qo‘llash sohalari gatoriga kiradi va unda jamoatchilik ishtiroki
va qo‘llab-quvvatlashi katta ahamiyatga ega. Arxeologik turizmning asosiy magsadi
tarixiy va gadimiy yodgorliklarni gadimiylik giyofasini saglab golish va ularga bolgan
qgizigishni oshirish, jamoatchilik orasida madaniy merosga nisbatan ilig fikrlarni
shakllantirishdir. Arxeologiya va turizm o‘rtasidagi o‘zaro bog‘liglik gadimiy tarixga
ega bo‘lib, olimlarning tahminicha u uyg‘onish davriga to‘g‘ri keladi. Arxeologik
turizm ixtisoslashgan soha sifatida madaniy merosni asrab-avaylash va targ‘ib qilish
sohasidagi masalaning ahamiyatini ko‘rsatuvchi xususiyat va funksiyalarga ega.
Arxeologik turizm insonlarni madaniy meros bilan tanishtiradi va insonlarda madaniy
merosga bo‘lgan nuqtai nazarni o‘zgartiradi. Arxeologiyani turizim bilan bog‘lash ham
davlat igtisodiyoti, ham madaniy meros uchun ancha foydali hisoblanadi Aynigsa bu
yo‘nalishi O‘zbekistonning janubi bo‘lmish Surxondayo viloyatida ham tez suratlarda
yuksalmogda. Shuningdek Vazirlar Mahkamasining Surxondaryo viloyatining turizm
salohiyatidan samarali foydalanish va uni rivojlantirish bo‘yicha qo‘shimcha chora-
tadbirlar to‘g‘risidagi qarori asosida juda ko‘plab ishlar amalga oshirilmoqda. Bu
mintaga yarim asrdan beri dunyoning arxeologlari va sayyohlarini o‘ziga jalb qiladi.
Viloyatda 561ta madaniy meros obektlari ro‘yxatga olingan bo‘lsa, ularning 444 tasi
arxeologik, 32 tasi islom ziyorat turizmi va 8 tasi buddizm yodgorliklari hisoblanadi.
Hozirgi kunda viloyatning 101ta Turistik namoyish obektlari xizmat ko‘rsatadi?.
1Kun.uz/2017/10/7
2Surkhandaryo.uz/uz/blog/yangiliklar/37

561ta madaniy meros obektlari ro’yxatga
olingan

M arxeologik yodgorliklar 444ta

M Islom ziyorat obektlari 32ta
buddizm yodgorliklari 8ta
boshga obektlar 81ta
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Zurmala, Dalvarzintepa, Fayoztepa, Xolchayon, kabi uzoq o‘tmishdan
so‘ylaydigan arxeologik yodgorlijklarni ko‘rishga ishtiyogmatlar safi yanada oshib
boradi albatta. Surxondaryo viloyatining sayyohlar orasida eng mashhur bo‘lgan
arxeologik maskani bu Teshiktosh  g‘ori hisoblanadi. U viloyatning Boysun
tumanidagi Zovtalashgansoy darasida joylashgan bo‘lib, ushbu manzil 1938-yilda
Okladnikov tomonidan ochilgan. U M.avv 100-40 ming yilliklarga ya’ni o‘rta
paleoklitga tegishli hisoblanadi. Eng muhim tarafi esa bu maskandan 8-9 yashar
neandertal Bolani suyak qoldiglari topilgan. Bundan tashgari Boysuntog® etaklarida
topilgan Zaroutsoy va Machay g‘orlari gadimshunos sayyohlar uchun ajoyib
manzilgohlar hisoblanadi. Sopollitepa  Surxondaryo viloyatining eng mashhur
arxeologik topilmalaridan biri hisoblanadi. U viloyatning Muzrobot tumanida
joylashgan. Uning nomi mahhaliy aholi tomonidan nomnlangan bo‘lib, tepalik ustida
sopol siniglari galashib yotgani tufayli sopolli+tepa nomi bilan atala boshlangan. Bu
maskanda yana bir ajoyib va mashhur arxeologik obidasi ya’ni Jarqo‘ton majmuasi
ham joylashgan. Jarqo‘ton bundan 3500-4000 yil mugaddam hozirgi Sherobod
tumanidan o‘tkan ko‘hna Bo‘stonsoy daryosi yoqasida joylashgan®. Bu arxeologik
majmuasi O‘rta Osiyo hudididagi ilk shahar bo‘lgan desak ham adashmaymiz. Shuni
uchun ham uning xalgaro turistik salohiyati ham yugori hisoblanadi.

Bundan bir necha yil ilgari o‘zining 2500yilligimni nishonlagan Termiz
Surxondaryo viloyatining turizm salohiyati. Toshkent “Tafakkur” 2022 10-15 betlar
shahri ham o‘zining ko‘hna obidalari bilan ham mashhur hisoblanadi. Jumladan
Fayoztepa, Qoratepa, Kampirtepa va Ayritomlardir. 1968- yilda gadimgi Termiz
hududida Budda haykali topildi va o‘sha vaqtdan buyon bu yer ko‘plab arxeologlar
tomonidan o‘rganiladigan asosiy obyektga aylanib, buning natijasida keyinchalik
gadimgi buddaviylik ibodatxonalari majmualari kashf etildi. Shu jumladan Fayoztepa,
Kampirtepa, Qoratepa. gadimgi musigachilarning tasviri tushirilgan mashhur Ayritom
frizining kashf etilishi ushbu mintaga bir vaqtlar buddaviylik targ‘ib gilinganligining
dalili bo‘lib xizmat qildi va ellinistik madaniyat unsurlari aniqlandi. Hozirda frizning
terrakota-barelyeflari  Sankt-Peterburgdagi  Davlat Ermitajida  saglanmoqda.
Fayoztepaning kashf etilishi gadimgi buddaviylik obyektlarining yangilarini kashf
etish uchun birinchi turtki bo‘ldi. Yo‘qotilgan shahar Amudaryo sohilida Termizdan
30 km uzoglikda gadimiy Kampirtepa shahrining xarobalari joylashgan. 2018-yilda
arxeolog olimlar Iskandar Zulgarnaynning qarorgohi bo‘lmish  Oksdagi
(Amudaryoning gadimgi nomi) Iskandariya gadimgi shahri aynan shu yerda
joylashganligini isbotladilar. Buyuk sarkardaning kelishi davriga oid yangi ob’yektlar
va madaniy gatlamlarning kashf etilgani bunga dalil bo‘lgan. Kampirtepa shahri —
xandak bilan o‘ralgan ark bo‘lib, ichki shahri minorali mustahkam gal’a devori bilan

3

o‘ralgan. Qadimgi shaharning gal’asida odamlar miloddan avvalgi IV asr oxirlarida
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yashab boshlashgan. Ichki shahar esa milodiy | asrning boshlarida qurilgan bo‘lib,
milodiy 1l asrda bu hududda Kushon podsholigi tashkil topgunga gadar mavjud
bo‘lgan.Antik davridagi shahar-bandargohning hududida olimlar ob’yektlarni saglab
qolish uchun noyob ishlarini olib borishdi. Hozirda Kampirtepa qal’asi YUNESKO
ning butunjahon madaniy merosi ro‘yxatiga kiritilgan*. Ayritom frizi Termizdan 18
kilometr sharqda qadimiy Ayritom qal’asi joylashgan. Buddaviylik dinining
eramizning boshlarida O‘rta Osiyoga kirib kelishi bilan bu yerda buddaviylik diniy
yodgorliklarning qurilishi boshlanadi. ”.Qirq-Qiz qal’asiEski Termizdan 3 kilometr
g‘arbda gqadimiy gal’a joylashgan. “www.uzbektourism.uz/surkhandarya

Arxeologlar gal’a qurilishining taxminiy sanasini belgilab berishgan: 9-10 asrlar,
ammo XIV asrga gadar gasr bir necha bor gayta qurilgan. XX asr boshlarida
boshlangan gazishmalar va tadqiqotlar davomida bu yerda ko‘plab osori-atigalar
topildi: uy anjomlari parchalari, tangalar, gipsli haykallar va boshgalar. Qirg-qiz qal’asi
bilan qadimgi afsona bog‘liq. Bir vaqtlar bu qal’ada jasur malika Guloyim 40 nafar
dovyurak jangovar hur gizlardan iborat kanizaklari bilan birga yashagan. Qadimiy
qal’aning nomi mazkur qizlar nomidan kelib chiqqan. Jasur hur qizlar o‘zlarining
qal’alarini va bekalarini gattiq himoya gilganlar, dushmanlarning hujumlarini gaytarib,
erkaklarning yaqin kelishiga yo‘l qo‘ymaganlar. Ammo bir kuni Kokildor-ota ismli

yigit qal’aga kirishga muvaffaq bo‘ldi. U sochlarini uzun qilib o‘stirdi va shu tufayli
qal’aga kirishga muvaffaq bo‘ldi. Yigitning ayyor rejasi tezlikda oshkor bo‘ldi, malika
esa unga oshiq bo‘lib, ular ajoyib to‘y o‘tkazdi. Balkim shuning uchun Qirq-Qiz
qal’asining xarobalari yengib bo‘lmaydigan qal’aga o‘xshaydi. Lekin aslida bino keng
yo‘lakli va ko‘p sonli xonalari bo‘lgan katta saroylardan biri edi. Agar siz qadimiy
gal’ani ziyorat qilsangiz, ilgari mahalliy chillaxona vazifasini o‘tagan g‘ayrioddiy
xonaning qoldiqlarini ko‘rishingiz mumkin. U yerda hanuzgacha shoxlariga mayda
matochalar bog‘lab qo‘yilgan eski daraxt bor. Afsonaga ko‘ra, onalik baxtiga erishish
istagida bo‘lgan farzandsiz ayollar bu yerga kelib, zurriyot uchun ibodat qilib, bo‘lg‘usi
bolalarning ismlari yozilgan kichik matochalarni daraxt shoxiga bog‘lab qo‘yadilar.
Shuningdek viloyat markazi bo‘lmish Termiz shahrida 2001-yilda ochilgan, O‘rta
osiyoda yagona bo‘lgan arxeologik muzey Termiz Arxeologiya Muzeyi ham ochilgan.
Unda hozirgi kunda 40mingdan ziyod eksponantlar joylashgan. Ushbu muzey
viloyatdagi arxeologik salohiyatini ham ochib beradi. Har yili Surxondaryoga
kelyotgan turistlarning asosiy qismi ushbu muzeyga tashrif buyuradi.

Xulosa qilib shuni takidlash mumkinki Surxondaryoninfg arxeologik salohiyati
yugori darajada. Ammo bundan yetarli darajada foydalanilmoqgda deb ayta olmaymiz.
Ragamlarga murojat giladigan bo‘lsak 2019-yilda xorijiy turistlar soni 120ming,
mabhalliy turistlar soni 502ming, 2020-yil pandemiya sharoitida esa 4,200nafar chet
ellik sayyohlar 14,700 ta mahhaliy turistlar viloyatga tashrif buyurishgan bo‘lsa
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2021-yilda esa 25ming xorijlik turistlar, 600mingdan ziyodmahhaliy turistlar tashrif
buyurishgan®.

Bu ko‘rsatkich avvalgi yillarga nisbatan yaxshi bo‘lishi mumkin lekin Respublika
bo‘yicha yomon ko‘rsatkich hisoblanadi
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X =
2019 622ming 120 mingta 502 mingta
2020 18,900 4,200 ta 14,700
2021 625ming 25ming 600ming

Bu ko‘rsatkich avvalgi vyillarga nisbatan yaxshi bo‘lishi mumkin lekin
Respublika bo‘yicha yomon ko‘rsatkich hisoblanadi. Bu esa imkoniyatlari yetarli
bo‘lgan viloyat uchun achinarli hisoblanadi. Viloyat turizm ko‘rsatkichlarini samarali
yaxshilash uchun quydagi takliflarni berib o‘tamiz:

eTransportning barcha turlari qatnovini keskin ko‘paytirish choralarini
ko‘rish va servis xizmatlarini rivojlantirish Temir yo‘l vokzallarida yo‘lovchi va
sayyohlarga xizmat ko‘rsatuvchi “RENT A CAR” avtotransport vositalarini ijaraga
berish xizmatini tashkil etish

eAvtomobil yo‘llari infratuzilmasini shakllantirish va xizmat Kko‘rsatish
gamrovini kengaytirish

e Turistlar uchun ko‘ngil ochar maskanlar, savdo markazlari, akvaparklarini barpo
etish

e Arxeologiya turizmi yo‘nalish rivojlantirish va muzeylar barpo etish

eUmumiy ovgatlanish shahobchalarinini takamollashtirish

eJoylashtirish vositalarini(Hotel,Hostel,mehmon uylarini ko‘paytirish

orqali imkoniyatlardan to‘liq foydalana olishimiz mumkin.
SWWW.surxonstat.uz
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FOYDANILGAN ADABIYOTLAR
e Surxondaryo viloyatining turizm salohiyati. Toshkent “Tafakkur” 2022 3-20b
eTurizm: Nazariya va amalyot (darslik) M.R.Boltaboyev Toshkent “Barkamol
Fayz Media” 2018. 109b

o zbekiston viloyotlarti toponimlari. Qorayev Suyun. Toshkent “O ‘zbekiston
Milliy ensklopediyasi” 2005. 125-135b

ehttps://lex.uz/ru/docs/-4832412 Vazirlar mahkamasining “Surxondaryo viloyati
turizmni rivojlantirish tog risidagi” gonuni

ewww.Surkhandaryo.uz

e\WWW.SuUrxonstat.uz

o WWW.YUZ.Uz
eWWW.Uzbektourism.uz
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TABIIY VA IJTIMOIY EKOLOGIYANING MULOQOT XULQIGA TA’SIRI
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ANNOTATSIYA
Ushbu magolada mulogot xulgiga tabiiy va ijtimoiy ekologiyaning ta’siri
farg ‘onalik yozuvchi Tilavoldi Jo ‘rayev asarlari asosida tahlil va tadqiq etilgan. Har
bir hududning o ziga xos so ‘zlashuv uslubi bu o '‘sha hudud aholisining bevosita
ekologiyasiga ta’sirini ko ‘rishimiz mumkinligi maqolada aks etgan.
Kalitso “zlar: nutq, hudud, xoslanish, tabiiy va ijtimoiy ekologiya, mulogot xulqi,
sheva, so ‘zlashish uslubi.

BJISHUE IPUPOJHOM U COIITMAJIBHOM CPEJIbI HA
KOMMYHUKATHUBHOE NOBEJEHUE

AHHOTATIIHA

B oOannoti cmamve ananuzupyemcs u ucciedyemcsi GuusiHue  NPUpPoOHOl U
COYUATILHOU IKOJIOSUU HA KOMMYHUKAMUBHOE NOBUOEHUe HA Npumepe npouzseoeHull
Qepeanckoeo nucamens Tunrasonou JKypaes. B cmamve nokazano umo mvl moducem
8UOeMb NPAMOE GIUSHUE YHUKATILHO20 CMUJISL eyl KaAXCO020 Pe2UOHAd HA IKOL02UIO
Jrcumereti pe2uoHa.

Knioueevie cnoea: peuv, meppumopusi, pazsumue, NPUpPOOHOHASL U COYUATbHAS
9KON02USL, KOMMYHUKAMUBHOE NOBeOeHUe, OUANeKm, CIULb, Deyl.

TO THE COMMUNICATION BEHAVIOR OF NATURAL AND SOCIAL
ECOLOGY EFFECT

ANNOTATION
In this article, the impact of natural and social ecology on communication
behavior is analyzed and researched based on the works of Fergana writer
Tilavoldi Jorayev. It is reflected in the article that we cansee the direct effect
of the speech style of each region on the ecology of the inhabitants of that region.
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Key words: Speech, territory, devolepment, natural and social ecology,
communicative behavior, dialect, style, river.

KIRISH Turli hududlarda yashovchi kishilar Mulogot xulgining, eng avvalo
ularning jonli so‘zlashuv tili shevasida namoyon bo‘lishi bois asosiy masalaga
kirishishdan oldin sheva (dialekt) va u bilanshug‘ullanuvchi soha sotsiolingvistlarning
asosly vazifalari o‘zaro farqglari to‘g‘risida to‘xtalib o‘tishga to‘g‘ri
keladi. Tilshunoslarning ta’kidlashicha o‘zbek dialektologiyasida dialektning

maxsus konsepsiyasi ishlab chigilmagan. Sheva, dialekt, lahja atamalari rus
dialektologiyasida rosop, quanekr, Hapeune atamalalari ta’sirida yaratilgan [6, 51].

“Sheva, - deya ta“rif beradi akademik SH. Abdurahmonov,- biror tilning o‘ziga
xos fonetik,leksik va grammatik xususiyatlariga ega bo‘lgan eng kichik qismi: lahja-
shu xususiyatlarni o‘zida birlashtiruvchi shevalar yig‘indisi. Dialekt termini
dialektologik adabiyotlarda ko‘pincha lahja ma“nosida, ba’zan sheva ma’nosida
hamqo‘llanadi. Yozuvchi Tilovoldi Jo‘rayev asarlarida ham ekologiyaning muloqot
xulgiga ta’sirini ko‘rishimiz mumkin. Yozuvchining “Bozor dunyo” romanida bunga
misollarni keltirishimiz mumkin. Avvalo syujet va kompozitsiyasi juda mukammal
qurilganligini e’tirof etish lozim. Oddiygina bozor tasviridan boshlangan vogealar
asta-sekin rivojlanib, konflikt, tugun va kulminatsiyaga ko‘tariladi va oxirida
yechim- yovuzlikning ingirozi, ezgulikning g‘alabasi bilan tugaydi. Asarning eng
muhim yutuglaridan biri- uning xalqgchil, hayotiyligidir. Unda shahar va gishlog
odamlari o‘z kasbi, 0°z jinsi, mavqei darajasida gapiradi.

ADABIYOTLAR TAHLILI VA METODLAR

Insondagi o‘zgarishlar, engavvalo, uning xulqida, jumladan, muloqot xulqi da
namoyon bo‘ladi. Demak, ekologiya ijtimoiy muhitga, ijtimoiy muhit esa muloqot
xulqiga ta’sir etadi. O‘zbeklar nutqida cho‘pon va dehqonlarga nisbatan “Dalasiday
bag‘ri keng” iborasi qo‘llaniladi. Zero, keng joyda yashab, ishlaydigan kishilarning
fe’l-atvori ham shunga yarasha bo‘ladi. Bunday muhitdagi kishilar baqirib-chagirib
gapirish, xohlagan paytda ovozining boricha qo‘shiq aytish imkoniyatiga ega
bo‘lganlari holda, shaharning tor, beton devorli xonalarida yashaydigan kishilar sharoit
tagozosiga ko‘ra ko‘pincha past ovozda gaplashishga, qo‘shiq aytgilari kelganida ham
damlarini ichlariga yutishga yoki past ovozda xirgoyi gilishga majbur bo‘ladilar. Issiq,
diqginafas xonada kishining asabiylashish darajasi ham ortiq bo‘ladi. Asli tabiatning
bir parchasi bo‘lgan inson esa hamisha o‘z ona maskaniga talpinib yashaydi Kitob
sahifalarida joy talashib yohud daf’atan kirib qolgan notovon dehqonning qopini
tortib jiggamusht bo‘layotgan ovozi o‘tkir, og‘zi shalog bozorchi xotinlarning
yogimsiz tovushlari, bu bozorchi xotinlarning kundalik hayoti bozor bilan bog‘lig
bo‘lganligi o‘sha muhitga moslashganliklari bemalol baqirib chagqirib bir- birlari
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bilan mulogot gilishlarini ham ekologik muhit deb olishimiz mumkin. Yoki har
ganday odam bilan imtihon topshirayotgan talaba singari gaplashayotganday
muomala giladigan keksa professorning vazmin, shikasta ovozi ham eshitilib turadi.
Ekologik sharoit va turmush tarzi, eng avvalo, shahar bilan qishloq o‘rtasida
farglanadi. Qishlog tabiati u yerda yashovchi kishilar xulg-atvori, jumladan, MXda
ham o‘ziga xos tarzda namoyon bo‘ladi. Ya’ni, gishlogliklar nutqi uchun tabiiylik
va soddalik qanchalik xos bo‘lsa, shaharliklar nutqi turli til sathlaridagi o‘ziga
xos tartibliligi, binobarin, adabiy tilga yaqinligi bilan farglanib turadi. Qishlogliklar
nutqi asosan dialektologik nuqtai nazardangina o‘rganilgan bo‘lsa, shaharliklar
nutgining ayrim jihatlari Rossiya sotsiolingvistlari tomonidan tadgiq etilgan.

MUHOKAMA VA NATIJALAR

Shahar va qishlogliklar MXni sotsiolingvistik nuqgtai nazardan tadqiq etish
g‘oyatda muhim bo‘lib, buhaqda V. V. Kolesov quyidagilarni yozadi: “Shahar tili
(nutgi)ni o‘rganish ko‘p jihatdan muhimdir. Bu til taraqqiyotining har bir davrida
milliy tilning oily ko‘rinishi bo‘lib, adabiy tilning nufuzli asosi hisoblanadi. Shahar tili
sharoitini bilmasdan turib, adabiy tilning paydo bo‘lishi, uning u yoki bu stilistik
xususiyatlarini tushunish mushkul. Shahar nutgini bilmasdan turib, har bir sotsial
guruhning hozirgi tilga, madaniyatga va u orqali umuman ijtimoiy qoidalarga qo‘shgan
aniq hissasini baholash qiyin. O‘zbek tilining boyib borishi albatta ichki va tashqi
manbaga tayanadi. Ichki manba ya’ni shevalar, argolar, jargonlar, varvarizm, va
vulgarizmlar asosida boyib boradi”. Yozuvchi Tilovoldi Jo‘rayev ham o‘zasarlarida
Farg‘ona viloyatining aynan Yozyovon tumani va uning atrofidagi gishlog aholisini
mulogot shakllarini asarda keltirgan. Yana bir parcha orqgali misol keltiramiz. “Xuddi
mashetta Rais aspal sahnini ko‘rsatdi, moshindan shopirga makkam ushab tur
dedim. Bo‘g‘oltir chiqdi, kastir chiqdi, ag‘dan- bag‘dan bo‘lib besh-o‘n kishi
tomoshabin ko ‘peydi. Bola turipti, g ‘am yemiydi, padaringga la’nat. Pelimni bilatta
,yengini ko ‘ziga ishqab, ko zini siydigini oqizib kelyapti. Yaxshi bo‘ldi dedi, bir
buvisini oldida adavini beray! Bo‘g‘oltirga buvisini yaginlashtirma, ushab tur,
dedim. Kastir bilan xoramini ushab turgan shopirga: Yotqiz, bos aspalga, qo‘lini
qayir! Dedim. Shu zahoti tappa bosishdi”[ , ]

Ushbu, bo‘g‘oltir, kastir, mashetta, pel, aspal kabi so‘zlar muloqot xulqining
xududiy xoslanishiga misol bo‘la oladi. Shu bilan birga ushbu so‘zlarni hech qanday
bo‘yoqlarsiz o‘zgartirishlarsiz ishlatilishi asarning xalqchilligini yanayam ochib
beradi.

T.Jo‘rayevning asarlarida ham yozuvchining o‘ziga xosligini ko‘rishimiz
mumkin. Qishloq aholisining so‘zlashish uslublari fagatgina o°‘sha xududga tegishli
bo‘lgan so‘zlashuv uslubini bilamiz. Biz misol tarigasida keltirayotgan so‘zlar shevaga
oid so‘z emas, albatta, unda bir so‘zning boshqa hududda ishlatiladigan so‘zning
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variant desak yanglishmagan bo‘lamiz. Quyida keltirilgan misoldagi so‘zlar orqali
bilib olamiz: ”Kuch kirib qoganakan xoramiga uch kishi, yo‘q,eplab, qo‘lini orqaga
yotqizishdi. O‘zini hadeb ko‘tarib wuryotovdi, kastir belidan bosdi. Buvisi
dodlayotovdi, 70 ‘chir ovoziyni”,dedim. Shu topda valasepetta sartarosh kep qoldi.
To‘xta, opke ustareyni, kallasini optasha manavi xoramini!”, dedim. Ha
qo ‘rqmaysan-a. Ko ‘zi kasasidan chiqib, og ‘zidan oq ko ‘pik kepketti, boshini ag ‘dan-
baqa tasheydi, xolos. Shoshilganidan ustani qo‘liga chach oladigan moshina kiripti.
Menga qarovdi, “Ol chachini , moshinkeyni sol!”, dedim, Uyam o‘ylab o ‘tirmey—
qani, gapimi ikki qip ko ‘rsin! - moshinkani boshini orgasidan sob, peshonasigacha
bir op chiqdi. “To‘xta!”,dedim, bir fikr kep qoldi.”Endi u qulog‘idan bu
qulog‘igacha ob o‘t, ana o‘shanda kress bo‘ladi!”, dedim. Usta aytganimni qildi,
- deya Xixiladi rais”.?

Ushbu keltirilgan parchadagi so‘zlardan ko‘rishimiz mumkinki, gishloqgliklarga
xos bo‘lgan oddiy so‘zlashuv uslubi asardagi keltirilgan so‘zlar adabiy tildagi so‘zlar
faqatgina yozyovonliklarga xos bo‘lgan uslubdir.

Kishi gqaysi hududdda yashasa o‘sha hududning urf-odatiga, yashash tarziga,
so‘zlashish uslubiga ko‘nikadi. Har bir hududni o‘zining so‘zlashish tili va uslubi bor.
Shahar aholisi yumshoqroq, adabiy tilgayaqinroq yo‘nalishda so‘zlashsa, vodiy
qishloglari odamlari esa o‘ziga xos soddalik, chapanilik yoki jaydarilik uslubida
so‘zlashadi ularning tilida so‘zlarni dag‘alligini oddiy va xalqchilligini ko‘rishimiz
mumkin. Huddi shunday ijtimoiy ekologiya albatta 0‘z-o‘zida har qanday hududning
muloqot xulqiga ta’sirini o‘tkazmay qolmaydi.

XULOSA

Dialektni o‘rganish jamiyatning boshqa a’zolaridan o‘z tillari jihatidan ajralib
turuvchi ijtimoiy guruhlar nutqiy odatlarini o‘rganishga qaratilganligi uchun ko“pchilik
sotsiolingvistlar o‘z sohalarini dialektologiya bilan chambarchas bog‘liq holda
tasavvur etadilar. Biroq o‘zining tadqiqot uslubi, asosiy eotibori nuqtai nazaridan
zamonaviy sotsiolingvistika dialektologiyadan keskin farglanadi. Dialektologiya
masalaga asosan hududiy aspektda yondashib ish ko‘rsa, sotsiolingvistika til
obrazlarini ma’lum bir vaqt doirasida olib va gapiruvchilar tomonidan amalga
oshiriladigan munosabatlarni ifodalashga urinib, ekstralingvistik mezonlar bilan
sinxron yondashuvdan foydalanishga harakat giladi.

O‘zbek dialektologlari uzoq vaqt “qancha ko‘p fakt yig‘sak, shuncha yaxshi”
shiori ostida ish ko‘rib keldilar. Ularning qonuniy mesrosxo‘rlari bo‘lgan
sotsiolingvistlarning asosiy vazifasi esa yig‘ilgan boy materiallarga va sinxron

2.y paes T.Kuwnokamknap.— TowkeHT: Haspy3,1993. 96 62
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kuzatishlarga tayangan holda har biri o‘ziga xos olam bo‘lgan insonlar MXni atroflicha
tadqiq etishdan iboratdir.Inson mubhiti bir-biri bilan uzviy bog‘liq bo‘lgan ikki gismdan
- tabiiy va ijtimoiy muhitdan iboratdir. Inson mana shu ikki muhit o‘rtasida dunyoga
keladi, o‘sadi va voyaga etadi. Ekologiya ijtimoiy muhitga, ijtimoiy muhit esa MXga
ta’sir etadi. Ekologik sharoit va turmush tarzi, eng avvalo, shahar bilan gishlog
o‘rtasida farqlanadi. Qishloq tabiati, shahardagi tezkor hayot u erda yashovchi kishilar
MXda o‘ziga xos tarzda namoyon bo‘ladi.

MX ekologiya va ijtimoiy muhit ta’sirida shakllanishlishi haqida fikr
yuritilganda kishilarning yashash, o‘qish, ishlash joylarining o‘zgarib turishligini, turli
dialekt vakillari o‘rtasida bo‘ladigan nikohlarni, ularning ota-onalari gaysi sheva vakili
ekanliklarini inobatga olish lozim.

Murojaat etiketning muhim ko‘rinishlaridan biri bo‘lib, u turli dialektlarda
o‘ziga xos shaklarga ega bo‘lishi mumkin. Buni bilmaslik esa kommunikantlar
o‘rtasida turli tushunmovchilik va noroziliklarni keltirib chiqaradi.
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BU3YAJIBHOE OBCJIEJOBAHUE TEXHUYECKOI'O COCTOAHUA N
PA3PABOTKA PEKOMEHJIAIIUI IO OBECIEYEHUIO
JTOJTOBEYHOCTU KOHCTPYKIUA MAMATHUKOB APXUTEKTYPBI
AHCAMBJIA HTIOXU-3UHJIA

Axynaxanon JI.I'.,
MJIQJIIIUN HAYYHBIM COTPYAHUK, HHCTUTYT MEXAHUKHU U CEUCMOCTOMKOCTH
coopyxenuit uM. M. T.YpazbacBa

Ackapxomxkaes LI.A.
MJIJIIIAA HAYYHBIN COTPYIHUK, UHCTUTYT MEXaHUKHA U CEUCMOCTOMKOCTH
coopyxenuit um. M. T.YpazbaeBa

AHHOTAIIUA

B cmamuve np06€0€Hbl UHOICEHEPHbLE uccneoosanue no OYeHKe d)us’uko-
MEXAHUYeCKUx xapakmepucmuxk Uu onpe()eﬂeHbz 6 Jza60pam0przx YCl108UAX
qbusuqecmte U mMexanuyeckue ceolucmed cmpoumenlbiblx Kupnuqeﬁ 0m06paHHblx us3
00beKmMo8 UCcie008aHUll.

Kniouesvte cnosa: xoncmpykyus, namsamuuk, oegpopmayus, ancamodbav Llloxu-
3unoa.

Keywords: construction, monument, deformation, Shokhi-Zinda ensemble.

Kommieke Kycam non Addaca

Kommieke Kycam nbn A6G6aca Bo3BeneHa B 1434-1435 rr. m HaxoauTcs B
ceBepHOW yacTu Kopuaopos ancamOisa Lloxu-3unna.

B nacrosimiee Bpemsi komiuieke Kycam nbn Ab66aca, cocTOUT M3 HEOOJBINOTO,
nouTu KBajpaTHOro (3.67x3.36M) nomemieHus rypxaHbl C KyIOJIbHbIM EPEKPHITUEM
MOKPBITUS HEOJTHOKPATHON PEMOHTHOM mITyKaTypkoit (puc. 1.). Hiwxkusas - ykpamieHa
MAHEJBI0 W3 TEPPAKOTOBBIX KBAJPATHBIX IUIUT, C POCIHCHIO T'€OMETPUYECKUM
opHaMeHTOM. [25]
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CocTostHME BHEITHUX apXUTEKTYPHO-KOHCTPYKTUBHBIX 3JIEMEHTOB MaB30JIesl:

a) IOKOJIM W OTMOCTKH. [lokomm ¢acagoB CKpBITHI TOJ KIAJIOUIIEHCKUMU
HaIUTACTOBAHUSIMHU, OTMOCTKH OTCYTCTBYIOT.

0) cTeHbl CIOXKEHbl W3 JPEBHEr0 KBAJpPaTHOIO KHUPIHMYA, COXPAaHWINCH B
YEepHOBOM KIIAJIKE - IOBCEMECTHOE BBIMBIBAHHWE pAaCTBOPA, PACCIOEHUE KIIAJIKH,
TPELIMHBI, HUKHASI 4aCTh BOCTOUHOTO (pacasia BCs ChIpasi.

B) CBOJIbI ¥ KyIIOJIa PEMOHTUPOBAIKMCH, TOKPHIBAJUCH BHICTHIIKOM HAa IIEMEHTHOM
pacTBoOpe, HY)KJIAI0TCS B MTPOPUIAKTUIECKOM PEMOHTE.

2. CocTosiHME BHYTPEHHHMX ApPXUTEKTYPHO-KOHCTPYKTHMBHBIX U JI€KOPATUBHBIX
AJIEMEHTOB MAMITHUKA:

a) CTEHDBI. Ha roxHOU U ceBepHON CTEHAaX 3uapaTxaHbl B spyce MapycoB
HAOJIIOAAOTCS TPEIIMHBI B KEPAMUYECKOW OOJMIIOBKE - SIBHOE CIEACTBUE TPEILUH B
KUpIUYHOM kiagke. CTeHbl TIOMENIEHUS TypXaHbl B  YAOBIETBOPUTEIHHOM
coctossHuU. IlomenieHne ¢ BMypOBAaHHBIMHM JIEPEBSIHHBIMU KOHCTpyKIusiMH XI B.,
CWJIBHO 3arpsi3HEHO, UMEIOTCS TPELIUHBI U PACCIIOEHHUS B KJIAJIKE CTEH.

6) KOJIOHHBI. Ha mamsTHHKE COXpaHWUINCh BMYPOBAaHHBIE B CTEHBI MO3THUX
KJIAJIOK OCTaTKW KOJIOHH U JPYTUX PE3HBIX JE€PEBSHHBIX 3JIeMEeHTOB cTpoeHus XI-XII
B.B. /lepeBo HyX/aeTcsi B aHTUCENTHYECKOW 00pabOTKe, paCUUCTKE.

B) KOHCTPYKIUNUN TIEPKPBITUA W TIIOKPBITUSA. Cocrosinue Kymona
IypXaHbl yJIOBJIETBOpUTEIbHOE. O KOHCTPYKTHMBHOHM KJaJKE KYyIOJia 3UapaTXaHbl
CYyOUTh TPYAHO, TaK KaK OH IOJHOCThIO OOJHMIIOBAH KEPaMUYECKOM IUIUTKOM.
Bo3moxkHO, yTo nedopmaiiuu, UMEOUIUECs B IPyCe CTATAKTUTOB 3aTPOHYIIH U KYIIOJL.
B cBoze uniisi-xaHel Ha0II01a€TCS OTCTaBaHUE IITYKATYPKH.

r)I1OJIBI. I1onel B moMemeHusIX MaB30Jiesl BHICTIIAHbI KBAJIPATHBIM KHUPIUYOM,
BUJIHBI CJI€JIbI JABHUX PEMOHTOB U 3aMEH, €CTh pa30uThie Kupnuuu. [1oa B noMmenennn
YWIJISA-XaHbl 36MJISTHOM.

n)JIECTHUIIbI. Ha nectHuiie, BeAyiiel B YMUISIXaHY HEOOXOAUMO MPOU3BECTH
npo(PHIaKTHIECKUN PEMOHT CTYIICHEH.

x) IBEPU 1 OKHA. [IpeBHUi1 105KHBIN JBEPHOI MPOEM T'ypXaHbl 3aJ0XKEH B
npeBHOCTH. CoOXpaHWICA IPEBHHUM OKOHHBIM NPOEM MEXAY T'yp-XaHOW W 3UapeT-
XaHol. B Hero BcTaBleHbl [JPEBHsS pe3Has JIEPEBSIHHAs peEIIeTKa, OHa
PEMOHTHPOBAJIACh, HO CEMYac UMEET yTpaThl. B mpoeme Mexny 3uaper-xaHou U MUOH-
XaHOUM coxpaHwiach JpeBHss (npennonoxurenbHo XIV Beka) pe3Hast nepeBsHHas
IBEPb, KOTOPYIO HEOOXOIMMO PACUMCTUTh U aHTUCENITUPOBaTh. B nmpoxoae, mpoouTom
B CBSI3U CO CTPOMUTEILCTBOM MEUETH B CEBEPHOU CTEHE 3MapET-XaHbl JIBEPh MPOCTas
¢duneHyaras, BO3pacT HE U3BECTEH.
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C 3anasHOM CTOPOHBI 3UapaTXaHbl pacroiaraercs HeOoblas MUXpaOHas HUIIA.
[lo enrHOQYIIHOMY MHEHUIO OOJNBIIMHCTBA UCCH enoBarened Map3oiied Kycam nbH
A0Gaca u 37aHUSIMU TIPUMBIKAIOIUMH K HEMY SIBJISIETCSl HauboJjee APEeBHEH 4acThiO
ancamo6uia [llaxu 3uHna v npeAcTaBisioT co0oi HanboIee CIOKHBIA ApXUTEKTYPHBIH
y3eI, XOTs u3ydeHue ancamoOssi, Obuto Hayato B XIX B.

C ceBepa Kk 3uaparxaHe NpUMbIKAET MOMEIIEHUE MUOHXaHAa U BBITSHYTAs Ha 3anajl
OosbIast IpPSIMOYTOJIbHAS B TUIAHE MEYETh, IEPEKPHITasi TPEYTOIbHBIM CBOOM.

Cesepo-3anagnee meuetn umeercst muHapeT XI-XII BB. 00CTpoeHHBIM TI03/1HEE
KIIQJKaMU TIOCJIETYIOIIHE COOPYKEHUH.

B 3mammsax wommiekca Kycam unOH AObGaca KoHCepBaIllMOHHBIE PaOOTHI
ocymectBisuich B 2004-2005rr. B unTephepe BHITIOHEHA YaCTUYHAS KOHCEPBAIIUS
XyJIOKECTBEHHOM POCIMCH, 3aHOBO OLITYKATYPEHBI OCBINAKOLIMKCS ITOBEPXHOCTHBIN
CJION IITYKATYpKU B TypxaHe, OONbIION MEUeTH, MUOHXaHBI.

[IpousBeneHO NOHMXKEHHE TPYHTAa BOKPYr KOMIUIEKCAa 1O YPOBHS JIpeBHEM
THEBHOW TMOBEPXHOCTH, OOECMEYMB 3JaHUSM KOMIUIEKCA TPOBETPUBAHHUE U
€CTECTBEHHYIO BEHTUJISIIUIO CTEH. DTH MEPhI CIIOCOOCTBOBAJIN JIYUILIEMY COXPAHEHUIO
KOHCTPYKLUMH CT€H, MpeIyNpexICHUI0 IPOHUKHOBEHUS BIJIard, pPa3pylleHUs
KUPIUYHOH KJIAJKU U OTCHIPEHUS IITYKAaTypHOTO CIIOs B UHTephepax. Ha monmxeHHon
YacTU BOKPYI KOMIUIEKCA, BBIIOJHEHBI OJIarOyCTpOMUTENIbHbIE pabOThl, yCTpOEHa
OTMOCTKA 1O CEBEPHOMY, IO)KHOMY M BOCTOUHOMY (pacamam. IloBepxHOCTH IrpyHTa
MOKpHITA BBICTWIKOM C YKIOHOM K TMPOJOXKEHHBIM BOJOCTOYHBIM KaHaBaM,
BBITNOJIHSIOMIAS JpeHaxHble QyHKIMU. [Ipon3Benena yacTuuHas nepekiagKa Ha MecTe
pa3pyLICHHON KUPIHUYHOW KIAJAKHU. B 1Oro-BOCTOYHON 4YacTH KOMIUIEKCA YCTPOEHA
IUIOIIAKa Ha KOTOPOM pa3MEIeHbl MpPaMOpHbIE€ HaArpoOMsi BCKPBITHIE HA 3TOM
yudactke. JlaHHas yacTh TeppUTOpHUH, Npuiierarias k komiiekcy Kycam non A66ac
MOJTHOCTBIO 0JIArOyCTpOEHA U 3allHIleHa OT HETaTUBHBIX BIUSHUMN JIECCOBBIX HAHOCOB
1 aTMOC(EPHBIX OCATKOB.

HarypupiM o6ciienoBaHreM KOHCTpYKIMM komruiekca Kycam nOH AGGaca ObLn
¢ukcupoBanbl B puc. 3.-6. ciieAyrolre OCHOBHbIE JeOpMallii U OHU MOKa3bIBaeT 00
aKTUBU3ALMH J1e()OPMAITIOHHOTO COCTOSIHUM TI0CJI€ KOHCEPBALMOHHO-YKPEUTEIbHbBIX
pabot BeimoIHEHHBIX 2004 -2005 TT.
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Puc. 3. TPGIIIHHBI B I0)KHOH U IOro-3alaJHbIX CTCHAaX KOMIIJICKCA.

Puc. 4. HactuuHoe BbIy4YHMBaHKE PACTBOPOB U3 KJIAJAKU CTEH
komruiekca Kycam non Ab6Oaca (3amamHas CTeHa).
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Puc. 5. Tpewmynsl B 3an1a{HON CTEHE Puc. 6. Menkue TpenIUHBI

KOMINJICKCA. BCPXHHUX HACTAX apOYHOI'O BXO/a.

B ocrarkax Hagnmucu umeeTcs nata moctpoiku — 762 x (361 H.3.) U CBEeZIeHUE UTO
3JlaHd€ TOCTPOCHO JJIsi 3HATHOW HMCIaMyJpeHHOU >keHiuHbl (puc. 7). Ilpenanue
IJIaCUT, YTO MAaB30JIEM NPUHAMICKUT oAHOM u3 xeH Tumypa Kyrtmyr-oko.
ApXeOoJOrnYeCcKUe UCCIEIOBAHUS TTOITBEPMIN, YTO B CKJIeTe orpebeHa >KeHIHA.
OH pacnojokeH ¢ BOCTOYHOM CTOPOHBI CEBEPHOrO ABOpHKaA, oopmisisi €€ CBOMM
riiaBHBIM (pacamom. CeBepHBIN M BOCTOUHBIN (hacaabl MaB30Jiesl BHIXOAST B CTOPOHY
KJIQJ0MINA, a I0)KHOM — B CTOPOHY CEBEPHOI'0 MPOXOJHOrO mMomenieHus: bomblnoit
MedeTn komIuiekca Kycam non Abbaca.

Mag3oneld ogHOKaMEpHbIA. B TOAMOJbHOW YacTH BO3BEIEH IOJKBAIPATHBIN
CKJIEN, KPBITbIA KymnosikoM (2,83x3 M, BeicoTa- 1,38 m). Pa3Mepsl B 1miaHe cHapyxu
9,45 x 8,55m., BeicoTa 9,90 M. ['myOuna 3amoxenus: — 2,38 M.

3ananseiil pacan - rIaBHBIN, MPEACTABISAETCS PA3BUTHIMU B IIMPUHY MUIOHAMHU
C LIMPOKOW MOPTANIbHOW HUILEH C pa3pylIeHHbIM BepxoM (puc. 7). LlokonbHas yacTh
ObLJIa CKpBITAa KyJIbTYPHBIMU HaciaoeHUSIMHU Ha BbicoTy 0,8M. LlokonpHas yacTh ObLia
BUIHA Ui Ha 30 %, MmecTaMu oHa ObLj1a MOKPHITA TAHYEBOM IITYKATYPKOU. YTJIOBBIC
3\4 KOIOHKH — OOJIMI[OBAHHBIC KHPIUYHOW MO3aHWKOH, HE COXpaHWIM HH 0a3, HH
BEPXHMX yacTed ¢ kanureasiMu. OOJIMIIOBKA HA KOJIOHHAX MMEIOT HE3HAUUTEIbHBIC
BBITAJIbI KUpNIH4Yel. YacTh KOJOHOK MOKPBITBI PEMOHTHON IITYKAaTYPKOU.
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B mopranpHOl HHIIE KHPNUYHOE OOpaMJieHWE COXPaHWIACh Ha CEBEPHOU
nojoBude 17,5 m\m wmiaum 70 % oOT mepBOHAYalbHOHN ILIOMAAM, HA 0KHOM 60%.
["'opu3oHTaNIbHBIE YACTH HE COXPAHUIIUCH COBCEM.

Pe3noe monuBHOE OOpamileHHE, COCTaBICHHOE W3 MPSIMOYTOJIBHBIX OJIOKOB,
COXPAaHUJIOCH Ha ceBepHOM nuioHe Ha 20% u Ha 105)kHOM 15%. ['opu3oHTanbHas 4acthb
HE COXpaHWIach. DnUrpaduIecKuii OpHAMEHT COXPAHUJICS Ha CEBEPHOM MIJIOHE B 3,5
M., OCTQJIbHBIE YACTH YTPAUYEHBI.

Ha npyroii [1-06pa3Hoii 1eHTE, YaCTUIHO COXPAHMIIACH BOCBMUYTOJIBHBIC 3BE3/IbI
B BEPXHEH YaCcTH MOYTH Ha 4 M\M U B HIXKHEH 9acTu - 1 m\m.

Ha mékoBbIX cTeHaX MOPTaJIbHON HUIIU MOJHOCTHIO COXpaHWIACH Kypuueckas
Haanuch. CamMu IIEKOBBIE CTEHBl UMEIOT XOPOUIYI0 COXPaHHOCTh. PaspyieHo
3aBepiieHue HHUIIA. OHa MEepeKphiTa PEMOHTHBIMU KO3BIPHKOM, BBINOJHEHHBIM
0e3rpaMOTHO.

Ha Boctounom dacane paspyiieH oope3 cTeHbl K 5-7 psaoB obOnaumoBku. Hus
CTEHBI Ha BBICOTY J10 3-X METPOB CKPBIT 3eMJIEH.

HwxHsis 9acTh BOCBMUTPAaHHHUKA OblIa TOKPHITA OCTATKaMU TIWHHO-CAaMaHHOM
HTyKaTypku. BepxHss yactb Oblia 0OpyllieHa BMecTe ¢ KynojoMm (puc. 8.). Mas3ounei
ObLI MEpPEeKpBHIT IJIOCKOM PEMOHTHOW KpOBJIEH IO JEpEeBSIHHBIM Oallkam ¢
ONHUPAIOLIMMCS B IEHTPE JCPEBIHHONU CTOMKOM.

B unTepbepe ceBepHas CTe€Ha COXpaHWIACh JIMILb B YepHOBOM Kiaake. OcTaTKoB
IITYKaTypHOro ciiog mnouytu Her. (CeBepo-3amajHasi UM CEBEPO-BOCTOYHAS apKu
YTPaTUIIU 3aBEpUICHUE CTAIAKTUTOB. LleMKOM coxpaHuIack ceBepHasi HUIIA.

Ha BOCTOUYHBIX, I0KHBIX CT€HAX TAKXKE YACTUYHO COXPAHUIIACh HE3HAUUTEIIbHBIC
OCTAaTKH IITYKaTypKH. 3aJ0KeHa CeBEpHas yeTBepTh HUIIM. [l{unen BocTouHOM HUIIH,
aHAJIOTUYHOM 3amaJHON, yTpaTtui o0nuIoBKYy Ha 60%. Ha 1okHOM cTeHe 00JMII0BKa
coxpanmiack Ha 50%. Kinanka Bcex cteH uerBepuka aedopmupoBana. OxHa ObUIH
3asiokeHbl. HempouHas kilagjka apoK M CTEH C TEYEHUEM BEKOB PACCIOWIIHCH,
0o0pa30BajuCh TPEHIMHBI MO0 BCEM CTEHAM OT pacropa Kymoja W pacKoja 3JIaHus.
Pazpyiiien kymnos 1 BEpxHssl 4acTh MopTaa.

C uenbio JIMKBUAAMY aBAPUIHOTO COCTOSIHHSI MaB30Jiesl pecTaBprpoBaHa (hopma
YEeTBEPUKA, C YACTUYHOM OOJIMIIOBKOM BCEX HAPYKHBIX (acaoB.

Pa3o0OpaHo XO034CTBEHHOE TOMELIEHUE MEXAY MaB30JIEEM M MEYEThIO.
PecraBpupoBaH u ykperieH BOCbMUTPAaHHUK C COXpaHEHHEM eto apeBHel ¢hopmel. [1o
JOKYMEHTAJIbHBIM OCTaTKaM PECTaBPUPOBAHBI YTPAUEHHBIEC YaCTH MHJIOHOB MOpTaja
(puc. 9.).

KoHcepBupoBaHbl BCe I€KOPATUBHBIE YJICHEHHS MOPTAaJIbHONM HUIIU U JIBEPHOTO
npoéma. PectaBpupoBana apeBHss (popMa KpUBOW NOPTaIbHOU (AepOpMUPOBAHHON)
HUIIY HA OCHOBAHMM KPUBBIX aPOK BOCBMHUIPAHHOIO sIpyca.
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BBITIOSTHEHO KOHCTPYKTUBHOE YKpeIUICHWEe (yHIaMeHTa CTEeH U spyca
BOCHMUTPaHHUKA.

OuwinieHa KpOBJISA 4YeTBEpPHKAa W TpaHUW OapabaHa OT BETXUX PEMOHTHBIX
HaciioeHWi. VcnpaBiieHsl TpaHu OapabaHa C PEKOHCTPYKIIUEH KOHCTPYKTHBHOTO
KyIoJia.

Hanoxxenbl 00pe3bl CTEH 10 TMEepBOHAYAILHOIO OCHOBaHHUS OapabaHa C
YCTPOMCTBOM KMPIUYHOHN BBICTUJIKM Ha Kpbilie yeTBeprka. OCyliecTBICHa MOABOIKA
dyHIaMeHTa B  YTpPAueHHBIX dYacTaIX. YKperieHa IyTeM HWHBEKTHPOBAHUS
CYIIECTBYIOMIAsi OOJIMIIOBKA C TIPEIBAPUTEIHHOW TMPOMBIBKOW, TOIIOJTHEHBI MEIKUE
yTpaThl MO I[OKOJIO M IO BEpPXy CTeH. M3roTOBIIEHBI M YCTAHOBJICHBI T'aHYCBBIC
pCIIETKH B OKOHHBIX MTPOEMax, Ie OHM ObLTH yTPauCHBI.

Apka BXOJHOTO MOpTaja HaJlO)K€Ha B KOHCTPYKTUBHOW Kiajake. OYHIEHBI
MIWIOHBI ITOpTajia ¥ HHIIA OT BETXUX PEMOHTHBIX HacioeHuH. O4unieHa 00JIUIIOBKA U
pecTaBprUpPOBaHbI OCHOBHBIC YICHCHHS B IJIa3YPOBAHHBIX KUPIHYMUKAX U IOJOCKAX C
3aIIOJIHCHUEM YyTPAueHHBIX YacTed W CTAJIAKTHTOBBIX OJIOKOB B Teppakore. B
UHTEPbEPE PECTaBPUPOBAHBI Ppa3pyIICHHBIC apKU spyca BOCBMUTPAaHHUKA B
KOHCTPYKTUBHOW KJIaJIKe ¥ OOJIMIIOBKM apXMBOJIbTA IO COXPAHUBIIMMCS OCTATKaM.
TmaTenbHO MPOMBITHI OOJIMIIOBKY M YKPEIIEHBI Ha MeCTaX. PacuuIeHbI BBIXOBI HA
KPBIITY W 3aKPBITHI apoOvHbIE MPOEMBI PEIIETKAMU, Ui HEJOMYIICHHUs] BhIXOJa Ha
KPOBJIIO TIOCETUTEIISIMU.

OuwIIeHBI CTEHBI OT BETXHX MITYKATYPHBIX CIIOEB ¥ 3aHOBO OTINTYKATYPCHBI.

BbImosHeHa o4YMCTKa Tojia OT IMO3JHUX HAIUIACTOBAHUM 10 YPOBHS JIPEBHETO
10JIa ¥ peCTaBpUpPOBaHA HEJOCTAIOMIAS YacCTh.

LT T

Puc.7. I'naBnblii pacan maB3oses. Puc. 8. Pa3pyiieHHbIN Kymoj MaB3osiesl.
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Puc. 9. CocrosHus rimaBHOro (hacajia mocjie peMOHTHO-BOCCTAHOBUTEIIBHBIX PabOT
3aKiao4YeHue

1. Ananu3oM apXMBHBIX MaTepUajioB M OMyOJIMKOBaHHBIX pador 3a 1880-2012
ro/ibl YCTAHOBJIGHO OTCYTCTBHSI KOHKPETHBIX JTAHHBIX O COCTOSIHUAX KOHCTPYKIH,
(GU3UKO-MEXaHUYECKUX XAPAKTEPUCTUK CTPOUTENBHBIX MAaTEepHaloOB W TPYHTOB
OCHOBaHUI, HHCTPYMEHTAJIbHO-MOHUTOPUHIOBBIX HCCIIEJOBAHUM, KOHCTPYKLUN
NaMITHUKOB apXuTeKTypsl aHcamOuis Llloxu-3unna.
2. BuszyanbHbIM U J€TadbHO-UHKEHEPHBIM 00CIEI0BAaHUEM U C TOMOIIbIO (POTO

¢bukcanueit noBpexaeHui u neopmanuii 00HapyeHo 1e(OPMUPOBAHHOE COCTOSHUE
KOHCTpyKIMi Komruiekca Kycama ubn AOGbGaca um MaB3ones Owmupa XyceiiHa

Bcerpewatorcss wactuuHbie yTpaThl OOJIMIIOBOK B CTEHAX MOPTaioB U OapabaHOB
OCHOBHBIMH NMPUIMHAMU BBIIIIE U3JIOKEHHBIX JIehopMaIuii CITy>KHIIA TPOHUKHOBEHUS

BJIald W Ppa3JIMYHBIC TEXHOICHHBIC (CIa0blec M CHIIbHBIC 3EMJICTPSCCHHH W JIp.)
BO3JEUCTBUH.

3. YuuTeiBass pe3ysbTaToOB
Kycama ubH

TCXHUYCCKOC COCTOAHHEC MAaB30JICd KOMIIICKCA
Ao0ObOaca u maB3oJjies 9MHpa OOCHUBACTCA HC YIOBJICTBOPHUTCIILHBIM.
TexHuueckoe COCTOAHHC OCTaJIbHBIX MaB30JICCB
YAOBJICTBOPUTCIIbHBIM.

MOXHO CUUTAaTh
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4. HeoOXoauMoO TPOJOKUTh KOMIUICGKCHOE  HCCIICIOBAHHE IaMSITHUKOB
apxutekTtypsl  aHcamOis  Illaxu-3uHma.  BBITONBHUTE ~ MHCTPYMEHTAJILHO-
MOHUTOPHUHTOBBIX HCCJEAOBAHWM TIO OICHKE IMHAMUYCCKHUX XapaKTEPUCTUK U
CEHCMOCTOMKOCTH 1 aHATU3UPYS MOJIYICHHBIX JaHHBIX Pa3padoTaTh KOHCTPYKTHUBHBIC
MEpBI 10 00ECTICUCHUIO JOJTOBEUYHOCTH MaMATHUKOB apXUTEKTYphl aHcaMOurst [11axu-
3uHIa.
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AHHOTAITUA

Cmamws nocesiweHa 0 coxpanenuu OpesHel U pa3eumuro Haulel Co8peMeHHOuU
Kyniomypbol. s 3motl yeau HYICHO NIAAHOMEPHOE UCCNe008aHue U pPecmaspayusl
apxumexKkmypHvlx namAaAmHUKOS. Hcmoputtecmm u xydooicecmeeHHaﬂ UEHHOCNlb - oMo
gasicHeluue NPUYUHRDBL, U3-3d KONopblx 00U cmpemAamcs COXpaHums namAmMHUKU
apxumexkmypbl.

Knroueewvie cnoesa: MaGSOJZeZZ, pecmaspayusl, Kynod, Oocmwmuﬂ, KOHCMPYKUYUAL,
nepuoo, meiems.

Keywords: mausoleum, restoration, dome, patrimony, construction, period,
mosque.

Benuka 3a00T1a Hailero rocyjapcTBa 0 COXpaHEHHH JAPEBHEN U pa3BUTUU HaIlIeH
COBpEMEHHOM KyJIbTypbl. Ha HCTUHHO OTeuecKyto 3a00Ty U BHUMaHHE [IPABUTEIHCTBA
CIHELIMAIIUCTBI OTBEYAIOT YMHO)KEHUEM YCWINM, OOJIBIION OT1auu B 01aropoIHOM Jelie
COXpaHEHHUsi OeclleHHOro OoraTcTBa — pPYKOTBOPHBIX COKPOBHII, CO3/JaHHBIX
TPYAOIOOMEM U TATAHTOM HAILIUX MPEIKOB.

Hayunpie uccinenoBanusi NaMsITHUKOB 30J4E€CTBO M MX IIMPOKAs MPOIIaraHjaa B
Maccax 00OramarwT COAEp)KaHUE XYyJ0KECTBEHHOM KyJbTYpbl y30€KCKOro Hapona,
OJlarojiapsi UM BCE€ HOBBIE M HOBBIE KYJIBTYPHBIE COKPOBHUILA MPOILLIOTr0 CTAHOBSTCS
LIEHHBIM BKJIaJIOM B HAllMOHAJIbHYIO KYJIbTYpYy ¥Y30€KucTaHa.
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B miaHoMepHOM HCCIEIOBAaHUM U PECTaBPALIMU APXUTEKTYPHBIX MaMATHUKOB B
[Taxpucab3e ygactBoBaiu apxutektop A. Bunorpanos, apxeonoru B, bynarosa, K.
[Maxypun.Benymue apXUTeKTOpbl — HCCIEAOBATENIM M y4YeHble Y30ekuctaHa M,
bynaros, I1. 3axunoB, K. Kprokos, JI. ManbkoBckas, B. Henscon, M. Hoxkun, T
[Tyrauenkosa, JI. Pemmnens 0000111at0T HAKOTJICHHBIH OTIBIT.

VYcmexu pecTtaBpaTOpOB apXUTEKTYPHBIX TAMSTHUKOB Y30EKHMCTaHA CTaJH
M3BECTHBI 32 MpeesiaMH PECITyOIuKH.

[TaMATHUK =~ apXUTEKTyppl — 3TO CIIOXKHOE IIOHATHE, KOTOPOE MOKET
NoJpa3yMeBaTh IMOJ COO0OW pa3zauyHble OOBEKTHI M COOpPYKEHHUs. Tak NPUHATO
Ha3bIBATh 3/1aHUA, KOTOPBIE MPEICTABIIAIOT IS JH0JeH KaKy0-T100 Xy10KECTBEHHYIO
WJIM UCTOPUUYECKYIO IIEHHOCTh. [[aMSITHUKM apXUTEKTYpHI SBISIOTCS CBOCOOpPA3HBIMU
HOCHUTENIIMU HMH(OpMAlMKM O MPOLLIOM, SIBISIIOTCS MCTOPUUYECKUMHU HCTOYHUKAMM,
OTPAXKAIOWIMMHA  YPOBE€Hb  PAa3BUTHUA  WHXKEHEPHBIX,  TEXHOJIIOTMYECKHX U
MIPOU3BOJICTBEHHBIX 3JaHUI B ONPEIEIECHHBIN IEPUOI.

bonpmoe 3HaueHWe NpuAABaIach APXUTEKTYPHBIM  3/aHUSM, KOTODBIE
BO3BOJWJIUCh [0 MPUKA3aHUIO CaMOro Tumypa Ha NPOTSIKEHUH BCEro €ro
napcrBoBanus. ['.A. IlyraueHkoBa AeTaabHO U3yYMIIa MAMATHUKY TaHHOM 3110xu. OHa
MIOJIOKMJIA HAYAJI0 HOBOMY M3YYEHHUIO 30J4ECTBA JMOXM THUMYypHIOB M CMOIJa
MOKA3aTh C HAYYHOW TOYKHU 3PEHHS BCHO YHHUKAIbHOCTh, HEMOBTOPUMOCTh U KPacoTy
OJTHOT'O U3 CaMbIX SIPKHUX SBJICHUN MUPOBOTO 30{4ECTBA.

Hcropuyeckas u Xyq0KECTBEHHAs] IEHHOCTh — 3TO BAKHEUIIINE TPUYUHBI, U3-3a
KOTOPBIX JIOJU CTPEMSTCA COXPAHUTHh NMAMSITHUKU APXUTEKTYPHI, HO CO BPEMEHEM
HY)KIAlOTCs B pecraBpauuu. PecrtaBpauys mpeamonaraer BBIIOJHEHHUE LEJIOr0
KOMIUJIEKCa HAy4YHO-OOOCHOBAaHHBIX MEPOINPUSATUA C COXpPAaHEHHUEM UX LEHHBIX
Ka4eCTB.

[TaMSITHUKY UCTOPHUH U KYJIBTYphI, OOBSBICHHBIE JOCTOSSHUEM HApPO/Ia COTIacHO
3akoHa PecriyOsinku ¥Y30€KUCTaH COCTOAT Ha TOCYIapCTBEHHOM oxpane. ObecnieueHue
JNENUCTBUTEIBHO MOJIHOLIEHHOT O HAYYHOI'0 COXPAHEHUS MTAMSTHUKOB MPOIIIOTO BO UMS
HACTOSIIIIETO U OyAYLIEro, NpeICTaBIAeT UCKIIOUUTEIBHO CIOKHYIO 3aauy.

lenp paboTbl — KOMIUIEKCHOE HCCJIEIOBAHME KOHCTPYKIUH apXUTEKTYPHBIX
namsatHukoB Jlopyr-TunoBar B 1. Illaxpucsb3e u pa3paboTka KOHCTPYKTHBHBIX
MEpPOTPUATUN 110 0OECIIEYEHHUIO UX JI0JITOBEYHOCTH.

Kommneke Jlopyt-Tunosar cocrout u3 meuetu Kyk-I'ym6a3 (1436 1.), MaB3oiieeB
[Taiix [amcunauua Kymnona (1373 r.) u I'ym6a3u Cannona (1437-1438 rr.).

AHanu3 apXuBHBIX U OIyOJMKOBAHHBIX pabOT TOKa3ad, YTO BOIPOCHI
WHKEHEPHBIX MPOOJIEM MaMSITHUKOB HEAOCTATOYHO U3YUYECHBI.

ApxuTtekTpHblii KOMIUIEKC JlopyT-TunoBar pacnonoxeH Ha BO3BBILIEHHON YaCTH
[Ilaxpucab3a, koTopas Obuta sigpoMm 3acTpoiiku aApeBHero Kema. OH Havan
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dbopMHpOBaTECA HA OKpaWHE APEBHETO POJOBOTO Maszapa OapiacoB, Tae ObLI
3axopoHeH orenr Temypa Omup Taparaii, ckonuasmmiics B 1361 romy. AncalOub
coctasiser mas3onei [llamcunauna Kynona u I'ym6asu Cannon u cobopHas MmeueTh
Kyk I'ym6a3. Bee coopyxenus lopyr-TumoBaT oObeInHEHBI OOLIMPHBIM JIBOPOM,
BBITSIHYTHIM C CeBepa Ha tor [1].

Puc.1. ApxurektypHsbiii komiuiekc JlopyT-TunoBar

Hopyr-TunoBar cranm 3actpauBarbesi mocie cmeptd B 1370 roay BHIHOIO
peUruo3Horo Aestens csoero Bpemenu cydu lllamcupnuna Kymnona.

[etix [Hlamcuaaua Kymon Obu1 O0NBIIONH aBTOPUTET HE TOJIBKO B OOTOCIIOBCKHX
BOIPOCax, HO U B nmonutuyeckux. Havano opranuzamuu ancamous Jlopyt — Tunoar
BocxomuT Kk 1370 roxy, koraa ckonvasncs meix [Hlamcenmuna Kymon. [leix Kymoi Obut
IIUPOM, TO €CTh JYyXOBHBIM HacTaBHMKOM Owmwupa Taparas m camoro Tumypa. Ilo
cmeptu mieiixa Kynona, Tumyp pacnopsianiicst CXOpOHHUTH €ro 0113 COOOpHOM MeUueTH
[Taxpucso3s.

Psapom, x rory, «B Horax» y mupa, B 1374 r. mo pacnopsbkenutro Tumypa
COOPYIWJIN KYIOJbHBIM MaB30Jed, KyJda IMEpPEeHECId C MecTa MepBOHAYAIBHOIO
norpebeHust octanku Omupa Taparas, ymepuiero eme B 1361 r. O6e moctpoiiku
BOLIJIM B COCTaB 3JI€Ch K€ OTCTPOEHHOrO meapece noia HazBanuem Jlopyr-TunsBar
(«Bmectunuie urenoB kopana»). Moruna [llamcunauna Kynona (ronuap) cpasy xe
cTaja CBIATBIM MecToM TmokJoHeHus. Ilo ykazanuio Amupa Temypa rpoOHuna
Benukoro Illeiixa Ob1a 00aUIIOBaHA TUTMTAMU U3 YEPHOT'O MpaMmopa.
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[Io mmeromuMces IUTepaTypHbIM HCTOYHUKAM BPEMS COOPYKEHHMS MaB30JIes
[Tamcuaaun Kynona otnocurcst k 1373 r.

Mag3zoneit Ilaiix [Hlamcupaua Kynona B miaHe mpeACTaBIseT CoOOi
MPSIMOYTOJILHUK C pazmepamu cTopoH 13,0x10,7 m.

[Munon lamcupaun Kynona o0iierdeH CpOYHBIM pEUIEHUEM. OTH pPELleHUs
BHEJIPEHBI BO BHYTPHU U PACCTOSAHUS MEXAy HUMU cocTaBisieT 5,1 u 3,1 m. Harpyska,
OpUXOJAllas Ha HApYKHYKHO apKy, COCTaBiseT oT 1,8 M TOJNIMHBI NWIOHA, a
BHyTpeHHss oT 0,25 ™M Tommmubl mwioHa. OOmmi pa3Mep MWIOHA COCTaBIISET:
tonmHa — 2,10 M, mupuna — 10,2 M u BeicoTa — 12,2M.

B 1435/36 romax B apxurekTypHOM Komiuiekce Jlopyr-TumoBaT HampoTus
maB3onies [llamcunauaa Kymona Owuia moctpoena camasi 6ombimas B [llaxpuca6se
MATHUYHAS coOopHas meuerh Kyk-I'ym0a3, 1.e. «['omyboit Kymony». Haanuch Ha e
nopTajie TOBOPUT O TOM, YTO OHA BO3BEACHAa YIIYyTrOEKOM OT MMEHHM CBOETO OTLa
[MMaxpyxa.

Meyerh BEHYAeT BEJIMKOJEIHBI OrpPOMHBIM KyIOJI, IOKPBITBIA TOIXy00id
KepaMudeckoi mmTkon. ItoT Kynod B lllaxpucab3e kpacyercs kak roixyooe HeOO Hal
3en€HbpIM roposioM. OH u an HazBaHue medyetn Kyk-I'ym0a3, 4To B nepeBojie 3HaUuT
OykBanbHO — «["omy0oii Kymom».

Meuets Kyk-I'ym0a3 — mpumep yIOTHBIX U JKUBOIUCHBIX aHCAMOJIe HapOJHOTO
3oquectBa XV B. B ruiane — 310 001IMpHOE KBAaIpaTHOE NOMEIIEHUE MEYETH Pa3MEPOM
12,52x12,61m.  Hapyxubsie pasmepbl namarauka 20,94x24,25 M B Buze
pSAMOYTOJbHUKA. BeIicoTa BxomHOro noprana — 22,38 m. Kynos mMeuern cocTout us
IBYX KYIIOJIOB — BHEIIHUX W BHYTPEHHHUX. JlMameTp BHyTpeHHero kymnosua — 13,5 m,
BHeENIHEro — 16,92 m.

OOuias BbIcOTa MaMsITHUKA OT 3emud — 31,65 m. B 3aie mamsiTHHKA B 4eThIpe
CTOPOHBI MMEIOTCA BXOJHbIE apka. BocTouHas apka sIBisieTCsS TJIaBHBIM BXOJOM B
MEUETh, a F0)KHAS U CEBEPHAS] COCIUHSIIN MEUYETH C TaJepesMu.

[To apxuBHbIM MaTepuanam oT MeueTu Kyk-I'ym0a3, mocTpoeHHOW mepuoj
npaBieHus Yiyroeka, B HACTOAILEE BPEMSI COXPaHWIICS TOIbKO OCHOBHOM MaccuB 0e3
IIPUMBIKABIINX PAHEE K HEMY C CEBEPA U C IOra KyIOJIBHBIX TaJIEpEn.

CeBepHble U 10KHBIE (hacajbl IO TOCTPOSHUIO U COXPAHHOCTU UACHTHYHBI MEXKTY
co0oil. Kaxaplii U3 HUX HMMEET MO YeThbIpe apKH, MPUHAMJIECKABIIUX HHTEpbepaM
MIPUMBIKABIIUX rajeper. B Kaxa0ou apke UMEIOTCS IPOEMBI, PABHBIE UM 110 BEJIMYUHE
1 OBUIM OTKPBITBIMU MTPOXOJIaMH B OCHOBHOE noMeleHrue medetu. [1o 6okam oT HUX B
apKax, y NWJIOHOB ITOPTaJIa CAEJIaHbl MPOXO/bI HA JIECTHULLY.

Cnycts nBa roga 1437/38 rr. mocne crpoutenbctBa Meuetu Kyk-I'ym6as, mo
pacnopsbkeHuto YiyrOeka, y 1okHOM creHbl MaB3ojes [llamcunnuna Kymona,
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BIUIOTHYIO K HEMY ObLII BO3BEJIEH €I OJWH MaB30Jiei, U3BECTHBIN MOJ] Ha3BaHHEM
['ym6a3u-Caunnon — «Kymon Ceinmoy.

Mag3soneit ['ym0a3u CaugoH B IjaHE KBaJApPaTHOE IOMEIIEHHE pa3MepaMu
7,75x7,52 m. [Tunon mas3ones ['ym6a3u CanpoH HECKOJIBKO U3SIIITHEE IO CPABHEHUIO
¢ musoHoM [lamcuanuu Kynos u ero pasmepsl paBHbI: TONIIMHA CTEH — 1,2 M, IupuHa
—6,5M, mu BeicoTa — 11,5 M.

OTOT NWIOH TakKe pasrpyeH 4depe3 BHYTPEHHIOK apky. PaccrosHue apok
cocrasiseT 4,0 M. ¢ Harpy3KaMu MAJIOHA OT TOAMHBI 0,8 M IPUXOANUTCS HA apKy.

Magzonen [laiix lamcunmun Kymnon (1373 r.) u 'ym6asu Caumon (1437-
1438r.1.), BpeMs CTPOUTENbCTBA APYr OT Apyra OTJIMYAETCS HE3HAYUTEIbHO, HO 1O
KOHCTPYKTHUBHBIM PEIIEHUSIM OHU COBEPILIEHHO pa3iuyHbl. Pa3Ho00pa3HOCTh
KOHCTPYKTUBHBIX PEIICHU SIPKO BINAET HA OTUX IMAMITHUKAX.

B KOHCTpyKuHMSX CTeH O0OOMX MaB30JieeB MPUMEHEH CHMMETPHUYHO —
pacroiokKEHHbIE apKU. DTU PEIIEeHUs 110 CBOMM Ha3HAaueHUsIM cBoeoOpasHoe. Eciu B
[Tamcunaun Kynone BOCIONb30BAIUCH YCTPOUCTBA «MuXxpady, To B 'ym6a3zu Cauion
HeceT apka. KOHCTPYKTMBHO KpbIIIM OOOMX NaMSITHUKOB C HAapyXH CXO0XH, HO
KOHCTPYKTHBHBIE COETMHEHNUS OTINYAIOTCS.

B o00oux namMsATHUKOB HMMEIOTCS BHYTPEHHHE KYMOJbHbIE KOHCTpyKUuU. B
[Mamcunaua Kysmone CMMMETPUYHO PacloIOKEH NMEPEKPECTHBIE apOYHBIE CUCTEMBI
ABJIAIOTCS HecymuMu Harpy3ok. B ['ymOasu CaupoH 3T (yHKUHMH BBIIOJHSIOT
YCTPOEHHBIE B yIJIaX 8§ CAMMETPUYHO PACIIOIIOKEHHBIE aAPKHU.
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Puc. 2. Cxema pacnonoxeHus: 0caJOuHbIX Mapok B komiuiekce [lopyr-Tunosar
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bapabanbl KynosoB ¢ HapyXu CXO0XH, HO IO F€OMETPUUYECKHMMH pazMepamu
oTauy4aroTcsa. B 000MX naMsATHHKaX Ha KOHCTPYKLIMU OapabaHOB YCTPOEHBI HAPYKHbBIE
Kynosia. KOHCTpyKIIMM KYTIONOB € HapyXH CXO0KH, HO KOHCTPYKTHUBHBIX PELICHUAX
orauyaroTcsa. B 00oux Kymojax € LEIbI0 YMEHBIIEHUS COOCTBEHHBIX HArpy3ok
TOJIIIIMHBI CTEH [0 BHYTPEHHEW CTOPOHE yMEHbIIEHBl KOoHycooOpa3Ho. B I'ymGazu
CangioH )XecTKOCTh 00€CIIeYNBAETCS BHYTPEHHUM yCTPOHUCTBAM pedep KECTKOCTH.

B cBsa3u 660 — netuto Amupa Temupa BBIITIOJIHEHBI OOJIBIIME YKPENUTEIbHO —
pecTaBpaloHHbIE paboThl. B HacTosiiee BpeMsi TEXHUYECKOE COCTOSTHUE KOMILIEKCa
HopyT-TunoBat HaXOIUTCS B YAOBIETBOPUTEIBHOM COCTOSIHUU.

Jist HaGroIeHu OCa KK MaMSITHUKOB B MaB3oJesx meixa [llamcunnun Kynsiib
u I'ym6a3u Caunol, a taxke B Mmeuetd Kyk — ['ym0a3 Obuin 3a105k€HbI 0CaJ0YHbIE
Mapku B KonuuecTse Bcero 31 mryk. Cxema pacronoKeHus: 0CaJOYHbIX MapOK HHXKE
npuBeAeHsl Ha puc. 2. B 5 nukiax IPOBOJWINMCH T'EOJE3MYECKHE H3MEPEHHMS.
Husenuposanue — BeicokoTounsle II knacca.

Pe3ynbrarhl reoie3nueckux U3MEpEeHU MpUBEAEHbI HIDKE B Tabaue 1.

PesynbraTel usmepenuit Map3oseeB ['ym6azu Caupon u Illaiix Hlamcumaun
Kynon, a Takxe coboproit meuetn Kyk ['ym0a3s.

Tao0mumna 1

Mapxku I mukn II mukn III oukn IV nuxn V nukin
2-3 -0,093 |-0,099 - 0,098 - 0,101 - 0,101
3-4 + 0,089 |+ 0,086 +0,086 +0,086 +0,087
4-5 -0,057 |-0,061 - 0,061 - 0,062 - 0,60
5-6 +0,095 | +0,101 + 0,101 + 0,102 + 0,102
6-7 -0,190 |-0,192 -0,191 - 0,190 - 0,182
7-8 + 0,030 |+0,37 + 0,036 + 0,038 + 0,213
8-9 -0,998 |-0,949 - 0,949 - 0,948 -1,141
9-10 +0,911 | +0,912 + 0,912 +0.911 + 0,912
10-1 +0.957 | +0,955 + 0,953 + 0,953 +0.958
11-2 -0.794 |-0,790 - 0,789 - 0,789 -0,738

+2,082 | +2,091 +2,088 + 2,090 + 2,272

-2,082 |-2,091 - 2,089 - 2,090 - 2,272

Kyk I'ym6a3

12-13 + 0,008 |+ 0.008 + 0.008 + 0.008 + 0.009
13-14 -0.330 |-0,330 - 0.330 - 0,330 - 0.328
14-15 +0.000 |+ 0.000 + 0.000 +0.000 + 0.000
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15-16 +0.301 |+0,301 + 0,301 +0.301 +0.299
16-17 +0.035 | +0.035 +0.035 +0.035 +0.036
17-18 -0.134 |-0.134 -0.134 - 0,134 -0.134
18-19 -0.105 |-0.105 - 0,105 - 0.105 - 0.105
19-20 -0.205 |-0,205 - 0.205 - 0.205 - 0,205
20-21 -1.259 |-1.259 -1.259 -1.259 - 1.259
21-22 -1,210 -1,210 -1,210 -1,210 -1,213
22-23 + 0,098 |+ 0,098 + 0,098 + 0,098 + 0,100
23-24 +0.092 |+ 0.092 +0.092 +0.092 +0.089
24-25 + 0,303 | + 0,303 + 0,303 + 0,303 + 0,304
25-26 +0.203 | +0.203 +0.203 +0.203 + 0,203
26-27 +1.687 |+ 1,687 + 1,687 +1.687 + 1,687
27-28 +0.217 | +0,217 + 0,217 + 0,217 + 0,217
28-29 +0,274 | +0,274 + 0,274 + 0,274 +0.274
29-30 +0,475 | +0.475 +0.475 + 0,475 +0.476
30-31n -0.920 |-0,920 - 0,920 - 0,920 -0.922
318-12 +0,470 | +0,470 + 0,470 + 0,470 +0.471
+4,163 |+ 4,165 + 4,165 +4,163 + 4,165
-4,163 |-4,165 - 4,165 - 4,165 - 4,165

Takum 00pa3zoM, o pe3ysibTaTaM U3MEPEHHUI 0CaloK PYyHIaMEHTOB NaMSITHUKOB
apPXUTEKTYPhl YCTAHOBJICHBI, YTO Pa3HOOOPA3HOCTh KOHCTPYKTUBHBIX PELICHUN SPKO
MO>XHO HaOJIOJaTh HA TUX JBYX MaMSITHUKOB — MaB30JieeB. Bpemsi cTpouTtenbcTBa
OTUX MAaMITHUKOB, XOTS JpYr OT Jpyra OTJIAYaeTCs HE3HAYUTENIbHO, 10
KOHCTPYKTUBHOMY PEIICHUIO OHU COBEPLIEHHO pa3inyHbl. B 00omx mamsTHUKAX ¢
(acagHOI CTOPOHBI UMEIOTCS MOPTAJIBI.

AHanu3 onmyOoJIMKOBaHHBIX pabOT M apXHUBHBIX MaTEPHAJIOB MTOKA3bIBAET O TNIOXOM
TEXHUYECKOM COCTOSIHUU. B 000MX MaMsITHUKOB KyroJsia ObutM paspyiieHsl. Kpeiia
[Mamcunaua Kynona ObUIO HOKPBITO KapKacHbIM PEIIEHHEM, U OHO CIYXKHJIO
nepexony I'ym6a3u Caunon. [Tunonsl noutn ObUIM pa3pylIeHbl U B HUX U3 MECTHBIX
MaTepHaJioB ObLIN BBITIOJHEHBI OONBIINE YKPEUTEIbHO-PECTABPALIMOHHBIE PA0OTHI.

B mHacrosmiee BpeMs TEXHMYECKOE COCTOSHHS MaB30JIEEB HAXOIATCS B
YZAOBJIETBOPUTEILHOM COCTOSIHUM.
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ANNOTATSIYA

Ushbu magola orgali har bir mamlakatda xalgaro savdo va xalgaro kapital
bozorida faol ishtirokini taminlashda eksport va import munosabatlarinining
ganchalik muhimligi, shuningdek moliyaviy xizmatlarni rivojlantirishda xorij
tajribasini o ‘rgangan holda ganday joriy etish chora-tadbirlari batafsil yoritilgan.

Kalit so‘zlar: eksport, import, kredit, eksimbank, Shevsiya, Germaniya, AQSH,
COFACE, Fransiya, EKN, ERG, EULER HERMES, ECGD, SAGE, davlat mulkchiligi,
xususiy mulkchilik, aralash mulkchilik, Yevropa lttifoqi.

AHHOTALIUA

B oannoui cmamve nodpobno onucano 3HaueHue IKCNOPMHO-UMNOPMIHBIX
omHowleHul 8 obecneueHuu aKmMueHO20 YYACMUSL 8 MeHCOYHAPOOHOU mopeosene U
MeNHCOYHAPOOHOM DbIHKE KANUumaid 6 KadcOou cmpaue, a maxdice cnocool
peanuzayuu Mep Ha OCHO8e U3Y4eHUsl 3apy0eiCH020 ONnblma pa3zeumust (QUHAHCOBbLIX
yenye.

Kntoueswvie cnosa: skcnopm, umnopm, kpeoum, 3xcumbank, Illleeiyapus,
I'epmanusa, CLIA, COFACE, @®panyusa, EKN, ERG, EULER HERMES, ECGD, SAGE,
20cy0apcmeenHas — COOCMEEHHOCMb,  YACMHAs — COOCMBEHHOCMb,  CMEUAHHAS
cobcmeennocms, Eeponetickuii Coros,

ANNOTATION

This article describes in detail the importance of export and import relations in
ensuring active participation in international trade and the international capital
market in each country, as well as how to implement measures based on the study of
foreign experience in the development of financial services.

Keywords: export, import, credit, eximbank, Switzerland, Germany, USA,
COFACE, France, EKN, ERG, EULER HERMES, ECGD, SAGE, state ownership,
private ownership, mixed ownership, European Union,
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Xorijiy mamlakatlar tajribasi shuni ko‘rsatadiki, eksport faoliyatini
moliyalashtirish yoki eksportga ko‘rsatiladigan moliyaviy xizmatlarni amalga
oshirishda nobank strukturalar ham juda faol ishtirok etishib, ular bank
strukturalarining bu boradagi faoliyatini to‘ldirib borish bilan birga turli shakldagi
banklar bilan bir gatorda moliyaviy xizmatlar portfelining ham kengayishiga muhim
ta’sir ko‘rsatishmoqda. Biz ushbu paragrafda tadqiqot ishimizning magsad va
vazifalaridan kelib chiggan holda xorijiy mamlakatlarda eksportni moliyalashtirishda
o‘zining munosib o‘rniga ega bo‘lgan eksport kredit agentliklari va eksimbanklarni
rivojlantirish bo‘yicha tajribalarni ko‘rib chigamiz.

Eksport kredit agentliklari. Jekyuz Melits va Patrik Messerlinlarning
ta’kidlashlaricha, hozirgi paytda eksport kredit agentliklari katta biznesga aylanib
bormoqda[1]. Darvoge, bugungi kunda eksport kredit agentliklari deyarli barcha
igtisodiy rivojlangan mamlakatlarda faoliyat ko‘rsatib kelmoqda. Masalan, Fransiyada
COFACE, Shvesiyada EKN, Shveysariyada ERG, Germaniyada EULER HERMES,
Angliyada ECGD, Italiyada SAGE, AQSH da US Ex — Im Bank va boshqalar
fikrimizga yaqqol misol bo‘ladi.

Eksport kredit agentliklari davlat tomonidan mahalliy mahsulotlar eksportini
qo‘llab — quwvvatlash, milliy iqtisodiyotdagi turli  xil  tarmoglarning
ragobatbardoshligini mustahkamlash va rivojlantirish maqgsadida tashkil etiladi. Bir
gancha mamlakatlarda bittadan ko‘p bo‘lgan eksport kredit agentliklari ham faoliyat
ko‘rsatishadi: masalan, Hindistonda Export Credit Guarantee Corporation of India Ltd.
va EX —Im Bank of India, Yaponiyada bo‘lsa Japan Bank for International Cooperation
va Nippon Export and Investment Insurance.

Eksport kredit agentliklari keng ko‘lamdagi xizmatlarni taklif etishib, bunday
xizmatlar jumlasiga quyidagilarni kiritish mumkin: tashqi savdo operasiyalarini
kreditlash; eksport kreditlari bo‘yicha davlat kafolatlarini taqdim etish; eksport
kreditlari va bitimlarini siyosiy, tijorat, umumiqtisodiy va boshqga turdagi risklardan
sug‘urtalash. Bundan tashqari, eksport kredit agentliklari nomoliyaviy xizmatlarni
ham, jumladan eksport qgiluvchilarni tashkiliy va axborot — analitik qo‘llab —
quvvatlashni amalga oshirishadi. Xideki Funatsuning ta’kidlashicha, eksport kredit
agentliklari milliy eksportni qo‘llab — quvvatlash dasturlari  doirasida
moliyalashtiruvchi bank va ishlab chigaruvchi korxonaning risklarini sug‘urta orgali
qoplashni taklif etishadi. Har ganday mamlakatdagi eksport kredit agentligi o‘z
igtisodiy  siyosatiga ega bo‘lib, risklarni sug‘urtalashda o‘zining shaxsiy
ustuvorliklarini belgilaydi[2].

Eksport kredit agentliklari turli mulkchilik shakllarida tashkil gilinishi mumkin
bo‘lib, quyidagi jadvalda bunga yanada aniqlik kiritilgan:
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Eksport kredit agentliklarining mulkchilik shakllari[3(29)]

Davlat mulkchiligi
shaklidagi eksport
kredit agentliklari

Xususiy mulkchilik shaklidagi
eksport kredit agentliklari

Aralash mulkchilik
shaklidagi eksport
kredit agentliklari

Eksport kredit
agentliklarining katta
gismi davlat mulkchiligi
shaklidagi tashkilotlar
bo ‘lib, AQSH dagi
Eximbank,
Yaponiyadagi NEXI va
Buyuk Britaniyadagi
ECGD lar bular
orasidagi eng
taniqglilari sanaladi.

Xususiy mulkchilik shaklidagi
eksport kredit agentliklarining
soni ancha kam bo ‘lib, bu
bevosita bunday tashkilotlar
magsadi va faoliyatining o ziga
x0s jihatlariga bog ‘lig bo ‘ladi.
Eng tanilgan xususiy eksport
kredit agentliklari bo ‘lib Euler
Hermes (Germaniya), COFACE
(Fransiya) va Atradius
(Gollandiya) lar hisoblanishadi.
Shuningdek, Portugaliya, Litva,
Gresiya, Avstriya va
Argentinada ham xususiy
eksport kredit agentliklari
faoliyat yuritishadi. Biroq,
shuni ta’kidlash joizki, hatto

to ‘lig xususiy bo ‘Igan eksport
kredit agentliklari ham eksport
qiluvchilarni moliyaviy qo ‘llab
— guvvatlashni davlat hisobidan
va davlatning nazorati ostida
amalga oshirishadi.

Davlat mulkchiligi va
xususiy mulkchilik
shakllaridagi eksport
kredit agentliklaridan
tashgari aralash
mulkchilik shaklidagi
eksport kredit
agentliklari ham
mavjud bo ‘lib, ular
jumlasiga
Braziliyadagi SBCE,
Ispaniyadagi CESCE,
Shvesiyadagi SEK va
Misrdagi ECGE
kabilarni kiritish
mumkin.

Endi eksport kredit agentliklari bo‘yicha ayrim xorijiy mamlakatlarning
tajribalariga qisqacha to‘xtalib o‘tamiz:

Germaniyaning Euler Hermes eksport kredit agentligi eng tarixiy va vyirik
agentliklardan biri bo‘lib, u tashqi savdo bitimlari bo‘yicha sug‘urta goplamasini
taqdim etishga ixtisoslashadi. “Euler Hermes” Gollandiyaning “Atradius” va
Fransiyaning “COFACE” eksport kredit agentliklari bilan bir qatorda dunyo miqyosida
kredit operasiyalarini sug‘urtalash bo‘yicha yetakchi hisoblanadi. U tashqi savdo
operasiyalarini siyosiy va tijorat risklaridan sugurtalashning turli — tuman shakllarini
taklif etib, quyidagi uchta sug‘urta polisi ular ichidagi asosiylari sifatida e’tirof etiladi:
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maxsus polis — xorijiy davlat yoki xususiy kompaniyalar bilan bir martalik bitimlarni
amalga oshiradigan nemis eksport qiluvchilari uchun qisqa, o‘rta va uzoq muddatli
kreditlar bo‘yicha tagdim etishga mo‘ljallanadi; qisqa muddatli yangilanuvchan polis
— fagat bitta xorijiy davlat yoki kompaniyaning o‘ziga doimiy eksportni amalga
oshiradigan milliy eksport giluvchilar uchun taklif etiladi; global polis — Iqgtisodiy
hamkorlik va taragqgiyot tashkiloti[4] yoki Yevropa Ittifogi tarkibiga kirmagan
mamlakatlardagi bir necha xaridorlar (xususiy firmalar) bilan bitimlarni amalga
oshiradigan tovarlar yoki xizmatlar eksport giluvchisi uchun 12 oylik muddatga
berilgan kredit bo‘yicha taqdim etiladi.

Fransiyaning “COFACE” eksport kredit agentligi tijorat risklari sohasida ekspert
va dunyo miqgyosida kredit operasiyalarini sug‘urtalash sohasida yetakchi hisoblanadi.
Ushbu agentlik asosan quyidagi faoliyat turlarini amalga oshiradi: har ganday
kompaniyani hajmi, faoliyat sohasi yoki mamlakatidan qat’iy nazar qo‘llab —
quvvatlaydi, ya’ni kompaniyalar ham ichki va ham tashqi bozorda rivojlanadi; kreditni
sug‘urtalash sohasida xaridorlarning biznesini bankrot bo‘lish riskidan himoya qilishga
qaratilgan yechimlarni taklif etadi; o‘z mijozlari uchun mamlakat, iqtisodiyotning
tegishli sektori va kredit riskini har tomonlama puxta tahlil gilish asosida kerakli
vaziyatda to‘g‘ri garorlarni gabul gilish uchun risklarni baholash va kamaytirishga
yordam ko‘rsatadi va h.k.

Eksimbanklar yoxud eksport — import banklari. Jahon mamlakatlarida
Eksimbanklar milliy eksportni qo‘llab — quvvatlashga garatilgan davlat siyosatining
muhim tarkibiy gismi hisoblanadi. Jekyuz Melits va Patrik Messerlin31 hamda Jagdish
N. Bxavatti[5] larning bu boradagi ilmiy —amaliy qgarashlari asosida aytish mumkinki,
eksimbanklarda amal giladigan eksportni imtiyozli moliyalashtirish instrumentlari va
sxemalari milliy eksport giluvchilar uchun tashqi bozorlarda yanada kengroq chigish
imkoniyatlarini yaratadi. 2—jadvalda eksimbankka tegishli bo‘lgan umumiy va zarur
ma’lumotlar keltirilgan. Quyida Eksimbanklar faoliyatiga oid bo‘lgan xorij tajribasi
xususida vaziyatli yondashuvdan kelib chigqan holda gisqacha ma’lumotlarni keltirib
o‘tamiz:

Xitoy Eksimbanki. Bugungi kunda Xitoy o‘z Eksimbankining kredit
sxemalaridan foydalanib, Afrika qit’asi mamlakatlaridagi ta’sirini kengaytirib
bormoqda. Bu Xitoyni mineral resurslar bilan ta’minlashga qaratilgan tashqi
strategiyaning bir qismi bo‘lib, buni amalga oshirish orqali yirik Afrika bozoriga jadal
sur’atlarda kirib borish magsadi qo‘yilgan. Bunday vaziyatda Xitoy uchun Afrika
qit’asidagi ustunlik shundaki, uning Eksimbanki tomonidan ajratiladigan eksport
kreditlari odatda rivojlangan mamlakatlar tomonidan bajarilishi talab gilinadigan
ekologik va boshga shu kabi muammolarni yechish majburiyatlariga ega bo‘lmaydi.
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2 — jadval
Eksimbankka oid umumiy va zarur ma’lumotlar[6(33)]
Eksimbank Eksimbanklarni tijorat
banklaridan farqlovchi asosiy jihatlar
Davlat tomonidan ta’sis etiladi va Eksimbanklar faoliyatining
unga bo‘ysunadi magsadi kredit faoliyatidan foyda olish
emas, balki eksportni qo‘llab —
quvvatlash bo‘yicha davlat siyosatini
amalga oshirish hisoblanadi
Faoliyati maxsus qonunchilik Eksimbanklar xorijiy
hujjatlari bilan tartibga solinadi mamlakatlarning spesifik jihatlari bilan
bog‘liq bo‘lgan yuqori darajadagi
iqtisodiy va siyosiy risklarni oz
zimmalariga olishadi
Eksportni qo‘llab — quvvatlash Eksimbanklarning kreditlari eksport
magqsadida ta’sis etilib, eksport shartnomasi 0‘z mamlakatida to‘liq yoki
giluvchilarga eksportni moliyalashtirish | gisman ishlab chigarilgan tovarlar yoki
bo‘yicha keng ko‘lamdagi xizmatlarni xizmatlar eksportini nazarga tutgan
taklif etadi holdagina beriladi
Ustuvor ahamiyatga ega bo‘lgan Eksimbanklarning davlat
mamlakatlarda eksportni hukumatiga dahldorligi tashqi bozordagi
moliyalashtirishni amalga oshiradi mahalliy ishlab chigaruvchining kreditni
gaytara olish layogati va ishonchliligini
oshiradi
Eksport shartnomasida Eksimbanklarning kreditlari
eksimbankni ta’sis etgan mamlakatda bo‘yicha foiz stavkalari tijorat
to‘liq (yoki gisman) ishlab chiqarilgan | banklarining foiz stavkalaridan past
tovarlar yoki asbob — uskunalar bo‘ladi
eksportining nazarga tutilishi sharti
bilan kreditlar ajratadi
Eksport kreditlari bo‘yicha foiz
stavkalari byudjet mablag‘lari va tashqi
garzlardan foydalanish hisobiga
bozordagidan ko‘ra past bo‘ladi
Davlat eksimbank majburiyatlari
bo‘yicha kafil hisoblanadi
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So‘nggi 10 yil davomida Xitoy Eksimbanki Afrika mamlakatlarida infratuzilmani
rekonstruksiya qilish hamda elektrostansiyalar, neft va gazni gayta ishlash
ob’yektlarini qurish uchun 17 mlrd. AQSH dollari hajmidagi kreditlarni taqdim etdi.
Bunda aholi bandligi muammolari sezilarli darajada yechimini topayotgan bo‘lib,
qurilish materiallari, muhandislik va qurilish texnologiyalari, shuningdek inson
resurslari Xitoydan import gilinmoqda[7].

Chexiya Respublikasi. Chexiyaning eksport banki yuqori darajadagi tijorat va
siyosiy risklarga ega bo‘lgan bozorlarda mahsulotlarning eksport qilinishini
rag‘batlantirish magsadida yaratilgan. Chex eksport banki kreditlarining 80% ga yaqini
yuqori darajadagi riskka ega bo‘lgan mamlakatlarda (ayrim rivojlanayotgan va
rivojlanmagan mamlakatlarda) eksport faoliyatini moliyalashtirishga yo‘naltirilgan
bo‘lib, odatdagi tijorat banklari bunday mamlakatlarga kredit berishdan bosh
tortishadi. Bu o0°‘z navbatida chex ishlab chiqaruvchilariga yangi bozorlarni tezda
o‘zlashtirish va eksport mahsulotini ishlab chigarish hajmlarini kengaytirish
imkoniyatini beradi.

Umuman olganda, eksportni moliyalashtirishning katta risk darajasiga egaligi
bilan xarakterlanishi bu jarayonda xususiy kompaniyalarga garaganda davlat
tashkilotlarining faol ishtirok etishini talab qilmoqda. Xorij tajribasidan ko‘rinib
turganidek, eksport kredit agentliklari va eksimbanklar eksportni davlat tomonidan
moliyalashtirish magsadida rivojlantirilgan tashkilotlar bo‘lib, ulardagi har tomonlama
imtiyozli, qulay va zamonaviy tizim tashqi bozorlarda milliy eksport giluvchilarning
ragobatbardoshligini oshishiga imkon yaratmoqda.
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ANNOTATSIYA

Ushbu magqgola orqali har O ‘zbekistonda xalgaro savdo va xalgaro kapital
bozorida faol ishtirokini taminlashda eksport va import munosabatlarinining
qanchalik muhimligi, shuningdek har ikkalasini rivojlantirish bo ‘yicha chora tadbirlar
ko ‘rib chigqildi.

Kalit so‘zlar: Eksport, import, jahon bozori, kredit, kichik biznes, eksportni
sug ‘urtalash, makroigtisodiy daraja, eksportni kreditlash, MDH, tashqi savdo,
mashinasozlik va xalgaro mintagaviy integrasiya.

AHHOTAIIUA

Ilocpeocmeom  OamHoli  cmambu  pACCMOMPEHO  3HAYeHUe  IKCNOPMHO-
UMNOPMHBIX OMHOWEHUN 8 0becneyeHuu aKkmueHo20 Y4acmusi 8 MeCOYHaApOOHOU
mopeoeiie U MeHCOYHAPOOHOM PbIHKE KAnumaia 8 Kaxcoom Yzbexucmare, a maxice
Mepbl O pas3sUumuio mozo u 0py2o2o.

Knroueswvie cnoea: dxcnopm, umnopm, Muposou pblHOK, Kpeoum, Mavli busnec,
9KCNOpMHOE CMpaxo8anue, MAKPOIKOHOMUYECKUL YPOBEHb, IKCHOPMHbIL Kpeoum,
CHI', eHnewHsss mop2o6s, MAUWUHOCMPOEHUE U MeNCOYHAPOOHAs DecUOHATbHAS
unmezpayusi.

ANNOTATION
Through this article, the importance of export and import relations in ensuring
active participation in international trade and the international capital market in each
Uzbekistan, as well as measures for the development of both were considered.
Key words: Export, import, world market, credit, small business, export
insurance, macroeconomic level, export credit, CIS, foreign trade, engineering and
international regional integration.
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Kirish

O‘zbekistonda eksport faoliyatini moliyaviy qo‘llab-quvvatlash tizimini tahlil
gilishdan oldin eksportning mamlakat ijtimoiy-igtisodiy rivojlanishidagi ahamiyati
xususida qisqacha to‘xtalib o‘tmoqchimiz. Mamlakatimizning eksport salohiyatini
oshirish quyidagi bir gator sabablar tufayli muhim ahamiyat kasb etadi: birinchidan,
eksportning rivojlanishi va diversifikasiyalanishi mamlakat savdo balansining
mustahkamlanishiga olib keladi, milliy valyuta va mamlakatdagi makroiqtisodiy
vaziyatning barqarorlashuviga ko‘maklashadi. Ikkinchidan, mahalliy korxonalar jahon
bozorida ragobat muhitiga moslashishi uchun ishlab chigariladigan mahsulotning
xarajatlarini pasaytirish va sifatini oshirish sari harakat qilishib, ularning
raqobatbardoshligini oshirishning eng muhim omili bo‘lib hisoblanadi. Uchinchidan,
valyuta tushumlarining oshishi mamlakat uchun yangi texnologiyalarni import qilish,
igtisodiyotni modernizasiyalash va iqtisodiy o‘sish sur’atlarini jadallashtirish
imkoniyatlarini kengaytiradi. To‘rtinchidan, eksportning o‘sishi bilan yangi daromad

manbalari va aholining bandligini ta’minlash imkoniyatlari ham kengayadi.

Mamlakatimizda ana shu magsadlarni ko‘zlagan holda eksportni rivojlantirish
borasida erishilayotgan asosiy natijalarni tahliliy ma’lumotlarga tayanib keltirib
o‘tamiz. l-jadvalda tashqi savdo aylanmasining asosiy ko‘rsatkichlari keltirilgan.
Ushbu jadvaldan ko‘rinib turganidek, mamlakat tashqi savdo aylanmasi ko‘rsatkichi
yildan-yilgan oshib borgan bo‘lib, MDH mamlakatlariga nisbatan boshga
mamlakatlarda bu ko‘rsatkichning hajmi ancha yuqori bo‘lgan. Tashqi savdo
aylanmasi hajmi 2010 yilda 2005 yilga nisbatan bir necha barobar ko‘p bo‘lgan. Bunga
jahon bozori narxlari kon’yunkturasidagi sezilarli o‘zgarishlarning amalga oshganligi,
mamlakat eksport salohiyatining ko‘tarilganligi, shuningdek ichki iste’mol bozori

to‘lov qobiliyatining oshganligi kabilar sabab bo‘lgan.
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1 —jadval
O‘zbekistonda tashqi savdo aylanmasining asosiy ko‘rsatkichlari
(min. AQSH doll.)[1]

Ko‘rsatkichlar | 2005 2010 2011 2012 2013
Tashqi savdo | 9500,1 | 218424 26059,3 26286,5 28886,0
aylanmasi

MDH 3403,4 | 9424,5 11038,9 12402,4 12305,6
mamlakatlari

boshga 6096,7 | 12417,9 15020,4 13884,1 16580,4
mamlakatlar

Eksport 5408,8 | 13044,5 15021,3 14258,8 15087,2
MDH 1722,6 | 5898,7 6720,1 7737,8 7155,1
mamlakatlari

boshga 3686,2 | 7145,8 8301,2 6521,0 7932,1
mamlakatlar

Import 4091,3 | 8797,9 11038,0 12027,7 13798,8
MDH 1680,8 | 3525,8 4318,8 4664,6 5150,5
mamlakatlari

boshga 2410,5 | 5272,1 6719,2 7363,1 8648,3
mamlakatlar

Savdo balansi 1317,5 | 4246,6 3983,3 2231,1 1288,4

Bundan tashqgari 1-jadvaldagi o‘zgarishlarni yanada aniqroq va chuqurroq
tushunish magsadida mamlakat eksporti va importi tarkibi tahlil gilingan jadvalni
muhokama qilishga e’tiborni garatamiz. Masalan, asosiy eksport manbai bo‘lgan paxta
tolasining eksporti 2000 yildagi 27,5 foizdan 2010 yilga kelib 11,3 foizga tushgan va
o‘tgan yilga qadar bu ko‘rsatkich yana ham pasaygan. Yoxud oziq-ovqgat mahsulotlari
importiga e’tiborni qaratsak, ushbu ko‘rsatkich 2000 yildagi 12,3 foizdan 2010 yilga
kelib 10,3 foizga tushgan va keyingi yillarda turlicha tebranishlar bilan yana ham

pasaygan (2 — jadval).
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2 — jadval
O‘zbekiston Respublikasida eksport va import tarkibining o‘zgarishi (% )[2]
Ko‘rsatkichlar 2000 2010 | 2011 |2012 | 2013

Eksport 100,0 |100,0 |100,0 |100,0]100,0
Paxta tolasi 27,5 11,3 |90 88 |77
Ozig-ovqat tovarlari 54 9,7 133 |62 |98
Kimyo mahsuloti va undan ishlangan | 2,9 51 5,6 54 |40
buyumlar
Energiya manbalari va neft 10,3 24,8 18,5 353 | 31,1
mahsulotlari
Qora va rangli metallar 6,6 6,8 7,4 74 16,3
Mashinalar va uskunalar 3,4 55 6,6 6,4 |55
Xizmatlar 13,7 9,1 11,8 16,2 | 16,2
Boshgalar 30,2 27,7 278 |143 |19/4
Import 100,0 |100,0 |100,0 |100,0|100,0
Ozig-ovqat tovarlari 12,3 10,9 9,0 99 |97
Kimyo mahsuloti va undan ishlangan | 13,6 14,3 12,9 14,4 | 14,3
buyumlar
Energiya manbalari va neft 3,8 6,0 8,1 7,3 |72
mahsulotlari
Qora va rangli metallar 8,6 8,4 8,1 78 |79
Mashinalar va uskunalar 35,4 440 41,3 454 |44.2
Xizmatlar 8,5 4,7 5,3 6,1 |58
Boshqalar 17,8 11,6 11,2 91 10,9

Bu mamlakatda eksportbop va import o‘rnini qoplaydigan mahsulotlarni ishlab
chiqarishni rivojlantirishga hukumat darajasida e’tibor berilayotganligining natijasi
bo‘lib, buning natijasida O‘zbekiston xomashyo va tabiiy resurslarni eksport qiluvchi
mamlakatdan yuqori qo‘shilgan qiymatga ega tayyor mahsulotlarni eksport giluvchi
mamlakatga aylanib bormoqda.

Mamlakatda eksport salohiyatining oshib borayotganligiga eksport faoliyatini
moliyaviy qo‘llab — quvvatlash tizimining rivojlanayotganligi ham muhim ijobiy ta’sir
ko‘rsatmoqda. Bunday tizim quyidagi tarkibiy gismlardan iborat bo‘lib, ularning har
biri xususida tahliliy ma’lumotlarga tayangan holda gisqacha to‘xtalib o‘tamiz:

- eksport faoliyatini moliyaviy qo‘llab-quvvatlashga oid qonunchilik hujjatlari;

-eksport  faoliyatini  moliyaviy = qo‘llab —  quvvatlash  instrumentlari
-eksport faoliyatini moliyaviy qo‘llab-quvvatlovchi tashkilotlar.
Eksport faoliyatini moliyaviy qo‘llab-quvvatlashga oid qonunchilik hujjatlari
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to‘g‘risida fikr yuritadigan bo‘lsak, keyingi yillarda bu borada ko‘plab ijobiy
siljishlarni yuz berayotganligining guvohi bo‘lamiz. 3 — jadvalda ushbu gonunchilik
hujjatlariga oid qisqacha ma’lumotlar keltirib o‘tilgan.

Eksportni davlat tomonidan kreditlash orgali qo‘llab - quvvatlash.
Mamlakatimizda eksport kreditlarini rivojlantirishga muhim e’tibor qaratilayotgan
bo‘lib, O‘zbekistonda ishlab chiqarilayotgan avtomobillar eksportini moliyalashtirish
bunga yaqqol misol bo‘la oladi. Bu O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2004 yil
25 maydagi “Rossiya Federasiyasi bilan investision va savdo-iqtisodiy hamkorlikni
kengaytirish chora-tadbirlari to‘g‘risida” gi 1962-sonli Farmoni asosida amalga
oshirilib kelmoqda.

2.3 — jadval

O‘zbekistonda eksport faoliyatini moliyaviy qo‘llab-quvvatlashga oid ayrim
gonunchilik hujjatlari[3]

Ne | Qonunchilik hujjatining nomlanishi | Qisqacha tavsif

1. | O‘zR Prezidentining 2013 yil 8 | Ushbu garorga muvofiq O‘zR TIF
avgustdagi “Kichik biznes va xususiy | Milliy banki huzurida Kichik biznes
tadbirkorlik sub’yektlarining eksportini | va Xususiy tadbirkorlik
go‘llab-quvvatlash bo‘yicha qo‘shimcha | sub’yektlarining eksportini qo‘llab-
chora-tadbirlar to‘g‘risida” gi Qarori quvvatlash Fondi tashkil etildi.

2. | O‘zR Prezidentining 2012 yil 26 | Ushbu garorga muvofiq eksport
martdagi “Eksport giluvchi korxonalarni | giluvchi ~ korxonalarga  soliglar
rag‘batlashtirishni  kuchaytirish va | bo‘yicha turli-tuman imtiyozlar
ragobatbardosh mahsulotlarni eksportga | taqdim etiladi (masalan, ushbu
yetkazib berishni kengaytirish borasida | garorda 2016 yil 1 yanvarga gadar
go‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida” | respublikadagi 0z mahsuloti
gi Qarori hajmining, jumladan yarim tayyor
mahsulotlarining 80 foizi va undan
ortigini  erkin  almashtiriladigan
valyutaga sotadigan to‘qimachilik
sanoati korxonalari mulk solig‘i
to‘lashdan ozod qilingani alohida
gayd etilgan).

3. | O‘zR Vazirlar Mahkamasining 2009 yil | Ushbu qarorga muvofiq eksport
8 iyundagi “Aylanma mablag‘larni | giluvchi  korxonalarning tijorat
to‘ldirish ~ uchun tijorat  banklari | banklarining o‘z mablag‘lari va jalb
tomonidan imtiyozli kreditlar ajratish | gilingan mablag‘lari hisobiga
hisobiga eksport giluvchi korxonalarni | aylanma  mablag‘larni  to‘ldirish
qo‘llab-quvvatlashga doir qo‘shimcha | uchun imtiyozli kreditlar olish
chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi Qarori yuzasidan  murojaatlarni  ko‘rib
chigish tartibi to‘g risida
vagtinchalik Nizom ishlab chigilgan.

https://t. me/openscholar Multidisciplinary Scientific Journal January, 2023

92


https://t.me/openscholar

SCHOLAR ISSN: 2181-4147 VOLUME 1| ISSUE 1 |2023

Unga ko‘ra O‘zbekiston Respublikasi TIF Milliy banki va Asaka banki
noxomashyo yo‘nalishidagi tovarlar va xizmatlar eksportini moliyalashtirishni qo‘llab-
quvvatlash magsadida Rossiyadagi “Osiyo Invest Bank™” Aksionerlik-tijorat bankida
kredit liniyasini ochishgan[4].

Eksport kreditlarini davlat tomonidan sug‘urtalash va kafolatlash. Bugungi kunda
mamlakatimizda eksport  kreditlarini  sug‘urtalash va kafolatlash  bilan
shug‘ullanadigan asosiy davlat tashkiloti bo‘lib “O‘zbekinvest” eksport-import milliy
sug‘urta kompaniyasi hisoblanib, u Eksport kreditlari va investisiyalar
sug‘urtalovchilari xalqaro Bern ittifoqi Praga klubining to‘laqonli a’zosidir[5]. Ushbu
a’zolik doirasida kompaniya 20 dan ortiq xorijiy mamlakatlarning davlat eksport-kredit
agentliklari bilan hamkorlik giladi.

Eksportyorlarni davlat tomonidan soligqlar orqali qo‘llab—quvvatlash. Biz
yuqorida eksport faoliyatini moliyaviy qo‘llab—quvvatlashga oid qonunchilik
hujjatlarining ayrim muhimlarini ko‘rib o‘tganimizda, ularning deyarli barchasida
soliq imtiyozlariga e’tibor qaratilganligining guvohi bo‘lamiz.

Eksportni davlat tomonidan subsidiyalash orqali qo‘llab-quvvatlash. Bizning
fikrimizcha, ushbu moliyaviy instrumentni amalga oshirish ancha ko‘p xarajat talab
gilgani bois, bugungi kunda eksportni moliyaviy qo‘llab-quvvatlashda undan
foydalanishga unchalik ehtiyoj tug‘ilmayapti.

Kichik biznes eksportini moliyaviy qo‘llab-quvvatlashga garatilgan turli-tuman
jamg‘armalarni tashkil etish va rivojlantirish. Yuqorida ta’kidlab o‘tganimizdek,
O‘zbekistonda eksport faoliyatini moliyaviy qo‘llab-quvvatlash tizimi zarur
qonunchilik va me’yoriy-huquqiy hujjatlar yordamida shakllantirib kelinmoqda.
Mamlakat Prezidentining 2013 yil 8 avgustdagi “Kichik biznes va xususiy tadbirkorlik
sub’yektlarining eksportini qo‘llab-quvvatlash bo‘yicha qo‘shimcha chora-tadbirlar
to‘g‘risida” gi Qarori bu borada qo‘yilgan muhim gadamlardan biri bo‘lib, unga
muvofig Tashqi iqtisodiy faoliyat Milliy banki huzurida Kichik biznes va xususiy
tadbirkorlik sub’yektlarining eksportini qo‘llab-quvvatlash Fondi tashkil etildi. Ushbu
fond kichik biznes va xususiy tadbirkorlik sub’yektlari, fermer xo‘jaliklariga
quyidagilar borasida tekin moliyaviy yordam ko‘rsatadi:

- mabhalliy eksportbop mahsulot brendlarini rivojlantirish, eksport qilishni
rag‘batlantirish, jumladan xorijiy mamlakatlar gonunchiligiga muvofiq ravishda zarur
lisenziyalar, ruxsatnomalar va sertifikatlar uchun to‘lovlarni, shuningdek kichik biznes
va xususiy tadbirkorlik sub’yektlarining xalgaro tender savdolarida ishtirok etish bilan
bog‘liq bo‘lgan registrasion yig‘imlar va boshqa to‘lovlarni amalga oshirish;

- eksport shartnomalarini tuzish, yangi bozorlarga chiqishni ta’minlash va yangi
turdagi mahsulotlarni eksport qilish magsadida xorijiy ko‘rgazmalar va yarmarkalarda
ishtirok etish[6].
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Shu bilan birga Kichik biznes va xususiy tadbirkorlik sub’yektlarining eksportini
qo‘llab-quvvatlash fondining o‘zi va uning joylardagi filiallari ham 2019 yilning 1-
yanvarigacha bo‘lgan muddatda barcha turdagi soliglar, yig‘imlar, bojlar va davlatning
maqgsadli fondlari uchun majburiy ajratmalarni to‘lashdan ozod etilgan (yagona
ijtimoiy to‘lov bundan mustasno) va h.k. Bugungi kunda O‘zbekistonda ham bunday
zamonaviy tashkilotlarni shakllantirish va rivojlantirish ehtiyoji yuzaga kelayotgan
bo‘lib, bular to‘g‘risida keyinchalik to‘xtalib o‘tamiz.

Sug‘urta agentliklari
(“O°zbekinvest” EIMSK va
boshgalar)

Tijorat banklari O‘zR TIAISV
huzuridagi tashqi
savdo kompaniyalari
(masalan,
O‘zmarkazimpeks,
O‘zinterimpeks va

Tarmoq idoralari va boshqalar)
ularning tarkibidagi
maxsus tashkilotlar

— Tijorat-vositachi
gu?L'ﬁfa'rS;?onki tashkilotlar
hamkor
tashkilotlar

O‘zR TIF Milliy banki huzuridagi Kichik
biznes va xususiy tadbirkorlik
sub’yektlarining eksportini qo‘llab-
quvvatlash Fondi

1 —rasm. O‘zbekistonda eksport faoliyatini moliyaviy qo‘llab - quvvatlovchi
tashkilotlar tizimi[7]

Tadqiqotlarimiz natijasida joriy vaziyatda O°‘zbekistonda eksport faoliyatini
moliyaviy qo‘llab - quvvatlovchi tashkilotlarni o‘zida aks ettirgan 1— rasm yaratilib,
yuqorida ushbu rasm keltirib o‘tilgan.

Ushbu rasmga qisqacha tavsif beradigan bo‘lsak, O‘zR TIAISV huzuridagi tashqi
savdo kompaniyalari, “O‘zbekinvest” EIMSK, Tijorat banklari, shuningdek yaqinda
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tashkil etilgan O°zR TIF Milliy banki huzuridagi Kichik biznes va xususiy tadbirkorlik
sub’yektlarining eksportini qo‘llab-quvvatlash Fondidan tashgari boshqga tashkilotlar,
jumladan tarmoq idoralari va ularning tarkibidagi maxsus tashkilotlar, investision
guruhlar yoki hamkor tashkilotlar hamda tijorat - vositachi tashkilotlar eksport giluvchi
korxonalarning faoliyatini moliyaviy qo‘llab — quvvatlashda unchalik darajada faol
emaslar. Bundan tashqari, ushbu so‘nggi nomlari keltirilgan uchala tashkilot moliyaviy
go‘llab — quvvatlashdan ko‘ra ko‘proq nomoliyaviy qo‘llab — quvvatlashga
moyilliklari bilan xarakterlanadi.

Xulosa

Umuman olganda, O‘zbekiston eksport faoliyatini moliyaviy qo‘llab - quvvatlash
tizimining rivojlanib borayotganligi mamlakat eksport salohiyatining yildan — yilga
oshib borayotganligi bilan izohlanadi. Mos ravishda, bunday o‘zgarish eksport
faoliyatini moliyaviy qo‘llab — quvvatlash tizimi oldiga yangidan — yangi vazifalarni
qo‘yayotgan bo‘lib, bu birinchi navbatda ham eksport qiluvchi korxonalarning
manfaatlari va ham mamlakatning eksportdan ko‘radigan manfaatlarini o‘zaro
uyg‘unlikda rivojlantirilishi talabini gat’iy qo‘ymoqda.
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HUVAYDONING “ROHATI DIL” DOSTONI TARKIBI

Eshkuziyeva Hilola G‘ulom qizi
O‘zbekiston Milliy universiteti magistranti
luckyperson0123@gmail.com

ANNOTATSIYA
Ushbu magolada Xo ‘janazar Huvaydoning “Rohati dil” dostonining tarkibi,
dostondagi hikoyat va rivoyatlarning ma’naviy barkamol shaxslarni kamol
toptirishdagi ahamiyati hagida bayon gilinadi.
Kalit so‘zlar: “Rohati dil”, do zax, islom dini, “Nurnoma”, tasavvuf, nasr.

ANNATATION
The article describes the composition of Khojanazar Huvaido s epic “Rohati
Dil”, regarding the importance of stories and narratives in spiritual perfect people’s
development.
Key words: “Rohati dil”, hell, Islam, “Nurnama”, mysticism, prose.

Huvaydo mumtoz adabiyotimizdagi didaktik nasrchilik hamda epik dostonchilik
an’analarini davom ettirib, diniy-irfoniy manzumasini qalbni barcha g‘ubor,
nugsonlardan poklovchi “Rohati dil” deb atadi. Asarni turkiy (eski o‘zbek) tilda,
she’riyatning masnaviy janrida yaratdi. Huvaydoning “Rohati dil” dostoni pandnoma
turining go‘zal namunasi hisoblanib, unda ochko‘zlik, tamagirlik, vafo, boqiylik,
foniylik, yaxshilikning foydasi, yomonlikning zarari, go‘zallik va mehnatsevarlik,
moddiy va ma’naviy poklik kabi xilma-xil axlogiy mavzulardagi ibratli hikoyalar
keltirilgan. Dostonning  “Nurnoma” bobida olamning yaratilishi, Muhammad
payg‘ambar ikki olamning rahmati, mo‘minlar sarvari ekanligini; “Qiyomatnoma” deb
atalgan bobida maxsharning olti qiyofasini; “Do‘zaxning sifatlari” bobida Jabroyil
do‘zaxning ta’rifini Rasulullohga bayon etadi. Do‘zaxning  yetti eshigi (tamug®,
Xoviya, jahannam, saqar, natto, sa’iyr, xutama, nor)ni tavsiflaydi. Har bir eshikdan
gaysi toifa odamlarning kirishini birma bir bayon etadi. Jahm eshigidan zinokorlar,
yolg‘onchilar, imomiga xiyonat qilganlar, chaqimchilar tashlanadi. Zolimlar, poraxo‘r
gozilar, harom lugma yegan olimlarning joyi Sagardadir. Shaytonga hamroh
bo‘lganlarning o‘rni esa Luzodadir. Sa’irda esa sharobxo‘rlar va rabo olguchilar,
tarozidan urib qolguvchi toifa odamlar tashlanadi. Xatmada esa Qur’onni o‘qib, bilmay
noto‘g‘ri tavsiflaganlar, hadisdan o‘z manfaati yo‘lida foydalanganlar yotadilar.
Yettinchisining ismi Nor bo‘lib benamozlarga ne’mat berganlar, qo‘shnisining
nasihatlarini olmaganlar, haromdan gaytmaydigan savdogarlar shu joyga keltiriladilar.
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Jabroyilning ushbu hikoyatidan Rasululloh g‘oyatda g‘amga botganligi va
ummatlarining holini o‘ylab benihoya azoblanganligi tasvirlanadi.

Ko ‘zining yoshidan yer suvga to ‘ldi,

Bu g ‘amdan gomati yoydek bukildi.

Borib hujralariga qo ydi sajdaga bosh,

Oqizib ummati deb ko ‘zidin yosh®.

Rasululloh Xudoga yolvorib nola qilar ekan Yaratgandan ummatlarining
gurohlarini kechirishini iltijo etadi. Shu o‘rinda Huvaydo me’roj tunida ummat dardi
bilan ko‘zyosh to‘kkanligini tasvirlaydi.

Mumtoz adabiyotimiz vakillari barkamol insonni tarbiyalashni muhim vazifa,
burch deb bilar ekan, zamondoshlariga kamolotga, ma’naviy xazinalarga yo‘l
ko‘rsatishni asosiy vazifa hisoblagan. Jumladan, Huvaydo “Rohati dil” dostonini ham
xuddi shu muammolarga bag‘ishlagan. Ma’naviy-axlogiy, din-tasavvufiy tarbiya,
inson kamoloti masalalari Xo‘janazar Huvaydo ijodida asosiy o‘rin egallaydi.
Shoirning bu jihatdan “Rohati dil” dostoni ahamiyatlidir. Adabiyotshunosligimizda
hali yetarli o‘rganilmagan “Rohati dil” Huvaydoning hissiy va ruhiy kechinmalarni
o‘zida mujassamlashtirgan asar bo‘lib, unda shoirning tarjimayi holiga, ijtimoiy-
siyosiy, diniy-tasavvufiy qarashlari jamuljam. Uning masnaviy yo‘lda yozilgan ushbu
dostoni xalq orasida mashhurdir. Muallif dostonning yozilish sababiga alohida
kichkina bob bag‘ishlaydi. Kitobning yozilish sabablari ham doston mugaddimasidan
anglashiladi. Shoirning “Rohati dil” dostonini yozishdan magsadi zamondoshlarini
ma’naviy g‘aflatdan uyg-‘otish.

Kitobimning otidur “Rohati dil”
Erur har bir so ‘zi tanbehi g ‘ofil*.

Huvaydo asarni dastlab nasrda yozgan. Keyinchalik talab va takliflarni inobatga
olib, uni nazm yo‘li bilan gayta yaratadi va ,,Rohati dil* asari bilan dostonchilik
an’analarini yanada rivojlantirib, she’riyat bilan chambarchas bog‘laydi. Shoirning
butun umri kechgan Chimyon shahri aholisi turkiygo‘y bo‘lgani sababdan dostonni
turkiy tilda yozishga garor giladi.

Ko ‘ngul shahri yagona azm qildim,
Kitobim nasr erdi man nazm gildim.
Bu chimyon shahrining piyru javoni,
Tamomiysi erurlar turkiyxoni,

Alar garchi so ‘zga behunarroq,
Dedim bo ‘Isa kitobim turkiy behroq.®

8 Xysaiino. Poxaru aun. — T.: Aomymra Koaupwuit Homuaaru “Xank mepocu”, 1994, —B. 35.
4 Xysaiino. Poxatu gui. — T.: A6xymra Koanpwuit Homuaaru “Xank mepocu”, 1994. — bB. 16.
5 Xysaiigo. Poxatn aun. — T.: A6xymna Koanpwuit Homuaaru “Xank mepocu”, 1994, —b. 16.
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Dostonning tarkibi 30 bob hamda Ibrohim Adham hikoyatidan iborat. Doston
hazaji musaddasi mahzuf vaznida yozilgan ,,Rohati dil” dostoni an’anaviy tarzda
Allohga hamd va payg‘ambarlarga na’t bilan boshlanadi. Shundan so‘ng chahoryorlar:
Abu Bakr Siddiq r.a., Umar r.a., Usmon r.a. va Alir.a. ta’riflari beriladi. Shundan so‘ng
Hasan va Husayn raziyallohu anhumolarning ta’rifi, vafoti haqida fikr bildirar ekan
Allohga iltijo etadi. Har bir bobda bo‘lgani kabi ushbu bobda ham Huvaydo insonlarni
bu dunyodan yuz o‘girishga, jahonga ko‘ngil qo‘ymaslikka da’vat etadi. “Rohati dil”
diniy-didaktik asar bo‘lib, unda islom va tasavvuf ta’limotining umuminsoniy
g‘oyalari ibratli hikoyalar vositasida tahlil etilgan. Mol-dunyoga hirs qo‘yish, nafsga
qul bo‘lishning oqibatlari, bilim olishning ulug‘ligi, ilm ahli izzatini o‘rniga qo‘yish,
ota-ona oldidagi farzandlik burchini ado etib, roziligini olish, qo‘ni-qo‘shnilarning bir-
biriga mehr ogibatli bo‘lishi, er-u xotinning bir-biriga mehr-muhabbatli, izzat-
hurmatini joyiga qo‘yishi, riyokorlik, xiyonat, tamagirlik, takabburlik, munofiqlik kabi
inson tabiatidagi fazilat-u qusurlar asarning markazida turadi. Bu muammolarning har
biri qisga hajmli hikoyalarda xalgona uslubda sodda, tushunarli tilda bayon etib
beriladi. “Rohati dil” dostoni badiiy jihatdan teran va o‘ziga xos uslubga ega bo‘lgan
adabiy manbadir. Huvaydo har bir hikoyatning hayotiy mazmuni va bosh
gahramonning giyofasini badiiy ifodada ochib berishga kirishar ekan, o‘ziga xos uslub,
yuksak badiiylik, tilning ravonligi, she’rning jarangdor va o‘ynogqiligini rang-barang
bo‘yoqlar orgali ochib beradi “Rohati dil” asariga kirgan hikoyat va rivoyatlarning
asosiy yo‘nalishi islom dinining qisqacha bo‘lsa-da tarixiga murojaat etish va islom
dini asoslarini bayon giluvchi rivoyatlar, diniy-axloqiy hikoyalar orgali insonning ongi
hamda uning tashqi va ichki dunyosini islom ma’naviyati bilan boyitishga
garatilgandir. “Rohati dil” asarining asosiy g‘oyasini insonning ichki dunyosini
shakllantirish, eng avvalo, insonda e’tiqodning sobit o‘rin olishini, so‘ngra islom dini
ruknlariga ongli ravishda amal gilish kabi mavzular tashkil etadi. Dostonga kirgan har
bir hikoya va uning gahramoni o‘ziga xos ilohiy tuyg‘ular bilan to‘lib-toshgan. Bunday
omil asar obrazlarining hayajonli va to‘laqonliligini ta’minlagan. Hikoyalarning
deyarli hammasida voqealarning ishtirokchilari muallifning falsafiy e’tiqodi bilan
chambarchas bog‘langan insonlardir. Ular ichki guruhlarga bo‘linadilar: birinchi
guruhdagilar iymon, soflik, halollik, poklik, insoniylik kabi fazilatlar timsoli sifatida
rivoyatlarda ishtirok etsalar, ikkinchi toifadagilar buning teskarisi, ya’ni g‘azab-nafrat
uyg‘otadigan qiyofadagi obrazlardir. Asar boshdan-oyoq o‘quvchilar galbida eng
nozik his tuyg‘ularni uyg‘otadi, ularda hayotga muhabbat, iymonli, pok e’tiqod egasi
bo‘lishga chorlaydi. Kitobda keltirilgan rivoyat va hikoyatlarning aksariyati o‘z
manbasiga ega va ular tarixiy kitoblardan olingan. Shuningdek, asardagi turli gizigarli
va ibratomuz voqealar asar gahramonlarining taqdiri bilan mustahkam bog‘lanib
ketadi. Har bir inson o°‘z qilmishi, yurish-turishi va amallariga ko‘ra ma’lum bahoga

Multidisciplinary Scientific Journal January, 2023

98


https://t.me/openscholar

SCHOLAR ISSN: 2181-4147 VOLUME 1| ISSUE 1 |2023

sazovor bo‘ladi. Asarning markazida, musulmon olamidagi Alloh yaratgan banda —
inson yotadi. Huvaydo har bir hikoyatning hayotiy mazmuni va bosh gahramonning
qiyofasini badiity ifodada ochib berishga kirishar ekan, o‘ziga xos uslub, yuksak
badiiylik, tilning ravonligi, she’rning jarangdor va o‘ynoqiligini rang-barang bo‘yoqlar
orqali ochib beradi. Dostondagi har bir misra o‘quvchini to‘lginlantiradi, undagi
chuqur mazmunni idrok etishga chorlaydi.

Xo‘janazar Huvaydo o‘z asarlarida Qur’on oyatlari, Hadis hikmatlari va shariat
ahkomlarini badiiy vositalar va yorgin timsollar vositasida targ‘ib gilishga harakat
qiladi. Mumtoz adabiyotshunosligimizda she’rda Qur’on va hadis so‘zlarining
ishlatilishi alohida san’at hisoblangan, ya’ni biror bayt yoki misrada talmi’ san’ati
emas, boshga bir mustaqil san’at iqtibos san’atidan foydalaniladi. A.Hojiahmedov
o‘zining “She’riy san’atlar va mumtoz qofiya” asarida iqtibos san’ati haqida shunday
deydi: “Ilm o‘zlashtirmoq” ma’nosidagi bu so‘z Qur’on oyatlari va payg‘ambar
hadislarini she’r ichida keltirish yoki ularning mazmunini she’rda ifodalash san’ati
nomidir.  Musulmon mamlakatlarning shoirlari bu usulga keng murojaat qilib,
o‘zlarining lirik va liro-epik asarlarida oyatlar va hadislarni keltirganlar. Hadislarga
bag‘ishlab yozilgan “Arbain”lar ham iqtibos usulida yaratilgan®. Huvaydo ham
dostonning ayrim o‘rinlarida  Qur’on oyatlari hamda hadislardan keng
foydalanganligini ko‘rishimiz mumkin. Huvaydo she’r vazni talablari hamda asarni
turkiy tilda yozganligi sababli ham ayrim o‘rinlarda ularning tarjimasini keltiradi.
Oyat, hadis so‘zlarini juz’iy o‘zgarishlar bilan she’rda keltirish usulini Ataulloh
Husayniy iqtibos san’atining bir turi deb hisoblaydi. Ataulloh fikri bo‘yicha aqd (arab,.
turg‘un bog‘lamoq, javohirlarni ipga tizish) nasr javohirlarini nazm rishtasiga tizmoq
bo‘lsa, Koshifiy iqtibos va aqd o‘rtasidagi tafovut haqida shunday yozadi: “Iqtibos —
Qur’on (oyatlari) va hadisni aynan keltirishdir. Va aqdda so‘z o‘zgartiriladi”.

Huvaydo o°‘z nuqtai nazarlarini bayon etish jarayonida Qur’on va hadisga
murojaat giladi. Qur’oni karim va payg‘ambarimiz (s.a.v) hadisi shariflari jamiyat
ma’naviyatining ajralmas va muhim qismiga aylangani odamlarning ongiga
singdirilgani va kundalik hayotning hamma sohalarida qo‘llanilganligi uchun ham
she’riy tarzda bayon etadi. Musulmon dunyosida amalga oshiriladigan har bir savobli,
xayrli ishning “Bismillohir rahmonir rahim” ilohiy jumlasi bilan boshlanishi muqgaddas
an’anadir. Alouddin Mansur bu suraning fazilatlari haqida shunday yozadi:
“Qur’ondagi suralarning joylashishi tartibida avvalgi o‘rinda turgani vav qisqa
bo‘lishiga garamasdan Qur’onning asosiy mazmun mohiyatini o‘zida mujassam etgani
uchun ham u Qur’on mazmunini ochuvchi deb nomlangan’. “Bismillohir rahmonir

6 Hojiahmedov A. She’r san’atlari va mumtoz qofiya. — T.: O¢gituvchi, 1999. -B. 60-61.
"Qur’oni Karim ma’nolarining tarjimasi/Tarjima va izohlar muallifi. A. Mansur. — T.: Toshkent islom universiteti

nashriyoti, 2001. — B. 534.
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rohim” jumlasi bilan doston yozgan ijodkor Nizomiy Ganjaviy hisoblanadi. Amir
Xusrav Dehlaviy ham “Matla’ ul-anvor” da ham “Bismillohir rahmonir Rahim”
jumlasi bilan boshlaydi. Ta’kidlash joizki, Xo‘janazar Huvaydoning “Rohati dil”
dostoni Sharq adabiyotining mumtoz vakillari bo‘lmish Nizomiy Ganjaviy, Xisrav
Dehlaviy, Abdurahmon Jomiy va Alisher Navoiy ijodiyotlaridagi “Mahzan ul-asror”,
“Matla’ ul-anvor”, “Tuxfat ul-axror”, “Hayrat ul-abror” dostonlaridan ilhomlanish
natijasida maydonga kelib, uning tuzilishi (maqgolat va hikoyatlar, masallar) ham,
ijtimoiy va axlogiy muammolarning o‘rtaga qo‘yilishida ham umumiylik borligi
ko‘zga tashlanadi. Yuqorida tilga olingan dostonlar yoki shoirlarning ijodidagi asosiy
mushtaraklik axlogiy-ta’limiy fikrlarni ifodalash, komil insonni tarbiyalashga bosh
vazifa sifatida garashdir. Huvaydoning “Rohati dil” dostonida ilmi kalom va ilmi
fighda zikr etilgan masalalarni bayon qilishda So‘fi Olloyorning “Sabot ul-ojizin”
asariga yaqin turishini kuzatishimiz mumkin. Har ikkala asarda ham insonlarning
e’tigodi, iymoni, diyonatini mustahkamlashni, ularning o‘zligini va Xoligni tanish
bilan bog‘liq masalalar haqida fikr yuritilganligi ko‘zga tashlanadi.

Xo‘janazar Huvaydoning o‘zbek adabiyoti tarixida o‘ziga xos munosib o‘rni bor.
“Rohati dil” dostoni esa o‘zining diniy-axloqiy va didaktik mazmuni bilan nafagat
diniy ilmlar, balki boy adabiyotimiz tarixini yangicha o‘rganish uchun ham bebaho
durdonadir. Bu dostonni o‘qigan har bir kishi o‘zining ichki ma’naviy dunyosini
poklashga intiladi, qalbida mujassamlangan insoniylik tuyg‘ularini harakatga soladi.
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UZUM MEVASIDAN SHINNI TAYYORLASH USULLARI VA KIMYOVIY
TARKIBI HAMDA TIBBIYOTDA ISHLATILISHI
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ANNOTATSIYA
Ushbu magolada uzumdan shinni tayyorlash usullari va kimyoviy tarkibi hamda
tibbiyotda ishlatilishi haqida ma’lumotlar keltirilgan.
Kalit so‘zlar: uzum mevasi, vitaminlar, glyukoza, pektin, ogsil, uglevodlar.

ANNOTATION
This article provides information on the methods of making grape molasses, its
chemical composition, and its use in medicine.
Key words: grape fruit, vitamins, glucose, pectin, protein, carbohydrates.

KIRISH:

Dunyo migyosida bugungi kunda o‘simliklardan olinadigan tabiiy dorivor
moddalarni ajratib olish va mahalliy qurug mevalardan yangi turdagi shifobaxsh tabiiy
maxsulotlar tayyorlash texnologiyasini ishlab chigish magsadida O°‘zbekiston
Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoev Miromonovich rahnamoligida amalga
oshirilayotgan keng qo‘lamli islohotlar jarayonida fan-texnikani, ichki va tashqi
(eksportbop) maxsulot ishlab chigarishni izchil rivojlantirishga alohida e’tibor
garatilmoqda. O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti SH.M.Mirziyoevning 2021 yil 7
iyulda uzum etishtirish, uni sanoat usulida gayta ishlash, uzumni gayta ishlash va
tayyor mahsulotga aylantirishni rivojlantirish, uzum plantatsiyalari tashkil etish hamda
hududlarda enoturizmni yo‘lga qo‘yish chora-tadbirlari yuzasidan videoselektor
yig‘ilishida belgilab berilgan ustuvor vazifalar va Respublikada ishlab chigarishni
rivojlantirish va sanoat kooperatsiyasini kengaytirishning samarali tizimini yaratish
chora-tadbirlari to‘g‘risida O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 24.01.2022
yildagi PQ-99-sonli qarori asosiga mos keladigan dorivorligi jihatidan yuqori
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o‘rinlarda turuvchi tabily uzum mevalaridan tayyorlanadigan shinni olish
texnologiyalarini ishlab chigish va ishlab chigarishni rivojlantirish bilan ishsizlar
sonini kamaytirib, Halgimiz fuqoralarini ish bilan taminlash dolzarb mavzulardan biri
xisoblanadi. Uzum mevasining ko‘pchilik turlari Yevropa mamlakatlarida
yetishtiriladigan va mazasi hamda kimyoviy tarkibida ham o‘sish sharoitiga qarab
turlicha bo‘ladi. Tok bu Vitaceae Juss oilasining Vitis turkumiga mansub gadimiy
gulli yoki yopiqg urug‘li o‘simlik bo‘lib tokdoshlar oilasi turkumga yaqin turlarini o‘z
ichiga oladi. Ular o‘zlarining morfologik belgilari, biologik xususiyatlari va
ishlatilishiga garab bir-biridan farg qgiladi. Uzum tarkibida B guruhidagi barcha
vitaminlar, E, A, PP, K, C va D vitaminlari ham yetarlicha saglanadi. Bundan tashqari,
uzumda temir, mis, kaliy, kalsiy, magniy, rux, bor, vanadiy, alyuminiy molibden, selen,
titan, kobalt, radiy, xlor, kremniy va oltingugurt kabi mikro va makroelementlar ham
bor. Uzumda suv, glyukoza, pektin, ogsil, uglevod, to‘yingan va to‘yinmagan yog*
kislotasi, efir moyi hamda bo‘yovchi moddalar mavjud [1-2].

NAZARIY QISM

Uzum va uning sharbati bilan davolanish ishtahasizlikka chek qo‘yadi.
Uyqusizlik, kamqonlik, buyrak kasalliklari, nevroz va tanadagi modda almashinuvi
buzilishiga qarshi samarali vositadir. Uzumning eng foydali navi qora kishmish bo‘lib,
u kamgon va nimjon odamlarga tavsiya etiladi. Xatto saratonga chalingan bemorlarga
ham immunitetni ko‘taruvchi vosita sifatida qora uzum yoki mayiz buyuriladi.

Uzum sharbatini kimyoviy tarkibida fruktoza, glyukoza, saxaroza, rafinoza,
ksiloza kabi foydali moddalar borligi sababli quvvatni oshiradi. Uzumni kamqonlik,
yurak-qon tomirlaridagi kasalliklar, surunkali gepatit kabi xastaliklarda iste’mol qilish
buyuriladi. Bundan tashgari, uzumni oshqozon-ichak trakti, o‘tkir va surunkali nefrit,
nevroz kasalligida iste’mol qilish tavsiya etiladi. Buyragida tosh yoki qum bo‘lganlar
doimiy ravishda uzum eb, sharbatini ichib yurishsa, undan xalos bo‘lishadi. Nafas
yo‘llaridagi shamollash va astmaga qarshi uzum sharbatini ichish foydali, chunki u
shamollashni oladi. [1-3].

Uzumdan tayyorlangan quritilgan (mayiz) organizm tomonidan tez
o‘zlashtiriladigan glyukozaga boy (65-80%) yuqori kaloriyali hisoblanadi. Uzum
po‘sti va danagida resveratrol migdori ko*pligi sababli unda saratonga qarshi kurasha
olish quvvati bor. Yallig‘lanishga garshi kurashish xususiyati tufayli ko‘krak saratoni,
yo‘g‘on va to‘g‘ri ichaklardagi saraton xastaligining boshlanishini asoratsiz davolaydi.
Mayiz tibbiy jihatdan juda kaloriyaga boy mahsulot bo‘lib, undan kamqonlik,
quvvatsizlik, immunitet pasayishi va asablar taranglashuvida foydalaniladi. Yangi
uzilgan uzumga nisbatan mayizning shifobaxshligi yanada kuchliroq bo‘ladi. Oq uzum
mayizi asab tolalarini mustahkamlab, ichaklarni toksin va infeksiyalardan tozalasa,

Multidisciplinary Scientific Journal January, 2023

102


https://t.me/openscholar

SCHOLAR ISSN: 2181-4147 VOLUME 1| ISSUE 1 |2023

gora uzum mayizi esa asabi taranglar (sabrsizlar) uchun eng foydali darmondori, ya’ni
asabni tinchlantirib, charchogni oladi. [4-8].

Uzumning dorivorlik xususiyati ham ancha qadimdan ma’lum. Sharq tabobatida
dorivor o‘simlik sifatida uzumdan pishgan va xom holida foydalanganlar. Shuningdek,
uzum sharbati, sirkasi, bargi poyasidan ham unumli foydalanishgan. Abu Rayhon
Beruniyning ta’kidlashicha, uzum poyasini kesganda oqib tushadigan suvi ko‘p
shifobaxsh xususiyatlarga egadir. Uning poyasidan efir moyi ham olingan. Mashhur
tabib Abu Ali ibn Sino esa uzumning xususiyatlari hagida shunday deb yozadi: «Bir
muncha muddat olib qo‘yilgan uzum tanani yaxshi oziglantirib, quvvatlantiradi.
Yaxshi pishgan uzumning zarari pishmaganidan kamroqdir. Uzumning o‘zi
sharbatidan ko‘ra foydaliroqdir. Uzum va danakli mayiz ichak og‘rig‘ida yaxshi foyda
giladi. Shuningdek, mayizi buyrak va qovuq uchun ham foydali. Uzum poyasining
suvi, yovvoyi uzum mevasining sharbati qon tupurishni bartaraf etadi. Ich ketish va
yo‘g‘on ichak xastaliklarida ham foydali. Uzum poyasining suvi toshlarni maydalaydi,
so‘gal, qontalash, temiratkini davolaydi. Uzum mevasi, shinnisi va mayiz maxsulotlari
1-rasmda keltirilgan.

s ST
1-rasm.Uzum mevasi va shinnisi
NATIJALARNI MUHOKAMA QILISH
Hozirgi kunda turli kimyoviy qo‘shimchalarsiz ozig-ovqatlarni topish ancha
mushkul. Bu borada foydaliligi jihatidan xalgimiz azaldan tayyorlaydigan maxsulot
shinnidir. Shinni shuningdek, tut, qovun, tarvuz va boshqa ho‘l mevalar sharbatini
gaynatish usuli bilan ham tayyorlanadi. Shinni — fransuzchadan tarjima gilinganda gora
Jigarrang rangli, o‘ziga xos hidli qiyom yoki nordon suyuqlik turi degan ma’noga ega.
Bu giyom ozuqga hissoblanadi. Kanada va Qo‘shma shtatlarda pazzandachilikda
ta’omlar tayyorlashda foydalaniladi. Ayrim mamlakatlarda esa uzum suvidan sirop
shaklida foydalanish juda ommalashgan. Shinni uglevodlarga juda boy. Uzum suvining
tarkibini 60%dan ortig uglevod, 20-25% suvni tashkil giladi. Uzum shinnisi quvvat
beradi, ishtahani ochadi; qonni ko‘paytiradi, homiladorlikda foydasi katta.
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Aynigsa, so‘nggi yillarda shakarning zararlari ma’lum bo‘lgach, uning ahamiyati
yanada ortdi. Ertalab iste’mol qilinadigan ikki qoshiq shinni vujudning kundalik kalsiy,
temir, magniy va boshga vitaminlarga ehtiyojini gondiradi va kam gonlik (anemiya)
kasalliklarida yaxshi natija beradi. Shinni -uzum sharbatidan tayyorlanadigan shirinlik
turi bo‘lib, oq uzum navlaridan tayyorlanadi. (Buvaki, Bayan Shirey, Soyaki, Nimrang
va boshgalar).

TAJRIBA QISM

Shinni tayyorlash uchun uzumni yaxshi pishgan boshlari sovuqg suvda yuvilib,
g‘ujumi bilan eziladi. So‘ngra sharbati filtrlab olinadi. Aynib qolmasligi uchun filtrlab
olingan sharbatga sog* toza sariq tuproq (gil) aralashtirilib, sharbat tarkibidagi ortigcha
zarralar (chang, uzum eti) cho‘kmaga tushiriladi va filtrlab sharbat esa qozonga solinib,
past olovda rangi tiniglashib bir gadar quyulguncha gaynatish davom ettiriladi. Vaqti-
vaqti bilan yog‘och kurakchada aralashtirib turiladi. Tayyor shinni to‘q kahrabo rangda
bo‘ladi. Bu usul bo‘yicha yaxshilab tayyorlangan shinni uzoq saqlanganda ham
kimyoviy tarkibi o‘zgarib qolmaydi.

XULOSA

Bu usul bo‘yicha tayyorlangan shinni uzoq saqlanganda ham kimyoviy tarkibi
o‘zgarib qolmaydi shuningdek kalsiy, temir, uglevodlar va boshqa vitaminlarga juda
boy bo‘lib tibbiyotda quvvat beruvchi, ishtahani ochuvchi, qonni ko‘paytiruvchi
hamda kam gonlik (anemiya) kasalliklarida yaxshi natijalar beruvchi shinni tayyorlash
texnologiyasi ishlab chiqildi.
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“ZARBULMASAL”ASARI VA XALQ OG‘ZAKI 1JODI

Qurbonova Sarvinoz Gulboyevna
Mirzo Ulug‘bek nomidagi O‘zbekiston Milliy universiteti
Adabiyotshunoslik(o‘zbek adabiyoti)yo‘nalishi 1-bosgich magistranti
sarvinozgurbonova.2002@gmail.com

ANNOTATSIYA
Ushbu magolada Gulxaniy ijodida “Zarbulmasal’asarining o ‘rni va uning
o ‘rganilishi, ”Zarbulmasal "asari va xalq og zaki ijodi o ‘rtasidagi bog ‘liglik gisqacha
yoritilgan.
Tayanch so‘zlar: Zarbulmasal,Gulxaniy,misol,magol,matal,xalq og ‘zaki ijodi

AHHOTAIIUA
B oannou cmamwve kpamxo onucvieaemcs ponv 3apOyimacana 8 meopuecmee
T'ynxanu u e2o usyuenuu, a makaice c6:23b 3apoyimacana ¢ honbKIopoM.
Knrouesvie cnosa: 3apoyimacan, Iynxauei, npumep, nociosuya, no2osopkda,
Gonvkaop.

ANNOTATION
This article briefly describes the role of Zarbulmasal in the work of Gulkhani and
its study, as well as the connection of Zarbulmasal with folklore.
Keywords: Zarbulmasal, Gulkhans, example, proverb, saying, folklore.

Adabiyot paydo bo‘lgan davrdan boshlab doimo insoniyat taragqiyoti va uning
ma’naviy yuksalishi uchun xizmat qgilgan.Shunga munosib ravishda ijod ahli ham
insoniyat uchun foydali manbalarni yaratishga harakat gilganlar.Aynigsa,har gaysi
davrda xalg dardini,tashvishini boricha ochib bera olgan va xalg uchun kurashgan
jjodkorlar ko‘proq e’zozlangan,asarlari sevib o‘qilgan.Xalq bilan hamnafas ruhdagi
asarlari bilan XVII-XIX asr o‘zbek mumtoz adabiyotida Gulxaniyning o‘ziga xos
o‘rni bor.Bu davrlar nasri taraqqiyotini uning ijodisiz tasavvur qilish giyin.Shuning
uchun ham uning asarlari doim adabiyot muxlislari va tadgiqotchilari diggat markazida
bo‘lgan.U ozining nasriy va she’riy asarlarining xalqchilligi va tilining o‘tkirligi bilan
o‘quvchilarning e’tiborini torta olgan.Uning hayoti va ijodining o‘rganilishi borasida
adabiyotshunoslikka oid bir gancha darslik va o‘quv qo‘llanmalarida ham ma’lumotlar
berilgan.
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“Uning 1jodi haqida ma’lumotlar,mulohazalar o‘z zamonasida yaratilgan
tazkiralar,tarixiy asarlar ,Jbadily asarlardayoq bayon etila
boshlangan.Jumladan,birlamchi,muhim manbalar sifatida Fazliy Namangoniyning
“Majmuai shoiron”,Vozehning “Tuhfat ul-ahbob...”tazkiralarini,Avazmuhammad
Attorning “Tarix1 jahonnamo”asarini,Dilshod Barnoning “Tarix1
muhojiron”risolalarini ko‘rsatishimiz mumkin.P.Qayumovning keyinroq tasnif etilgan
“Qo‘qon tarixi va adabiyoti’asaridan ham Gulxaniy haqida ma’lumot olish
mumkin.Shoirning eng mashhur asari “Zarbulmasal”.Uning 6 qo‘lyozma va 10dan
ortig bosma nusxalari mavjud.U bilan XIX asr oxirlarida rus shargshunoslari ham
giziga boshlagan.1895-yilda rus tiliga tarjima etilgan.

XX asrning 20-yillaridan boshlab Gulxaniy asarlari kirill alifbosida nashr etila
boshlagan.Jumladan,”Namunai  adabiyoti  tojik”(1926-y.),”O‘zbek  adabiyoti
xrestomatiyasi”’(1945-y),”O‘zbek poeziyasi antologiyasi’ni aytish mumkin.1951-yilda
“Zarbulmasal”alohida nashr etiladi.1958,1960-yillarda ham gayta chop etilgan.

Gulxaniy 1jodini o‘rganish borasida bir gancha ilmiy tadqiqotlar ham olib
borilgan.Dastlabki ish 1938-yil “Mash’ala”jurnalida chop etilgan Fitratning
“Zarbulmasal”’nomli maqolasidir.1948-yilda R.Muqgimov yirik tadqiqot,ya’ni maxsus
dissertatsiya yozdi. Tanigli adabiyotshunos olimlarimizdan
H.Yoqubov,V.Zohidov,V.Abdullayev,M.Qo‘shjonovlarning bu boradagi xizmatlari
ham e’tiborga molik.A.Qayumovning “Qo‘qon adabiy muhiti”’(1961-y.)nomli
kitobidan ham Gulxaniy hayoti,ijjodi,0o‘zbek mumtoz adabiyotidagi mavqei bobida
muhim ma’lumotlar olish mumkin.Shoir ijodi tilshunoslik nuqtai nazaridan ham
o‘rganila boshlangan.X.Nazarovaning bir qancha ilmiy tadgiqotlari ma’lum.”®

Mulla Gulxaniy nomini avloddan avlodga yetkazib kelayotgan va adabiyotimiz
tarixida unga abadiy joy olib bergan yodgorlik, bu — «Zarbulmasal»dir.
«Zarbulmasal» XIX asming 80- yillaridayoq rus shargshunoslarining e’tiborini o‘ziga
tortdi.1890- yili Qozon universiteti bosmaxonasida nashr etildi va rus tiliga tarjima
gilindi. U 1951- yili M.Sale tomonidan yana bir bor rus tiliga tarjima etildi. Bunda
tarjimon asarning sho‘rolar davridagi nashrlariga tayanibish ko‘rgan edi. 1948- vyili
samargandlik adabiyotshunos R.Mugimov Gulxaniy va uning adabiy merosi hagidagi
ishlami umumlashtirib, «Gulxaniyning hayoti va adabiy faoliyati» mavzusida
nomzodlik  dissertatsiyasi  yoqladi. Gulxaniy ijodini ilmiy jihatdan
baholashdaH.Yoqubovning Gulxaniy asarlari nashriga yozgan kirish so‘zi,
akademik V.Abdullayevning «O‘zbek adabiyoti tarixi» darsligidagi adabiy portreti,
akademik A.Qayumovning «Qo‘qon adabiy muhiti» monografiyasida Gulxaniy hayoti
va ijodiga ajratilgan o‘rinlaming, O‘zFA haqiqiy a’zosi M.Qo‘shjonov va tilshunos

8 N.Jumaxo‘ja,l.Adizova.O‘zbek adabiyoti tarixi.Toshkent,”Noshir”2019,-268-bet.
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olima X.Nazarovaning «Zarbulmasalyning badiiy xususiyatlari, tili va uslubini
o‘rganishga doir ishlari muhim ahamiyatga ega bo‘ldi. Biroq, gulxaniyshunoslikda
matnshunos, manbashunos, tilshunos olim

Fathiddin Is’hogovning amalga oshirgan tadqiqotlari katta qadam bosdi. Bu olim
Gulxaniy va uning davri adabiyoti bilan bog‘liq juda ko‘p manbalarni,
«Zarbulmasalyning ko‘p sonli qo‘lyozma va bosma nusxalarini giyosan o‘rganib,
uning tangidiy matnini tayyorladi hamda 1976- yili Toshkentda nashr ettirdi. Olim
Gulxaniy va uning adabiy merosi haqida bir gancha salmoqli risolalar, maqolalar e’lon
qildi. U o‘zining 20-25 yillik ilmiy izlanishlarini yakunlab, 1997- yil 16- dekabrda
«Gulxaniy ,«Zarbulmasalning ilmiy-tanqidiy matni» mavzusida doktorlik
dissertatsiyasini yoqladi. F.Is’hoqov o0°z tadqiqotlarida Gulxaniy hayoti va adabiy
merosini o‘rganish jarayonida boshqalar tomonidan yo‘l qo‘yilgan nugsonlami
bartaraf etadi, adibning taxallusi, qismati, qushlar obrazlarini noto‘g‘ri nomlash,
asarning janriy xususiyatlarini belgilash borasidagi chalkashliklarga aniglik kiritadi.
F.Is’hoqovning ilmiy asarlarida «Zarbulmasal» xalqchil nasrning o‘ziga xos namunasi
ekanligi, asarning g‘oyaviy-badiiy dunyosi chuqur tahlil gilinadi. Uning ishlarida
aynigsa «Zarbulmasal»ning til xususiyatlari keng ko‘lamda o‘rganildi.®

Ushbu asar o‘sha davrdagi tarixiy vaziyatni,xalq turmushini yorqin aks ettirishi
bilan birga 0‘z o‘rnida va mohirona qo‘llangan so‘zlari bilan o‘quvchini jalb qila oladi
va estetik zavq bag‘ishlaydi.Mehnatkash xalq hayotini yaxshi bilgan hajviy asarlar
muallifi Gulxaniy xalq dardini ,uning og‘zaki ijodini juda yaxshi bilar edi. U o‘zbek
va tojik tillaridagi bir gancha maqol, masal va hikmatli so‘zlardan san’atkorlarga xos
badiiy mahorat bilan ijodiy foydalandi. Keltirilgan barcha magollar asarning g‘oyaviy
mazmunini ochishga yordam beradi. Masalan, Yapalogqushning o‘g‘liga o‘z qizini
berishni lozim ko‘rmagan Boyo‘g‘li sovchi bo‘lib kelgan Ko‘rqushga garab shunday
deydi: “Sen menga nasihat o°qig ‘ali keldingmu?”. “Anglamay so zlagan og ‘rimay
o‘lar...”

Gulxaniy xalq og‘zaki ijodi materiallaridan foydalanar ekan, uning g‘oyaviy
yo‘nalishini, shakli, uslubi va badiiy xususiyatlarini to‘la saqlab qolishga intiladi.
Shuningdek, ayrim magqollarni ko‘chma ma’noda ham qo‘llaydi. Bu esa istiora yoki
metaforik iboralardir. Masalan, “Tikansiz gul, sadafsiz dur, mashaqqgatsiz hunar
bo‘lmas” iborasi bir ishni bitkazish uchun mashaqqat chekishga to‘g‘ri keladi, degan
ma’noda ishlatilgan.

Gulxaniy “Zarbulmasal”’da ijodiy foydalangan ko‘pgina maqol, matal, masal,
hikmatli so‘zlar ham xalqimizning jonli tilida va yozma adabiyotida qo‘llaniladi. Bu
magollarda kishilarning mehnatsevarlik, har bir masalaga aql-idrok bilan yondashish,

9 R.Orzibekov.O‘zbek adabiyoti tarixi. 0 ‘zbekiston Yozuvchilar uyushmasi Adabiyot jamg'armasi
nashriyoti.T.:2006,-153-bet.
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to“g‘rilik, sofdillik, sabotlilik kabi ajoyib fazilatlari ulug‘lanadi. Masalan, “Bugungi
ishni ertaga qo‘yma”, “Uyat o‘limdan qattiq”, “Evi bilan so‘zlaganning qurboni bo‘1”,
“Yolg‘on masal turmasy», “Bo‘ynida illati borning oyog‘i qaltirar”, “Yaxshi bilan
yurding —etding murodga, yomon bilan yurding - qolding uyatga” kabi o‘rinli
qo‘llangan magqollar xalq donoligini ifodalab keladi.

Magollar “Zarbulmasal”’ning tilini boyitib, uning g‘oyaviy-badiiy gimmatini,
shiradorligini oshirishga xizmat giladi. Maqollarga juda katta e’tibor bergan Gulxaniy
0‘z asarini “Zarbulmasal” deb nomlaydi. Zarbulmasal maqol demakdir.

Magol xalg og‘zaki ijodining eng ixcham, lekin nihoyatda sermazmun janridir. U
xalgning ko*p yillik tajribasi natijasida orttirgan donishmandligini namoyish etadi.

Umuman, maqol va hikmatli so‘zlar, A.M.Gorkiy aytganidek, xalgning o‘ziga
xos hayotini, tajribalarini namunaviy yo‘sinda ifodalaydi.

Gulxaniy “Zarbulmasal”da: “Ammo roviylar andoq rivoyat qilurlarkim”, “Bor
erdi Farg‘onada bir sorbon”, “Murod-maqsadlariga etdilar” kabi xalq rivoyatlari va
xususan, ertaklar, gissalarga xos an’anaviy muqaddima va xotima gaplardan juda
o‘rinli foydalangan. Bu esa asar tili va uslubining sodda va maroqli bo‘lishiga xizmat
gilgan.

Yozuvchi “Zarbulmasal’da aksar xalq og‘zaki ijodiga xos bo‘lgan saj, ya'ni
nasriy ifodaning qofiyalanishidan ham foydalangan. Misol uchun “Farosatning oyog‘i
0gsoq”, “Tevadek yegani sho‘ra va yantoq”, “Oyog‘idan osilgan sutqoq, ogqushga
o‘xshagan Jalol bo‘qoq...” kabilarni eslatib o‘tamiz. Bunday prozada vazn bo‘lmasa
ham, lekin ichki qofiya mavjud. Prozadagi bunday qofiya saj deyiladi.°

Gulxaniy ushbu asarida vogealarni yumor bilan boyitish barobarida real
hodisalardan hikoya qiladi va xalqqa zulm o‘tkazuvchilarni o‘zlariga munosib obrazlar
yordamida achchiq tanqid ostiga oladi.Biz asarda tanqid va pandning o‘zgacha
aralashuvini ko‘rishimiz mumkin.Xalgning orzu-umidlarini xalq tilida bayon
gilinganligi asarga o‘ziga xos ruh bergan.Xulosa qilib aytganda, satirik yozuvchi
Gulxaniy “Zarbulmasal”’da xalq og‘zaki ijodi imkoniyatlaridan unumli va o‘rinli
foydalanish bilan o‘z asarining g‘oyaviy-badiiy jihatdan pishig va xalgqga manzur
bo‘lishiga erisha olgan.
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®U3NKO-XUMUYECKHUE CBOMCTBA MOJYYEHHBIX CUTAJLJIOB HA
OCHOBE BA3AJIBTOB MECTOPOXKJIEHUSA KYTUYAU

. b.Axynoe, l11./KypaeB, [[.AxaTtoB, X.7KypaeB
HamaHranckuii CTOpuTenbHO HHXEHEPHKHA UHCTUTYT, M.xapumos 12, 100000,
Hamanran, Y30ekucran. E-mail:doni78inbox.ru

AHHOTALIUA

B smou cmamve onucanvl npogedenHvie aHAIU3bL GUIULECKUX U XUMUYECKUX
ceoticmg cumanneu. Ilpu Kpucmaniuzayuu HeKOMOPvIX CMeEKoL 6 Kaecmee
NepBUUHbIX MemAacmadUulbHbIX (a3 pecucmpupyromcs KeapyenooobHvie meepoble
pacmeopul. Ycmanogneno, umo 6 cumaniax Kpucmaiisl paoa auioMOoCUIUKAmMo8 no
ceoell cmpyKkmype He OmIu4aromcs om keapya. B cessu ¢ amum npeononodicunu, 4mo
maxue Kpucmaiivl 00pazyiomcs nymem 3amMeweHus 8 y3nax peulemku KpemHesema
uonos Si** na uonwvr AP* u 3anonnenus nycmom 6 medxncoyysnuax xamuonamu Opy2ux
NEMEHMO8.  DNeKMPOHHO-MUKPOCKONUYECKUe — CHUMKU  3AKPUCMATLIUZ0BAHHBIX
obpazyos  CmeKkon — makdce — NO3GONAIOM  NPEOnonodcums  0bpazosanue
K8apyeno0ooH020 meepooco pacmeopa 8 UCCie008anHblx oopasyax. Pazpabomannwiii
cumann Ha ocHoge bazanomos Kymuunckozo mecmopooicoenus, obnadaem 6biCOKOU
XUMUYECKOU CIOUKOCMbIO U UBHOCOYCMOUYUBOCMbio. [109momy oH pekomeH0o8aH 0
GymeposKu nepexavusaowux werodel u KUCI0m XUMU4eckux annapamos, oemaieu
YeHMPOOEIHCHBIX HACOCOB.

Kntoueswvie cnosa. Cumann, necox, cmekia, epanum, 6azaibm, CUeHum

BBenenune. l3nenns, mnomydaeMmble DyTEM IUIABIEHUS U IOCIENYIOLIEH
KPUCTAJUIM3aLUH U3 PACIUIABIECHHBIX OCHOBHBIX MarMaTUYECKUX FOPHBIX MOPOJ THIIA
0a3anbTOB M auaba3, MONYyYWIM Ha3BaHHE KAMEHHOTO JIUThA. OHHU OTIMYAIOTCS
BBICOKOM NPOYHOCTHIO OOJBIIMM CONPOTHUBIECHUEM HCTUpaHUIO, Jaaxe Oolee
BBICOKMM, 4Y€M HEKOTOpBIE JErMPOBAaHHbBIE MAPTAHIIOBUCTBIEC CTANM, U 3HAYUTEINbHOU
KHCIIOTOYCTOMUHUBOCTHU. [103TOMY B psijie cilydaeB TaKOe JIUThE YCIEIHO IPUMEHSETCA
JUIS 3aMEHBI JOPOTOCTOSIIIIETO METAJIJIA B PA3JIMYHBIX BUJAX XUMUYECKOM anmnaparypsl
U B KAauecTBE CTPOMUTENBHOTO Marepuaia: >KeJI000B Al TPAHCIOPTUPOBKHU YTJId,
YKEJIE3HOHN Pyl U MyCTOM opobl [1].

Jluteparypa u merogoJiorusi. B nocineanre roasl MpoBEAEHBI HCCIEA0BAHUS 11O
Iepexoay OT KAMEHHOTO JIMThs K cutajuiaM. Ha ocHOBE pa3iiMyHbIX TOPHBIX NOPOJ —
U3BEpPKEeHHBbIX (0a3anbT, nuabda3, TpaHUT, He(ETUHOBBIN CUEHUT U JIp.), OCAJIOUYHBIX
(mecku, TIMHBI MEpreiv, KaolWHbI M Jp.), MeTamMopduueckux (THEWUCHI, CIaHIIb,
MpPaMOpbl, CEpPIEHTUHUTHI U JIp.) NOIYUYEHBI PA3IUYHbIE CUTAILIBI [2].
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CoctaBel  cTekonm mepepabaTbiBaeMble B CUTAUIBI  PAa3HOOOpPA3HbI U
MHOTOUYUCIEHHbI. OCOOCHHO TEXHUYECKHE CHUTAIBl W CHUTAUIBI CTPOUTEIHHOIO
Ha3HA4YeHMsI, KOTOPbIE MOTYT OBITh Pa30UThI HA OATPYIIITY JUOO IO COCTaBY, JTUOO 1O
BEAylIeMYy CBOWCTBY. TeXHHYECKHE CHUTAUIBI IO COCTaBy MOTYT OBbITb, Kak
JTUTHUICO/IepKallne (coryMeHOBBIE, ABKPUIITUTOBBIE, NETAJIUTOBLIE),
Marsuiiconepxamue  (KOpAUEPUTOBBIC, UIMUHENIbHBIE), BBICOKOKPEMHE3UCTHIC
(TpUIUMUTOBBIE, KPUCTAOAIUTOBBIC), CBUHEIICOJEpKAIINE, (POTOCUTAIIIIBI U APYTHE.
[To BeaymiemMy CBOMCTBY TEXHUYECKHE CHUTAUIBI Pa3IUYalOT TEPMOCTOMKUE,
MPO3payvHbIE U IPYTHE.

Crekia, CHUHTE3MpPOBAaHHbIE HAa OCHOBE MPUPOJHOro OazanbTa, a TaKxKe

HCKYCCTBEHHBIX LIUXT, OCJIE TEPMUUECKONH 00pabOTKH ObUIH MOABEPTHYTHI

DJIEKTPOHHOMHUKPOCKONMYECKHEeCHUMKH cTekja coctaBalb

Tepmoobpaborka ctkima npu 900 m 1000°C, Beimepkka 1 w.mpu Kaxmaou
temneparype. x5500
Puc. 1.

CrpykTypa 3aKpUCTaNIM30BAHHBIX CTEKOJ cocTaBoB 2b, 3b u 5b sBnsiercs Takxke
TOHKOJUCIIEPCHOM, OAHAKO MO OJHOPOJHOCTH YCTYIMaeT oOpas3lam, MOJydeHHBIM U3

CcTeKJa cocTaBa 7b.
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Tepmoobpaborannoro mpu 900 u 1000°C BeiaepkKa 1 4. B Ka)xa0ii TemMneparype,
a-2b;6-3b; c—5b. x6000
Puc.2.

AJIEKTPOHHO-MUKPOCKOIIMYECKOMY aHAIM3y. OJIEKTPOHHO-MUKPOCKOIIUYECKUE
CHUMKHU O0pa3loB, MOJIYUYEHHbIE KpUCTAJUIM3aMen cTekon npu Temneparype 900°C,
npeacTaBieHbl Ha puc. 1-3. OHU nosydeHsl Ha 3JeKTpOHHOM MHUKpockorie 9Mb-100
BP MeToom ogHOCTYNEHUATBIX YTOJIbHO-CEPEOPSIHHBIX PEILIUK.

3aKpUCTAJUIN30BaHHbIE CTEKJA, IIOIy4YeHHble M3 0a3aJbTOBOrO paciuiaBa
COXPaHWIMJIMKBAIIMOHHYIO CTPYKTYpPY MCXOJHOTO CTEKJIa KapkacHoro tuma. Pa3smep
KPUCTAIIJIOB HE TIPEBHIIIAET 2 MKM.

Pesyararsl. [Ipu kpucTaminzanuu HEKOTOPBIX CTEKOJ B KA4€CTBE MEPBUYHBIX
MeTacTaOWIbHBIX (ha3 PETUCTPUPYIOTCS KBapLENOJ0OHbIE TBEPAbIE PACTBOPHI.
VYCTaHOBJIEHO, YTO B CHUTAUIAX KPUCTAIBI psAa aTIOMOCWIMKATOB IO CBOEH
CTPYKTYpEe HE OTJIMYAIOTCSA OT KBapla. B cBs3U ¢ 3TUM NPEANOIOKUIHN, YTO TaKUe
KPHMCTAILTBI 00pa3yroTCs IyTEM 3aMEIIEHHs B y3JIaX PELIETKU KpeMHe3eMa HoHoB Si
Ha nousl AP ¥ 3anmonHERNs MyCTOT B MEKIYY3IHMAX KATHOHAMHM JPYTUX DIIEMEHTOB.
DJEKTPOHHO-MUKPOCKOIMUYECKNE CHUMKH 3aKPUCTAIIM30BAHHBIX OOPA3I[OB CTEKOI
TaKXKe MO3BOJSIIOT MPEANONIOKHUTh 00pa3oBaHME KBAPIENOA0OHOTO TBEPIOrO

pacTBopa B MCCIICIOBAHHBIX 00pa3iiax.

https://t.me/openscholar Multidisciplinary Scientific Journal January, 2023 112



https://t.me/openscholar

SCHOLAR ISSN: 2181-4147 VOLUME 1| ISSUE 1 |2023

DJIeKTPOHHOMUKPOCKONMMYECKUI aHAJIU3 CTeKJIa cocTaBa7b

Tepmoobpadorannoro mpu 900 u 1000°C, Beimepxkka 1 1.x6000
Puc. 3

O6cyxnenus. Takum oOpa3om, oObluHas crereHb yBenudeHusi B 6000 pa3 B
AIIEKTPOHHON MHKPOCKOMHH TO3BOJIMIA BOCTIPOM3BECTH TOMOTpadHI0 HCCIenyeMon
MOBEPXHOCTH 3aKPHUCTAJUIM30BAHHBIX CTEKOJN, T.€. 3a(HUKCHUPOBATH CTPYKTYPY
CUTAJUIOB B ILI€JIOM, KOTOpasi B pacCMaTpMBaeMOM KOHKPETHOM cilydae Jijisi coctaBa 7b
SBIISIETCS] OJHOPOTHOM Y TOHKOKPUCTANTNIECKOM.

OO0pa31bl CUTAIIIOB, OTYYEHHBIE TI0 BRIOPAHHOMY PEKUMY, OBLIH MOABEPTHYTHI
UCTIBITAaHUSM. Pe3ynbTaThl UCIIBITAHUN CBEACHBI B Ta0M. 5.7.

N3 nanHBIX TaOJIMIBI BUAHO, YTO BBICOKHME 3HAYEHHS] MEXAHHYECKHX CBOICTB
CUTAJUIOB €CTh pe3yibTaT oOOpa3oBaHMUsl TOHKOJUCIEPCHOM KPUCTAIIIMYECKON
CTpykTypbl. IlpucyrctBue B cocTaBax IIEJIOYM  IOHMKAET  TEMIIEpaTypy

KpUuCTalNIM3allM1 ¥ 3HAYCHHUA XUMHUKO-MCXaHUYCCKHUX CBOMCTB CUTAJLJIOB.
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Taoauna.l.
DU3UKO-XMMHUYECKNE CBOMCTBA MOJY4Y€HHBIXCUTAJLIIOB

CaoiicTBa
[Inotnocts, | TKJIP, | Kpucrammmuzamumonnas | Ilpenen Ipenen XuMHuecKasi yCTOHUHBOCTB, %o
r/em® a-107 | cnoco6HocTs,°C: HPOYHOCTH | NPOYHOCTH
rpaxt npu npu
Cocrabl HIWKHBIH | Bepxmuii | m3rube, CKATUH, k 35|k xoHI.H2S04
npene npenein MIla MIla %- KOHII.
HOM HCI
NaOH
2b 3,14 55 800 950 117 830 99,85 | 99,95 | 99,87
3b 3,25 56 800 950 115 910 99,87 | 99,97 | 99,66
5B 3,23 59 750 900 113 900 99,71 | 99,89 | 99,97
66 3,12 63 800 950 112 890 99,67 | 99,93 | 99,86
7B 3,09 54 750 945 121 920 99,76 | 99,98 | 99,89

3akiovenus. [lo nccienoBaHusAM CBOMCTBA IMOJTYYEHHBIX CTEKOJI U CUTAJIOB:
npejeNn NpOoYHOCTH Tpu u3rube crtekon paBeH 53-56 Mlla, B To ke Bpemsi st
CUTAJUIOB TIOKA3aTelld YBEIWYMBAIOTCS Oojee yeMm B 1Ba paza — 112 — 121 Mlla.
AHaNOTUYHBIE PE3YJbTAThl TMONMYYEHBl TPH HUCHBITAHUSAX HA CKaTUE JIaHHBIX
MartepuaoB. CTekiia umeroT nokaszarenu 448 — 464 Mlla, a curaysl — 890 — 920 MITa.

bazanbToBBIC CTEKIA ycTOMHuUBLI K KOoHIeHTpUpoBaHHBIM HCI 1 H,SO4, HO oHM
10X0 padoTaroT B miesnouHoi cpene (95,90 — 95,78 %), cutaiisl xe 04eHb CTONKU 1O
oTHOMIEHUIO K HuM (99,67 — 99,76 %).

Pa3paGorannplii Hamu cuTaul  Ha ocHoBe 0OazanbToB  KyTumHCKOro
MECTOPOKIACHUS, oOJtajaer BBEICOKOM XUMHUYECKOU CTOUKOCTBIO u
M3HOCOYCTOMYMBOCTBIO.  [loaToMy  OH  pekoMeHIOBaH i (yTEepOBKHU
MEePEeKAUMBAIOIINX IIEeJIOYed M KHUCIOT XHMMHYECKUX allapaTroB, JeTaleu

LEHTPOOEKHBIX HACOCOB.
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AHHOTATI[HAL

Ywoby maxonaoa Kawxkaoapé sunoamunune Fyzop mymanuoacu wypnaneaun o
mycau 0y3 mMynpoxiap uiapoumuoa oaxopeu oMulox O0y20ol HABIAPUHUHE YCUb
PUBOIHCIAHUUUSA IKUUL MEBEP 8A MYOOAMAAPU MALCUPU EPUMUNSAH.

baxopeu rwomwox 6yz00i Hasnapunune ycys oaspu 3; 3,5, 4 maH Ooua/ea
mevépuoa 1-myodam (10.02.2022), 2-myooam (20.02.2022) ea 3-myodam
(01.03.2022) sxub ypeanunean. Bynoa, ycumaukiapuume SKuul MyO00amiapuHuHe
Keyuxub oopuwiu ycys 0a8puHuUHe KUCKA OVauwu 6aén s3muieaH.

Kanum cyznap: Baxopeu omuiox 6ye00u, ukium, mynpox, ypys, Mevép, myooam,
xapopam, ycy8 0aspu, myaux NUWULL.

ABSTRACT.

This article describes the influence of sowing rates and terms on the growth and
development of spring soft wheat varieties in the conditions of saline light gray soils of
the Guzor district of the Kashkadarya region.

The period of growth of spring wheat varieties was studied when planting at a
rate of 3.;3.5.;4 million pcs/ha in the period (10.02.2022) in the second period
(20.02.2022) and in the third period (01.03.2022) In this case it is indicated that the
growing season is shortened due to the delay in the planting period.

Key words: Spring soft wheat, climate, soil, seed, rate, duration, temperature,
growing season, full maturity.
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KUPHUI

Mag3yHuHr aoJ3aposauru. byrynru xynna «/[yné Oyiinua 340 mutH rekrap
MaiOoHra OOUIOKJIM JOH SKHUHJApW ETUIITUpHUIaAu, WyHnaH 57,8 muH.ra €ku 17
dhon3uHU 6aXOPTH FOMITIOK OYFI0M Tamkuia 3Taau. XKaxon 6o3opuaa xap wwniu 90-100
MJTH. TOHHAJIaH 3UEAPOK OYFI0M JOHU YeT-MamiIaKaTiapra SKCIOpT KWINHCA, TyHAaH
10-15 % Gaxopru OyFa0li JOHHM XHCCACHTa TYFpH Keaaau»'l,

[y caGabnu, xap 6Mp MUHTAKAJAPHUHT TYNPOK-UKJIUM IIAPOUTIAPUIaH KEeTno
quKnO, Oaxopru OyFIOWHM Typiau XWwil MyJjaariapia Ba MebEpiapaa JKuIl,
ETUIITUPHUIIIA KUCKA JIaBpJla XOCHJI OepaauraH HaBJIapHU TaHJall OPKadd YHUHT
XOCHIZIOPJIMTH Xamja cudaTura TabCHUPUHUW aHUKJIANI JaBOMHUAA HMKTHUCOIHUNA
KUXATJIaH camapaiy OYiraH arpoTag0upIapHy UIIa0 YUKHII 1013ap0 Macananapaan
Oupu XxucoOIaHaIu.

Jyné ramnmauminuk coxacuaa Oaxopru OyraovHu erumntupuin Oyinua AKI,
Xwurtoit, Poccusi, Mekcuka, Utanus, @pannus, kabu gaBiatiap €TaKUYWIUK KHIHO,
acocaH Oaxopru OYFIOMHMHT WHTCHCHB THWIJIaTd OJpTAlUIIap HABIAPUHU EKHUO
eTUImTUpuIn Oyiuya Oup KaTop YCTYBOp WYHANMIIIApAA WIMUN HILIap oiaub
oopunmoka. by 6opana, xap OMp MUHTaKQIApHUHT TYHNPOK-UKJIMM IIapOUTIapuaaH
KenuOd 4ukKuO, O0axopru OyFIOWHM ETUINTHUPHUILIA KUCKA JaBp/la XOCWUJ OepaauraH
HaBJApHU TaHJAll XaMJa YJIapHUHT HWKTHCOAUN S>KUXATIAaH camapaid Oynran
arpoTag0upiapHd MOUIa0d YMKUIITa KapaTWiIraH TAaAKUKOTIapra ajoxuaa bTHOOop
KapaTUIMOK/IA.

PecnyOnukamMu3 KUNUIOK  XYKaaurd TU3UMH OyT'YHTH KyHJAa TyOnaH
SHTWIaHMOKAA. KuNUIOK Xy KaMWUrWHA  MOJEpPHU3ANMs  KWIMII Ba  JKajuam
PUBOXJIAHTUPUIL,  TapKUOWA  Y3rapTUpPHUILIAPHU  YYyKYpJAIUTUPHUIL,  HILIa0
YUKAPUITHA MYTTaCWJI PHUBOXKIAHTHUPHUIN, MaMJjakaT O3WK-OBKAT XaB(CU3IUTHHH
sHaJla MyCTaxKamJIalll, 9KOJOTHUK TO3a MaxXCyJI0T UIIa0 YUKAPUIITHUA KEHTaUTUPHUIITa
anoxuaa YbTUOO0P KapaTUIMOK/IA.

[lyaunTHEK, pecmyONMKaMu3la YOPBAYMIMKHHM >KaJlajl PUBOKIAHTUPHUIIIA
03yKaOOIl SKWUH MaNJIOHJIApWHU TAIIKWI KWIWINJAA TapUK OKHHH CTHINTHPHII
arpOTEXHUKACUHU TaKOMWJUIAIITUPHUIL J0J13ap0 BazudanapaaH Oupu XucoOiaaHaIu.
Maskyp aucceprarcus umm Y36exnucton Pecnybnnkacu Ipesunentunuar 2019 jiun
17 ¢eBpanparn «KuIUIOK XYyKalIuruga €p Ba CyB pecypciapuliaH camapalid
doimananum yopa-tagoupiapu Tyrpucuganru [1d-5742 comnmmu dapmoHu Ba
V36ekucron Pecry6nukacu Basupnap Maxxamacuuuur 2019 iinn 24 cenrsbpparu
806-con «bomoKIM JOH ETUITHPHINIATH KJIACTep THU3UMUHHA OOCKHYIMA-O0O0CKUY

11 https://hozir/org/jahon-gishlog-xo “jaligiga-umumiy-tarif.html?page=2hozir.org
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KOPUM ATHUIIl OPKaJIU IOKOPH XOCWIJAOPIMKHHU TabMUHJAIITA JIOUP KyIIMMYa 4opa-
Tagoupiap TYFpUCH]Ia» Kapopura aoupacuaa 0axxapuiaiu.

Pecnnyonukamuszuuar sxanyouit Cypxongapé Ba Kamkanapé Bunosriaapu
CyFOpUJIQJINTaH epiiapuaa 6axopru IOMIIOK OyFI0W HaBIapHlaH IOKOpU Ba cudatiu
JOH XOCWJIMHHU ETUIITHPUILITa TOUp WIMHUN TaJAKUKOTIap OYryHrH KyHra Kajap
eraparua onud Gopuimaran. 2

AJJABUETJIAP TAXJIUJIA BA METAJTAJIOT US

Kynruna xonnapna TaAKUKOT WIUIAPHU PUBOXKJIAHTAH JaBiaTiap Taxpubdacura
TasiHraH xoija ¢ku XX acp TaaKUKOTIapHura acocjiaHuO aMmanra omupuiaan. AMMO,
V3UMHU3HUHT &KI0AJAPUMHU3HUHT 0JIM0 OOpran Ominnb Ba KYHHMKMalapuIaH KyJaa Kam
xonataa porgananunaau. buzHUHT s11ad UCTUKOMAT KWJIaIUTaH 3aMAHUMM31A a3aJl —
azanjaH JeXKOHYMIMK KWIMHUO, O0M Taxkpubara sraaup. XKymnanan, ['eorpad onum
Ucraxpuit Tapkuanamuya, VII acpna Kamkagap€auHr yHr TomoHuiaru EpKyproH Ba
[ynnykrena (Xo3upru Kapmm maxpu) maxpucToHW arpoduaa acocaH JaliMU
JNEXKOHUYMJIMKKA MXTUCOCIAIITaH CEPYHYM €pJiap XUCOOJaHUO Typiu XWi JOHJIM Ba
OOIITKa SKUHJIAP DKUO ETUIITUPWITAHIUTH TabpudiaHTrad [6].

MoBapoyHHaxpa ypra acpiapaa Tabuuil odariap OYyiran Huuiapu JOHIH
SKHUHJIAPHU Ked My[ajatriap/a €TUIITHUPUIN MAJaHUATA PUBOKJIAHTaH OYiHuO, KHUCKa
MyaJataa JOH ETUINTUpHIN OVinya ¥y3ura Xoc arpoTagoupiap HILad YUKUAIHO,
axOJIMHU HOH Ba HOH MaxcyJioTjiapra Oyiran tanadu KoHaupuiaras [8].

HOxopunarn mabiayMoTiapra TasHTaH XOJdaTAa, IIYHW TabKUJIANl >KOU3KH,
OM3HUHT TYIMPOK-UKIUM IIAPOUTIAPUMU3IA 0aXOpru MyAjaatiapAa IOH €TUIITHPHIL
mymkuH. Iy Oowuc, pecnyOnuMkaMu3HUHT >KaHyOuit MuHTakacu Kamrkanapé
BUJIOSITUHUHT OY Tyclu OY3 TyNpoKJap IIapouTHaa 0axoprd IOMIIOK OyFJOMHUHT
«Hagspy3», «IlapBo3» Ba «Kany0 raBxapu» kaOu SsHTY HaBIapUHU TYPJIU XWI MYyJaT
Ba MebEPIIapaa KO Ypra"uiil Makcas KUiubd OJHH]IH.

Tagkukor ycayoaapu. Tankukor wumu KanyOuil JeXKOHUMIUK WIMHMA
TaIKUKOT HWHCTUTYTH Mapkasui Taxpuba ydactkacuaa om0  Oopwiau.
Taakuxkotnapna 6axopru OyraoviHuHT «HaBpy3», «llapBo3» Ba «Kany® raBxapu»
ka0Ou sHru Haenapu 10 despan, 20 ¢pespan Ba 1 mapt cananapuna 3,0 maH.A0Ha, 3,5
MJIH.JI0Ha Ba 4,0 MJTH.JIOHA YHYBYAH YPYF XUCOOUIa SKUIIIH.

DEeHOIOTHK Ky3aTHII, XUCOO Ba TaXIWuIap YMyMHTTH(OK Y CHMIMKIITYHOCIUK
WHCTUTYTH yCcIIyOH Ba Jlaja TaxpuOaaapHH YTKa3uIl ycryonap OVitnya onub Oopuian.

bapua denonoruk ky3zarysiap Taxpudanusr -1l Takpopranunuiapausr 6apua

2

BapuaHTIapuaa 1 M~ xaxwmaa Oenrwinadran 3 HyKraga onud Oopwnmn. baxopru

Oyrmoiina (heHOJOrHK Ky3aTyBiapHu oaud copunau [4.; 5;].

P.0.Opunos H.X Xamuios “Ycummukmrysrocmuk” \\ TormkenT 2006512
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HATHUXKA

Fy3zop mereocranius mabiymoTiapura Kypa, TaAKUKOT oiaub Oopwiran 2022
WWTHUHT Mail oluaa sca, +25,9 °C, utoHb oituga xaBo xapopatu yprada +34,7 °C uu
TaIIKWII ATUIIN Ky3aTuiau (1-pacm).

Vpraua xaBo xapoparu,”C
40
35
30
25
20 16
15 + 11
10 - T3 6,2 T2 6.2

34,7

25,9

HOAOpP nOekadap  AHBAp deBpan MapT arpen mMaii HIOH

1-pacm. 2022 iinga ypraya xaBo xapoparu, °C.

baxopna sxunran maiiionnapaa OyrIOMHUHT MUIMIAO €TWININY YpTadya 25 uroHTa
TVFpu kenuO, 18 uroHan 5 uronraya y3rapud typaau. baxopaa sxunran OyFaoi Ky3aa
skuarad OyFjoiira HucOataH 5-7 KyH KelnmH numu® etwnanud. baxopna skunran
OyraoMHUHT ypTaya 98 kyH 0ynuo, 62-125 kynra y3rapud typanu. baxopna sxuiran
Oyrnoinapna Oab3u (a3alapyHUHT YTUIIM KyH xXucoOujma karra (apk Ky3ra
TanutaaMaiau. bupok, oxupura ToMoH (azalapHUHT KEYUKUIIU OPTHO OOpHIIUIEK
YMyMUW KOHYHMAT caKia”aau [3.; 7;].

Tankukot Hatmxkamapunaa 10 deBpanma sxwiran 0axopru IOMIIOK OyFIOHHUHT
ITapBo3, HaBpy3 Ba Kany0O raBxapu HaBiapu Beretanus aaBpu 114-115 kyHHu
TaIlIKWJI 3TUO, SKUII MEbEPIApU Xamja Hapiap Oyinuya KeckuH (apK Ky3aTUIMau.
Hagmapuunr T}"/JmK MUIIUI caHacH 14-16 WroHb caHacHIa Kal KWIHHIH (2-pacm).

...... 114 114 114
11 ......
11
11 109 109 109 109 109 109
....... <108, W L
10
10
10 103 -103 103 103 103 103
.102 ----- lQZ ..... 192

100 3.5 min. 3.5 min. S,Sm].n.

~

N

=

[e7]

(o]

=

N

@" ‘& A'. & & @'.4& o" é'@" & “'.Ae" @* "'@" ‘o" ".4& ‘o" S 63' s Ae @" S
A
NN & O L P il R Oty e" Wofat ¢

10 february | 20 february | 1 march |

https://t.me/openscholar Multidisciplinary Scientific Journal January, 2023 122



https://t.me/openscholar

SCHOLAR ISSN: 2181-4147 VOLUME 1| ISSUE 1 |2023

2-pacM. baxopru MoK OyFaoii HaBJapu BereTamusi JABPUHUHI IKHII
MebEp Ba MyJIAT/JIAPHM TAbCUPHUAA Y3rapUIId

Hagnapuu sxum myanatu 10 kyH keduktupwirad (20 geBpaiib) na SKUiaraHaa
3ca, TYNWMK NuIuml caHacu 17-19 uroHp KyHnapu Ky3aTwigud. baxopru OMIIOK
oyrnonuunr [Tapeo3, HaBpy3 Ba XKany0 raBxapu HaBnapu Bererauus naspu 108-109
KYHHU TaIIKWAI ATUO, SKUII My/IaTH KSUUKUIIIN OUIaH HABJIAPHUHT BETETallvs 1aBpU
6 KyHra KHCKapHIIMd aHUKJIAHIU. YOy MyAJaria XaMm JKUII MebEpiapu Xamja
HaBnmap OVimda keckwH (apk Ky3atunmanu. baxopru rommiok OyFmoil HaBiaapu
ypyfiaapu 1 mapT caHacuJa SKWiIrasaa sca, sereranus naspu 102-103 kyHHM Talikui
ATUO, OHKUII MebhEPJIapU Xamjaa Hapiap OVinWya KeckuH (apK Ky3aTUIMaIu.
Hapnapuaunr tynuk nummil canacu 18-20 uroHb caHacuja Kaa KWIuHIN.

XVYJOCA

Kamkagapé BunosT o4 Tyciau OY3 TYMpOKJIapH HIApOUTHAA OAXOPTH FOMIIOK
OyF/I0M HaBJIAPUHUHT TYJIMK MUIINII CaHACU (BEreTalus JaBpy) HUHT KHUCKAPHIIINUTa
XaBO XapopaTu y3 TabCUpUHU Kypcaraau. Haemapuu | mMapr caHacupma skuirasaa
Beretaius naBpu 3pta (10 dbeBpans) mynnarra Hucbatan 12 kyH, ¥pra (20 depainb)
Myajarra Hucbaran 6 KyH KUCKapUIIy aHUKJIAHIH.
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MATH KOMIIOHEHTJIAPUHUMHI' MYPAKKAB CUHTAKTHUK
KYPUJIMAJIAP BUJIAH HOOJAJTAHULIHN

3. HanmacoBa
(CamIUTU maructpanTu)

AHHOTATCHA
Ywby maxonada uemuc muauoa MamH KOMNOHEHMIAAPUHUHE MYpPaKKao
CUHMAKMUK Kypuimaiap Ounan ugooanranHumiy, J1eKCUK-2pamMmamux 60CUMaiap
Xamoa epamMmamux Kame2opusnap xXaxuoa cys bopaou.
Kanum cyznap: cunmaxmux Kypuima, e2a, Kecum, myaoupyeyu, aHuxio84u, Xoi,
absay, cys, cy3 bupuxmacu, Kyuma an.

ABSTRACT
This article discusses the definition of the representation of text components in
German by complex syntactic devices, lexical-grammatical tools and grammatical
categories.
Keywords: subject, predicate, object, attributive, determiner, word, sentence,
phrase.

Marthnap ycruaa onub OopwiraH WIMHNA W3JIAHUIUIAPHU YpraHUI Ba yJIapHU
Tax) I KWW I[IYHW KYpcaTaauKW, TamHUHT. WKKUHYM Japaxaid Oyiakiapu:
AHUKJIOBYM, TYJIAUPYBYM, XOJ XaM WJIOBAJIM d3JEMEHTIap cudaruaa KyJUTaHHUILIA
MyMKHUH. YIIap MaTH Joupacuja TypJHu JEKCUK-TpaMMaTHUK BOCHUTanap EpaamMuaa
oornanu6 kenaau. MnoBanu snemeHTIapHu Ooika Oynakiapaan Gapk KUIIupyBUd
XycycHATiIap MaBxyn OymuO, ymap KyWugaruiaapaaH uOOpaT: yjap CHUHTAKTHK
TabuaTura Kypa y3ura xoc OXaHrra, MyCTakuI MabHOTa, TYXTaMra, MAaHTUKHIA YpFyra
ara O0ynub, MabIyM OYakiap/iad TErUIUIA THHUII OeTwiapu EpiaMmuia axpaTuiaiu.
bynpmaii BocuTamap-Bepryni, HyKTaJld BEprys, THpPE, HUKKH HYKTa XHCOOJIaHAIH.
[lysuHraek wWioBaJM dSJEMEHTIAp XYAJAM MablyM OYIakiapieKk dra, KEeCHUM,
TYJIIUPYBYH. aHUKJIOBYH, XOJ IMakiuaa udomananud, ymapra HucOaTaH CHHTAKTHK,
CEMaHTHUK, CTUJIMCTUK Ba KOMMYHUKATUB (DYHKIMSUIApHU OakapuO Kemaiau.

MaTH Ba YHUHT JUHTBUCTHK MOXHUSATH, MaTH OuiIaH OOFIMK OYIraH Myammosap
XO3UPTH 3aMOH pYyC TWIIMIYHOCIHUTUAa, Y30€K TUJIIIYHOCIWTWOa, TepMaH
TWINIYHOCIIUTUA MabliyM Japaxaja YpraHwiral Ba Oy coxaaa Kymiad HWIMHNA
TaJKUKOT HIUIapu onub Oopunrad. YmOy HyHanumpga pyc TwimyHocu HW.P.
["aneniepun, Hemuc Triynocu P. Xapser, K. E. Xaitnonbd, repMan THIITYHOCTUTHIA
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TagkukoT onud Oopran A.U. [omammes, B.I'. Anmonn, H E.A. PedepoBckas Ba
OOIIKaJTapHUHT UIIUTAPU YBTUOOPTa JTOUUKIUD.

MatH Makomua HadakaT MyCTaKWI Tamjiap MakKMyacd, OaJKu TamjaH KaTTa
OupnuKIap XaMm Kenagau. Yiap skymiiacura Ou3 aHbaHaBUW TWINTYHOCTUKIA KYIIMa
ran HOMHM OWJIaH aTaJraH CHHTAKTUK KypWJIMajapHH KUPUTaMU3. AWTHIN JIO3UMKH,
«KYIIIMa Tar TYIIYHYacH OpKajdu OW3 TWJI YHCYPJIAPUHUHT MOFOHATIN MyHOcabaTura
KaTTa MyTyp eTkasraH Oymamu3. THI YHCYpIapUHHMHI TIOFOHAIU (MEpapXHUK)
MyHOCa0aTH KWYUK THJI OWPIMKIAPUHUHT KaTTa OWPIHK caTXyja KYJTaHWIAIIHHA
Tako30 3Tanu. Macainas, ¢ponema Mopdema €ku cy3 catxuna, mophema cy3 carxuia,
Cy3 ram carxyJa CHUHTAKTUK (aommk onagu. bupop Oupnauk HyKku, y V3
KAaTerOpUsCUra TETHIIN OUPINK JOoMpacuja CHUHTAKTUK (aoJUTMKKa JpHIlla oJca.
[ynnait Oynray, ram XaMm rarm caTxyja CHHTAKTHK (PAoyuIMK oJoaMaiau. YHHUHT
(GaoMK ONWINM YY9yH y3WJaH Karta Oupimkka 3apypar tyrwiagu. lyHuUHT yayH
«KYIIIMa Tram» TepMHUHH, OM3HUHTYA, Tajgabra kaBo0 Oepa onmaiiau. Y Oup Heua rarmau
Outra ram Ae0 ataraHu y4yH XaM TypJIu aHTJIallWIMOBYMIIMKIIapra cabad OyamMokaa.

WNkku Ba yHIaH OPTHK COJjia TalUIAPHUHT ¥3apo OMPHUKYBUIAH MATH BYKY/ra
Kenumu 1ryoxacm3aup. LIyHUHT ydyH «KyIIMa ram» TePMUHHU YpHUTA «MypakKkad
CUHTAaKTUK KypwiMa» TepMUHHAAH (oHgamanuim Xap TOMOHJIaMa Makcajira
MYBODHKIUD.

Mypakka® CHHTAaKTUK KypWiMa KOMIIOHEHTJIapH Y3apo MKKU XWi OOfiIaHaIu.
VYrnapHuHr OupUHHM TEHT OofjaHUII Ae0, UKKMHYUCHUHU dca 3praml OOoFjaHuml aed
Homiaiimus. IllyHta OMHOaH Mypakka® CHHTAKTHK KypuJIMallapHU XaMm (Qapkiiad
yprasamus:

1. Es war April ... Das Watter war schon und sonnig. Die Mutter erlaubte ihrer
Tochter spazierenzugehen ... Sie war imDorf, in dem ihre GroBeltern lebten.

2. Plotzlich schlug das Wetter um, es bewolkte sich. Es begann zu regnen. Sie
standen vor dem Haus, wo viele Menschen waren.

Kentupwiran MucomiapHuHT OMpUHYUCH A KOMIIOHEHTIAPY TEHT OOFJIaHUIILIH,
UKKUHYMCHIA 3Ca KOMIIOHCHTJIApH MyHOca0aTiapu sprail OOTJIaHUINTa acoCjIaHTaH
MypaKKa0 CHHTAaKTHK KyprIMalapHU Kypammus3.

MatH KoMITIOHEHTJIapu Basudacuaa ad3am xam kenaaud. Ao3ai, aibarra, TOM
MabHO/Ia MaTH caHanaau. by xakma aiitunran E.A. PedepoBckasHUHT Myioxa3aaapu
XaM JIMKKatra casoBopaup: «A03am Xap gouM XaM (UKp TYTaJUIUTMHH
udopanaiBepMaiiiv, YyHKH KYTl nalTiapaa GuUKp TyraJuiuru Oup Heya a0d3ai carxuia
oepunaan» (PedepoBckas, 84). By kuxartmaH yHM CTWIMCTHK BOKEIHMK Tap3wjia
TaJIKUH 3TUII MyMKHUH:
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Wenn keiner Maflnahmen ergriffen werden, wird der Aralsee in den ndchsten 20-
25 Jahren versuden sein. Selbst wenn die Maflnahmen teilweise Erfolge haben, wird es
schwierig die Situation zu retten.

Unter dem Okosystem versteht man Wechselwirkung der Organismen einer
Lebensgemeinschaft untereinander und mit der ihnen gemeinsamen Umwelt, zum
Beispiel Teich. Wald u.s.w.

A03a1r MaTH TapKuOUIa, XyCycaH, CEMaHTHK KUXATJAaH MyXHM MaBKera ATajup.
bynn matana udonananaérran ymymuil XxabapHUHT KucMmiiapra 0ynu6 Oepuuimaa
sHaJla aHUKPOK Kypuill MyMKHH. UyHKM Xap Oup a03all MaTHHUHT MabjiyM OuUp
Ma3MYHHMU MTapYaCUHU TaK030 ATA/IN:

Wichtig fiir eine nachhaltige Entwicklung im Bereich des Naturschutzes und den
Erhalt der biologischen Vielfalt ist das 1992 in Rio de Janeiro geschlossene
internationale Ubereinkommen, das darauf abzielt, die biologische Vielfalt nicht nur
zu schiitzen und erhalten, sondern auch nachhaltige Weise zu nutzen.

Kypunaauku, mucon cudaruna 6Oepuirad xap KK MaTH XaM MabHOJIapura Kypa
Oup-Oupu Owman Oorianmokna. Karra maTH TapkuOuia KyulaHwiIap SKaH, ab3all
MaTHHUHT YMyMHUW MabHOCH OWJIaH KaHJaWaup WycuHaa Oofnanran Oynaau. bynnai
OOFJIaHMUII, FOKOPHIA CTUIUCTHK yCYJI Tap3ua KypuO yTraHUMU3 CHHTapH, UKKU MAaTH
ypracuaa Ky3aTHIMacIUTH XaM MyMKHH. JIeKHH KaTTa MaTHIa UoJaTaHraH YMyMHUH
MabHOHUHT KaHAalaup napyacu Ouiian xap oup abd3ail anoxkaaop Oyiaau.

Karta MatH Tapkubuia kenyB4r KOMHOHEHTIIAp ¥3 TpaMMaTUK KaTeropusiiapura
Kypa Oup xui Oynmaiinu, anbarra. YJIapHUHT OUpH CY3, UKKUHYUCHU CY3 OMpUKMAacH,
VYMHUYUCH Tal, TYPTUHYUCH MYpPaKKad CHHTAKTHK KypwiMma, OemmHumMcH ad3ar] Ba
XaKa30 KaTeropusuiap/a Oyaumm MyMKUH. AMMO aHa [Ty KaTeropusuiapjaara xap oup
KOMITOHEHT CHHTAaKTHK Ba CEMaHTUK (aoutamyBU IKUXATHIAH TOFOHAIH
MyHoca0aTHU Tako30 3Taau. Kyitmaa ana nry macana TaBcudwura Kuckada Tyxtad
yTamus.

Matn Oup cy3 Ownan wudomananran Oyica, yHIa TWI OUPUKMaJapUHUHT
MOFOHAIU MYyHocabaTuHu ¢oHeMa, Mopdema Ba cy3llap MHUCOIUAA Ky3aTaMus.
Macanan, natiirlich cy3u Ounan udonananran MaTH KOMIIOHEHTJIAPUHUHT MOFOHAIIU
MyHocabaTura pTHO0p Oepaiinuk. bynaa donema unnatuiarad 6yauo, yJIapHUHT Xap
Oupwu y3nmapura Terunuid Mmopdema TapkuOuaa daosuianMoka: na-tir-lich.

Maskyp Mopdemanap 3ca CY3HUHT TapKUOUN KUCMIIapu cudaTuia CHHTarMaTuK
KaTop caTxuaa GpaosuialiMoK/Ia.

Marts c¢y3 Oupukmacu O6mnan udonananrad OyiaranIa xaM MOFOHAIU MyHOcabat
IOKOpHIa dcIaTud YTuiaran Mopdemaiap MUCOIUaa OYnaau, 30TaH, Cy3 OMpUKMacH
HOMHUHATUB OWPIMKHU TaK030 ATaaW. Arap cy3 OMpUKMAcCHHU TaIHUHT CaTXHIa
Vypranagurad OyJicak, MOFOHAIM MyHOca0aT cy3 OMpPUKMAcH Ba Tam KaTeropusjiapu
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Vypracuna Byxyara kemaau: Unser Schulgarten ist schon. (unser Schulgaten, Garten ist
schon). bupok OyHaaii BazusTaa cy3 OMpUKMacH MaTH MaKoMuaAa OYIMaiam.

Martn ran Owiadn udonamanran Oyiica, MOFOHAIM MyHoOcabaT cy3 Ba ramn
noupacuaa Byxkyara keinaau: Usbekistan - ein Land mit groBer Zukunft. Aitau naitaa
KyJulaHuina€rran xap Oup cy3 ram TapkuOuJia CUHTAaKTHMK Ba CEMaHTHUK (DaoJiIuk
OJIMOK/IA.

MaTH KOMIIOHEHTIapu Tam €KW MYpakkad CHHTAaKTHK KypuiMaiap OwiaH
udonananranaa, Ba3uAT OWpMyHUa MypakkabOnamanu. bomikawa aiftranma, ram
MypakKka0 CHHTAKTUK KypwiMa €KM MaTH TapKUOWJAa CHUHTAKTHK (hAOJUTHK OJaIH.
Mypakkab CHUHTaKTUK KypwjiMa 3ca, Y3 HaBOaTuaa, ab3all €xya KaTTa MaTH caTxJa
CUHTAKTUK aKTYyaJUTUK OMajid. AOG3allHUHT CUHTAKTUK (aoJUTUTH XaM, ¥3 HaBOaTuza,
¥3uman kaTta 600 €ku MaTHIa TabMuHIanaau. LIlyauar yayn 6up 606 Tapkubdbuma Eku
000mapra OynMHMaraH MaTH TapkuOuja OWp TANTHUHT y3uaa Oup Heda abzail
CHUHTAKTHK (PaOJUTHK OJHIINA MyMKHH.
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XITOY VA TAYVANNING
ZAMONAVIY IQTISODIY TERMINOLOGIYASI

Karimova Xurshida Abdurashid qizi
O‘zJTU xitoy tili nazariyasi va amaliyoti
kafedrasi o‘qituvchisi
botanichkahurshika@gmail.com

Magolada Xitoy va Tayvan tilining igtisodiy terminologiyasining giyosiy tahlili
berilgan. Putonghua (XXR) va Guoyu (Tayvan) o ‘rtasida aniq farqlar mavjud, ular
birinchi navbatda lug ‘atda, xususan, iqtisodiy jihatdan aks etadi. Asosiy sabab sifatida
ijtimoiy tuzum va sotsialistik Xitoy mafkurasida tarixan shakllangan tafovutlarni
ko ‘rsatish mumkin.

Kalit so‘zlar: milliy xitoy tili; putonghua; goyu, iqtisodiy Ilug‘at; hududiy
farglash; leksik farglar; ijtimoiy tartib; igtisodiy tizim.

ECONOMIC TERMINOLOGY OF THE MODERN CHINESE LANGUAGE
IN MAINLAND CHINA AND TAIWAN

The article is devoted to economic terminology of the National Chinese language
in Mainland China and Taiwan. There are obvious differences between Mandarin and
Guoyu, which are primarily reflected in the vocabulary and, in particular, in the
economic terms. The main reasons include historical differences in the social structure,
and, as a result, in the ideology of Mainland China and Taiwan; varying degrees of
openness to the outside world; significant influence that Japanese and English had on
the vocabulary of Taiwanese Chinese.

Key words: National Chinese language; Mandarin; Guoyu; economic terms;
territorial differentiation; lexical differences; social system; economic system;
loanwords; lexical interpenetrations

XX asrdan buyon zamonaviy xitoy tili lug‘atida sezilarli o‘zgarishlar ro‘y
bergan.Xitoy va Tayvanda iyeroglif yozuvidan foydalangan holda milliy xitoy tilida
gaplashishiga garamay, "Tayvan bo‘g‘ozining ikki tomoni" ning siyosiy tizimi va
ijtimoiy-madaniy sharoitlaridagi farglar (- Xitoy materigi va Tayvan oroli) tilning
hududiy farglanishiga olib keladi, bu birinchi navbatda iqgtisodiy lug‘atda namoyon
bo‘ladi.

Til hech qachon mutlaq birlashgan bo‘lmaydi, chunki uning birligini
shakllantirishga yordam beradigan omillar bilan bir gatorda uning turli-tumanligini
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keltirib chigaradigan omillar ham mavjud. Tilning turli xil variatsiyalari odatda ikki
guruhga bo‘linadi - ularning ba’zilari hududiy dialektlar, boshqgalari esa uning ijtimoiy
variatsiyalari deb nomlanadi. [3].

Tayvan Xitoy Xalg Respublikasining provinsiyasi bo‘lib, tarixiy sabablarga ko‘ra
(1894-1895 vyillardagi Xitoy-Yaponiya urushida Xitoyning mag‘lubiyatga uchrashi
natijasida) 1895-yildan 1945-yilgacha Yaponiya tarkibiga kirgan. Bu albatta mahalliy
madaniyat va tilga ta’sirini ko‘rsatmay qolmagan. Hozir Tayvanda ingliz tili va
Amerika madaniyatining aralashuvi aniq kuzatilmogda. Tilga kelsak, Tayvandagi
xitoy tili Xitoy materigidagi mandarin tilidan farq giladi.

Xitoy Xalgq Respublikasining milliy tili — putonghua ( & i%- umum gabul
qgilingan so‘zlashuv tili), uni Tayvanda "goyu" deb atashadi ([Ei& - rasmiy til, Xitoy
Respublikasida Sinxay inqilobi g‘alabasidan keyin qabul qilingan milliy xitoy tilining
nomi saglanib qolgan) . Chan Kayshi boshchiligidagi Gomindan hukumati fugarolar
urushida mag‘lub bo‘lib, Xitoy materigidan Tayvanga gochib ketgunga gadar orolda
xitoy tilining janubiy min dialektida ([# 7§ & )so‘zlashishgan. Biroq, hukumat,
parlament va rasmiy ma’muriyat orolga ko‘chib o‘tgandan so‘ng, Tayvanda shimoliy
dialektni faol ravishda targata boshladi, chunki ko‘chib o‘tganlar aynan shu dialektda
gapirgan. Bu ikki lahjaning mugarrar birga yashashini hisobga olib, Goyu janubiy min
dialektining ayrim xususiyatlarini o‘ziga singdirgan, o‘z navbatida, Goyu ham
shimoliy dialektda nimanidir o‘zlashtirgan.

Igtisodiy terminologiya misolida Putonghua va Guoyu o‘rtasidagi leksik farqlar

Putonghua va Guoyu o‘rtasidagi eng muhim farglardan biri leksik farqdir. Keling,
ba’zi misollar keltiraylik (1-jadvalga garang).

Jadval Nel
Leksik birlik | Xitoy materigi | Tayvan
Geografik joy nomlari
Italiya 2XH N AKH)
Laos i =E
Transport
Velosiped BiTE IR %
Motosikl BEHEE HzE
Ta’lim
Bakalavr AFl KEER
O‘rta maktab )b E
Fan va texnika
Internet I 4% ) B&
Dasturiy ta’minot ek K
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Ko‘rib turganingizdek, farglar ma’lum bir tushunchani ifodalash uchun
morfemalarni (so‘z komponentlarini) tanlashda ham, so‘z tovushini yozish uchun
ierogliflarni tanlashda ham, hatto so‘z fonetik jihatdan bir xil bo‘lgan hollarda ham
namoyon bo‘lgan (masalan, Italiya so‘zida).

Keling, iqtisodiy lug‘atdagi farqlarga batafsil to‘xtalib o‘tamiz (2-jadvalga

garang).
Jadval Ne2

Igtisodiy termin Xitoy materigi Tayvan
Rivojlanayotgan ERMEXR FADEZR
mamlakat
Rivojlangan mamlakatlar | %% 5 BEFE BF
Makroekonomika Y42 T BRI
Mikroekonomika QNP at=s MEZRFZE
yalpi milliy mahsulot,| R 4rzeaqg ER4EFED
YalM
Aholi jon boshiga o‘rtacha | AUk A Wi
daromad

Xitoy va Tayvanning iqtisodiy lug‘atida, biz ko‘rib turganimizdek, bir xil
tushunchani bildiruvchi so‘z (ibora)ning tarkibiy qismi sifatida turli morfemalarning
(so‘zlarning) qo‘llanilishi mavjud. Shu bilan birga, ko‘pincha leksik birlikning tarkibiy
qismlaridan biri (so‘zdagi bo‘g‘in yoki iboradagi so‘z) xitoy tilining ikkala variantida
mos keladi va ikkinchi komponentlar sinonim bo‘ladi: masalan, & J& [E % va 7K
& X (ikkala ibora “rivojlanayotgan mamlakatlar” degan ma’noni anglatadi)
so‘zlarida & & va JT & fe’llari sinonim bo‘lib, “rivojlanmoq, rivojlanmoq” ma’nosini
bildiradi. Endi Xitoy va Tayvan ommaviy axborot vositalaridan misol keltiramiz.

Xitoy materigi

2019 SEJRIAN M FTRECREFAE 70 STe/m DL, EE R R sl # Lk
il ok B SR E), AR A G TREEHI 98 1 B e Jel™ SCHEE T I 35 7

2019 yilda neft narxi bir barrel uchun 70 dollardan past bo‘lib golishi mumkin.
Asosiy sabab — neft yetkazib berishning ko“pligi (asosan AQSh hisobiga), shuningdek,
igtisodiy o‘sish sur’atlarining sekinlashuvi, bu esa Neft Eksporti mamlakatlariga
bozorni saglab golish uchun neft gazib olishni kamaytirishni giyinlashtiradi.
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Tayvan

T FEE R S s Fed THEATE BT, ERGHETIN &4
2897 AN 2.2%.....

Bunday sharoitda, Qo‘shma Shtatlar va Xitoy o‘rtasidagi savdo urushi to‘xtamasa
va AQSh Federal zaxira tizimi foiz stavkalarini oshirsa, “Cathay Financial Holding”
prognozlariga ko‘ra, Tayvan iqtisodiyoti atigi 2,2 foizga o‘sadi...

Xitoy materigi va Tayvandagi zamonaviy xitoylarning iqtisodiy lug‘atidagi
farglar murakkab qisqartirilgan so‘zlardan foydalanishda ham namoyon bo‘ladi.
“Xitoycha qisqartirilgan so‘zlar xitoycha lug‘atning alohida qismi bo‘lib, ular oddiy
so‘z va iboralardan jumla tarkibiga bir butun bo‘lib kirib, gapning turli a’zolari
vazifasini bajarishi bilan farq qiladi. So‘zlashuv nutqida, maxsus lug‘atda,
terminologiyada qo‘shma so‘zlar nisbatan ko‘p bo‘lib, bu yerda ixchamlik, tejamkorlik
tamoyili amal giladi.[2]

Zamonaviy xitoy tilining iqtisodiy lug‘atining hududiy tabagalanishi haqida
gapirganda, ba’zi bir murakkab qisqartirilgan nomlar Tayvanda, iboralar esa materikda
keng qo‘llanilishini ta’kidlash kerak. Keling, misollar keltiramiz (3-jadvalga garang).

Jadval Ne3
So‘z birikmasi Tayvan Xitoy materigi
tashqi savdo taqchilligi AT §\ BB TR =2
sanoat ishlab chigarish =z (g e RT3

So‘z boyligidagi (xususan, iqtisodiy) tafovutlarga sabab bo‘lgan sabablarga
o‘tishdan oldin, men “ikki qirg‘oq’ning iqtisodiy hayotidagi umumiylikni
ta’kidlamoqchiman:

1) Tayvan iqtisodiyotini liberallashtirish va igtisodiyotdagi igtisodiy islohotlar.
XXR birinchi navbatda bozorning iqtisodiyotdagi yetakchi roliga asoslandi, xususiy
korxonalarni yaratish va rivojlantirish rag‘batlantirildi;

2) 20-asrning 50-70yillarda Xitoy va Tayvandagi xususiy banklar o‘rtasida bank
operatsiyalarini amalga oshirish mumkin emas edi. Moliyaviy institutlar erkin faoliyat
yurita olgachgina vaziyat o‘zgardi;

3) Ko‘pgina G‘arb davlatlaridan farqli o‘laroq, Xitoy va Tayvanning davlat
organlari igtisodiy rivojlanish vektorini anigladilar. Xitoyda bu, birinchi navbatda,
1980-yillarning boshlarigacha bo‘lganligi bilan bog‘liq edi. rejali iqtisodiy tizim
mavjud edi. Biroq, bugungi kunda ham XXR ham, Tayvan ham igtisodiy rivojlanishda
ma’lum rejadan foydalanadilar: materikda Taraqqiyot va islohotlar davlat qo‘mitasi
milliy igtisodiyotni rivojlantirishning 5 vyillik rejani ishlab chiqdi, Tayvanda,
Igtisodiyotni rejalashtirish va rivojlantirish kengashi - 6 yillik rejani ishlab chiqgdi.
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Xulosa

Agar Xitoy materigi va Tayvan xalglarining xitoy tilining lug‘atidagi farqlarning
eng keng targalgan sabablarini tahlil qilsak, quyidagilarni ajratib ko‘rsatishimiz
mumkin:

1) Ijtimoiy tuzumdagi farglar va natijada mafkuradagi farglar. Tayvanga kelsak,
jjtimoiy tizim hech qanday sifat o‘zgarishlariga uchramagan, ijtimoiy faoliyatning ko‘p
sohalarida eski tushunchalar saglanib qolgan va meros bo‘lib qolgan, shuning uchun
ham aytishimiz mumkinki, til o‘zining “avvalgi ko‘rinishini” ma’lum darajada saqlab
golgan, xususan, 1949-yildan keyin (XXR tashkil topgan yil) Goyu lug‘ati ham jiddiy
o‘zgarishlarga uchramagan.

Xitoyda 1949 yildan keyin ijtimoiy tizim sezilarli o‘zgarishlarga duch keldi,
siyosiy islohotlar gayta-gayta amalga oshirildi, bu jamiyat hayotining barcha sohalari,
jumladan, mafkura, urf-odatlar va, albatta, tilga mugqarrar ravishda ta’sir qildi.
Shunday qilib, birinchidan, gadimgi lug‘atning ko‘p gismi Xitoyning Putonghua tilidan
chigib ketgan (ammo u goyuda saglanib golgan), ikkinchidan, sotsializm yoki materik
Xitoyda sodir bo‘layotgan tarixiy jarayonlar bilan bog‘lig aniq tushunchalarni aks
ettiruvchi lug‘at paydo bo‘ldi, masalan: o& 5 HJi- islohot va ochiglik siyosati; 2=
+ X T & P - sotsialistik bozor igtisodiyoti va boshgalar. Tayvanda bunday
lug‘atning paydo bo‘lishi uchun hech ganday ijtimoiy-siyosiy shartlar yo‘q edi;

2) Tashqi dunyo bilan ochiglik va alogalar darajasidagi farglar. Tayvan uzoq vaqt
davomida Yaponiyaning protektorati ostida edi, shuning uchun yapon tilidan ko‘proq
qarzlar tilga kirib bordi. 1949 yildan beri Tayvan Qo‘shma Shtatlar ta’sirida bo‘lib, u
jamoat hayotining barcha sohalariga tarqaldi va lug‘at ingliz tilidan olingan qarzlar
bilan sezilarli darajada to‘ldirildi. Yangi tushunchalar uchun garz olishning fonetik
usuli ko‘pincha ishlatilgan, kamroq - semantik.

Xitoyning xalq tiliga kelsak, shuni ta’kidlash kerakki, ingliz va yapon tillari
Guoyu tilidagi kabi mandarin tiliga unchalik sezilarli ta’sir ko‘rsatmagan, shuning
uchun materikdagi «qarzni» ifodalovchi sozlar soni Tayvanga qaraganda ancha kam.
40 yil mugaddam islohot siyosati boshlanganidan beri XXRdagi vaziyat o‘zgardi,
boshqga davlatlar bilan alogalar mustahkamlanmoqda, Xitoy o‘zining tashqi dunyoga
ochiqligini ataylab kengaytirmogda va buning natijasida ko‘proq o‘zlashtirilgan lug‘at
paydo bo‘ldi, aynigsa o‘zlashtirilgan so‘zlarning Putonghua tiliga (asosan ingliz
tilidan) faol kirib borishi XX asrning 80-90-yillarida sodir bo‘lgan.

Hozirgi vaqtda Xitoy va tayvanliklarning lug‘atidagi farq 500 leksik birlikdan
oshadi (alohida so‘zlar va morfemalarning talaffuzidagi fargni hisobga olmagan
holda), ammo shuni ta’kidlash kerakki, islohotlar siyosati chuqurlashtirilgandan keyin
va materik Xitoy va Tayvan o‘rtasidagi alogalarning ochilishi va mustahkamlanishi
natijasida lug‘atning o‘zaro kirib borishi jarayoni boshlandi va leksik farglar asta-sekin
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yo‘q qilindi. [5] #& ¥ HL i - xalqaro telefon qo‘ng‘irog‘i, T §f-lazer, Lt JE - bikini va
h.k. so‘zlar Xitoy materigiga Tayvandan kelgan.

Vagt o‘tishi bilan putongxua va goyuning aralashishi tobora aniq bo‘lib, "ikki
qirg‘oq" ning yakuniy birlashmasidan keyin leksika ham ma’lum darajada birlashadi.
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OILA TARBIYASINI TASHKIL ETISHDA OTA-ONANING ASOSIY
VAZIFALARI

Usanov Sh.A.
(Samargand viloyati pedagoglarni yangi metodikalarga o‘rgatish milliy markazi
“Pedagogika, psixologiya va ta’lim texnologiyalari* kafedrasi katta o‘gituvchisi)
sh.usanov2021@gmail.com

ANNOTATSIYA
Magqolada oila tarbiyasini tashkil etishda ota-onalarning asosiy vazifalari ilmiy
pedagogik jihatdan asoslanib, ota-onalarning tarbiyachilik malakalarini
takomillashtirishga oid tavsiyalar berilgan.
Tayanch so‘zlar: oila, ota-ona, bola, vazifa, ijtimoiy rivojlantirish, mas ‘uliyat,
bilim, madaniyat, tarbiya, takomillashtirish.

AHHOTAIIUA
B cmamve 0b60cHosanb ocnogHbie 3a0auu pooumenell 8 OpeaHu3ayuU Cemetnozo
BOCNUMAHUSL HA OCHO8€ HAYYHO-NEOA20SUYECKUX ACNeKmos8, d mMakKdce OaHbl
PpeKoMeHOayuu no NOBbIUEHUI0 80CNUMAMENbHO20 MACMEPCmMEa pooumerel.
Kniouegvle cnosa: cemvs, pooumenu, pebeHokK, 3a0aua, COYUaIbHoe pazgumiue,
0MEemCcmeeHHOCMb, 3HAHUSL, KVIbMYpPd, 60CNUMAHUeE, COBEPULeHCMBOBAHILE.

ABSTRACT
In the article, the main tasks of parents in the organization of family education
are based on scientific and pedagogic aspects, and recommendations are given to
improve the educational skills of parents.
Key words: family, parents, child, task, social development, responsibility,
knowledge, culture, education, improvement.

«Faqat baxtli odamgina, baxtli insonni tarbiyalay oladi: nima gilsangiz ham baxtli
bo‘ling, aks holda bolalarni tarbiyalay olmaysiz», -deganda A.S. Makarenko haq
bo‘lgan.

Yosh avlodning barkamol bo‘lib tarbiyalanishi ota-onalarning asosiy vazifalari
bilan amalga oshirilishi barchaga ma’lum. Aksincha ota-onalarning bola tarbiyasi
haqidagi bilimsizligi, ma’lumoti kamligi, yetarli emasligi oilaga, jamiyatga, asosan
bolalarga baxtsizlik, qiyinchiliklar va zahmat keltirishi hammaga ayon. Oila
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tarbiyasida ota-onalarning bola tarbiyasi borasidagi harakati, yugoridagi
muammolarni, nugsonni bartaraf etishda hal giluvchi amaliy ahamiyat kasb etadi.

Kaykovus «Qobusnomay asarida ota-onalarning farzand tarbiyasidagi gator
vazifalarini sanab ko‘rsatgan:

1. Bolaga yaxshi ot qo‘ymogq;

2. Oqil va mehribon enagaga topshirish;

3. To‘y-tomosha qilib, sunnat to‘y o‘tkazish;

4. O‘qish-yozishni o‘rgatib, kasb-hunar va ilmli gilish;

5. Harbiylar ahlidan bo‘lsa, sipohiylikni o‘rgatish»[3.85] kerak deb bildirgan fikri
bag’oyat hayotiyligini ijtimoiy hayotning o‘zi isbotlab turibdi.

Ammo ba’zi ota-onalar o‘z farzandlariga ma’yoridan ortiq g‘amho‘rlik qilishlari
magsadga muvofiq emas deb o‘ylaymiz.

O‘zbekiston Respublikasining Oila kodeksi 73-moddasi Ota-onalarning
bolalariga ta’lim-tarbiya berishga oid huqug va majburiyatlarida «Ota-ona o‘z
bolalarini tarbiyalash huqugiga ega va tarbiyalashi shart.

Ota-ona o‘z bolalarining tarbiyasi va kamoloti uchun javobgardir. Ular o‘z
bolalarining sog‘lig‘i, jismoniy, ruhiy, ma’naviy va axloqily kamoloti haqida
g‘amxo‘rlik qilishlari shart»[2.192], -deb belgilab qo‘yilgan. Ana shu g‘oyalar oila
tarbiyasi mazmunini va ota-onaning vazifalarini belgilashga asos, negiz bo‘ladi.

Albatta bunday barkamol farzandni tarbiyalash oilada ota-onalar zimmasiga
yuklatilgan. Buning uchun avvalo ota-onalar oila tarbiyasining mohiyati, mazmuni,
magqsadi, vazifasi, shakli va metodlari to‘g‘risida atroflicha keng ma’lumotga ega
bo‘lishi shart.

Oilada ota-onalar bolalar tarbiyasini o‘zlarining uzoq kelajagini o‘ylab tashkil
etishlari darkor. Shu o‘rinda «Agar o‘zingni bir yilga ta’minlamoqchi bo‘lsang, sholi
ek, o‘n yilga ta’minlamoqchi bo‘lsang daraxt ek, yuz yilga ta’minlamoqchi bo‘lsang
odam tarbiyala», -deb aytilgan gadimgi sharg xalglar magolalaridan birini eslash
kifoya. Yoki ota-onalarga xalgning «Har kim ekkanini o‘rar», hikmatini eslatish
o‘rinli.

Adgar ota-onalar oila tarbiyasining magsad va vazifalarini aniq, ravshan tasavvur
eta olmasalar, bolalar tarbiyasi noanig, taxminiy, magsadsiz olib boriladigan hamda
natijalari esa shunga yarasha kechadi. Har bir ota-ona o‘z farzandlarining kamolini
ko‘rishni, hayotda baxt-saodatga erishuvini va keksayganda farzandlari oldida piru
badavlat, izzat-hurmatli, ardogli ota-ona bo‘lishini hohlaydi va shunga harakat qiladi.
Ardogli ota-ona bo‘lish uchun esa oila tarbiyasining magsad va vazifalari nimalardan
iboratligi to‘g‘risida ilmiy ma’lumotga ega bo‘lishni kundalik hayotning o‘zi taqozo
qilmogda. Shu o‘rinda ota-onalar oila tarbiyasining maqgsal va vazifalarini nafagat
bilish emas, balki hozir o‘z farzandlari ongiga zaruriy fazilatlarni o‘z vaqtida, o‘rnida
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singdirmas ekan, keksaligida farzandlar oldida izzat-hurmatga sazovor, ardogli ota-ona
bo‘la olmasligini eslatish joiz.

Shuning uchun gomusimizda belgilangan ota-onalik ma’suliyati ularning maxsus
pedagogik bilimlarga, ko‘nikmalarga va pedagogik madaniyatini tarkib toptirishni
ob’ektiv hayot talab gilmoqda.

Hagigatdan ham oilada bolalarni oilaga, ona-Vatanga sodiq va sadoqatli etib
tarbiyalash uchun birinchi navbatda ota-onalarning umumiy hamda pedagogik
madaniyatlarini oshirish-hozirgi oila tarbiyasining dolzarb muammosidir.

Mazkur tezisdagi ilmiy pedagogik jihatdan asoslanayotgan va tavsiya etilayotgan
xulosalar oilada ota-onalarning bola tarbiyasi haqidagi ma’lumotlarining hamda
pedagogik madaniyatlarining ortishiga va mustahkamlanishiga bevosita amaliy
yordam beradi degan fikrdamiz.

Bizningcha, ota-onalar oila tarbiyasining quyidagi yo‘nalishdagi eng asosiy
vazifalarini bilishlari zarur va bolalar tarbiyasida tadbiq etishlari darkor:

-farzandlarni oilani boshgarish to‘g‘risida ma’lumot, ko‘nikma, mahoratga ega
bo‘lmog‘i va ularning ma’naviy-axloqiy saviyasini tarkib toptirmog‘i;

-farzandlarini oila va ijtimoiy hayotda faol fidoily hamda mustaqil bo‘lib
yashashga o‘rganmog‘i, odatlantirmog‘i;

-farzandlarga aqliy, axlogiy, mehnat, nafosat, jismoniy, iqtisodiy, siyosiy
huquqiy, ekologik jihatdan ta’lim-tarbiya berish va ularni hayotda qo‘llash bilan
bog‘lig ko‘nikma, odat hamda xulg-atvorni tarkib topdirishi;

-farzandlar hayotini rejim asosida tashkil etishi, o‘qish, mehnat faoliyati uchun
qulay shart-sharoit yaratishi va oilaning ichki tartibini joriy etishi hamda nazorat
qilishi;

-farzandlarga o‘quv muassasalari, mehnat jamoalari, mahalla, davlat organlari
tomonidan qo‘yilgan umumiy talablarning bajarilishini ta’minlashi va ular bilan
hamkorlikda ishlashi;

-farzandlarga o‘z shaxsiy manfaatlarini oila, davlat va umumjamiyat talablariga
moslashtirishi, uyg‘unlashtirishi hamda ulardan ustun qo‘ymaslikka odatlantirishi;

-farzandlar orasida spirtli ichimliklar, giyohvandlik moddalarni iste’mol qilmaslik
haqida targ‘ibot ishlarni olib borishi va shu sohadagi faoliyatlarini man etish, uzluksiz
nazorat qilishi;

-farzandlarga o°z-o0‘ziga xizmat ko‘rsatish, oila, o‘quv ishlab chigarish va ijtimoiy
foydali hamda kasb-korlik mehnatini tashkil etilmog‘i, o‘rgatmog‘i hamda mehnat
ahlini hurmatlash va gadrlashga amaliy tayyorlashi;

- o‘zini va o‘zgalarni: fuqarolarni, keksalarni, xotin-gizlarni, nogironlarni,
bolalarni, ota-onalarni, opa-singilni, aka-ukalarni, gavmi garindoshlarni gadrlash,
izzatlash-hurmatlash va ularga yordam ko‘rsatishga odatlantirishi;
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-farzandlarning iste’dod-qobiliyatini hisobga olib kasb tanlashga yo‘llashi,
tashabbusini boshqgarishi, hamda yangicha fikrlashga, ishbilarmonlikka, tadbirkorlikka
o‘rgatib, tayyorlab borishi;

-farzandlarda tabiatga, o‘simliklarga, jonivorlarga, tarixiy yodgorliklarga,
adabiyotga, san’atga, mehr-muhabbatni tarbiyalashi;

-farzandlarni hayotda yaxshi ezgu niyat qilishga, hayotdan umidvor bo‘lib halol
yashashga o‘rgatish;

-adolatsizlikka, nohaqlikka, ko‘zbo‘yamachilikka, poraxo‘rlikka qarshi kurashni,
halollikni, adolatni himoya qilish kabi ko‘nikmalar va odatlarni tarkib toptirishi;

-farzandlarni jamoatchilikda o‘zini tuta bilish, boshqarish, jamoat transportida
yurishga o‘rgatishi, jamoa tadbirlarida faol va fidoiy bo‘lish, qo‘shni oilalar, mahallalar
bilan tinch-totuv yashashga odatlantirishi;

-farzandlarga diniy ta’lim-tarbiya berishi, milliy kiyinishga o‘rgatishi;

-farzandlarni gonunlarga rioya qilishga, hurmat gilishga va uning amalda
bajarilishini ta’minlashga odatlantirishi;

-farzandlarga xalqning tarixi, tili madaniyati, ma’naviyati, mafkurasi, fani,
san’ati, dini, ichki va tashqi siyosati, mudofaa qudrati kabilar haqida ma’lumot berib
borishi;

-farzandlarining yosh va individual xususiyatlarini bilishi hamda ularga kuchli
ta’sir krsatishning xilma-Xil metodlari, uslublari va vositalarni bilishlari;

-farzandlarda mehnat ko‘nikmalari, mehnatsevarlik, mehnat qilish xohishini,
oilaviy va ijtimoiy mehnat faoliyatga amaliy tayyorlashi, odatlantirishi va hok.

Bugungi jamiyatimiz ta’limning bosh magqsadi o’quvch-yoshlarni jamiyat, davlat
va oila oldida o’zining ma’suliatini chuqur anglaydiga, erkin fikrlovchi, faol, ilmni,
axlogni, mehnatni va hagigatni sevadigan, kamtar insonlarni o'gitib tarbiyalashdan
iborat.

Shuningdek, Abdurauf Fitrat «Oila va oila boshqarish tartiblari» asarida:
«Uylanishning birinchi magqgsadi farzanddir. Avlodni tarbiyalash insoniyatning
xizmatidir. Qachonki, biz yaxshi axloq egasi bo‘lgan farzandlarni tarbiyalasak,
shundagina bo‘ynimizdagi bu xizmat majburiyati soqit bo‘ladi. Kimki badaxloq
bolalarni tarbiya etsa, insoniyatga xizmat emas, balki dushmanlik gilgan bo‘ladi.
Jamiyat ularning farzandlaridan bezor bo‘ladi. Xush va yaxshi axloqga ega bo‘lgan
farzand, xushaxloq iymon sohibi bo‘lgan ota-onadan bo‘ladi, agarda ota-ona axlogsiz
bo‘lsalar, ularning tarbiyalari soyasida o‘sgan farzand ham badaxloq bo‘ladi.
Binobarin, kuyov va kelin xushaxloq bo‘lishlari eng yaxshi fazilatdir»[1.112], -deb
bildirgan fikri diggatga sazovor va bola tarbiyasida ota-onaning shaxsiy namunasi 0z
ifodasini topgan.
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Shunday qilib, ota-onalarga oila tarbiyasining vazifalari hagida ma’lumot berish,
pedagogik madaniyatni oshirish, oilada farzandlarni oilaparvar, millatparvar,
vatanparvar, ijtimoiy faol, ma’naviy boy barkamol insonni shakllantirishning, oilani
mustahkamlashning hamda jamiyatni ijtimoiy rivjlantirishning zarur sharti bo‘lmog‘i
darkor.
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OILADA BOLALARNI TO‘G‘RI TARBIYALASHNING ASOSIY
SHARTLARI VA MUAMMOLARI

Yo‘ldoshev Tojiddin Abdukarimovich
Denov tadbirkorlik va pedagogika instituti
Pedagogika va psixologiya kafedrasi o‘qituvchisi
tojiddinyuldashevl@gmail.com

ANNOTATSIYA
“O zbek oilasi” tushunchasiga O ‘zbekiston Respublikasi hududida yashovchi
barcha millat, elat va elat vakillarining oilalari kiritilib, irgi, millati, dini, ijtimoiy
kelib chigishi va moddiy ahvoli jihatidan barcha oilalar e’tiborga olinadi. oilani
muhofaza qilish bo ‘yicha davlat siyosati. teng huquqlarga ega. Ularning barchasiga
oz tili va madaniyatini rivojlantirish, o'z milliy an’ana va qadriyatlarini kelajak
avlodga yetkazish uchun huquqgiy kafolatlar berish davlat siyosatining magsadlaridan
biridir. Ushbu magolada er va xotin o ‘rtasidagi munosabatlarda ijobiy fazilatlarning
rivojlanishi va oilada yuzaga keladigan muammolar tasvirlangan.
Kalit so‘zlar: Oila, huqugiy kafolat, sevgi, shaxsiy hayot, er va xotin
munosabatlari, oilaviy muammolar, kelinlik burchi, hayot.

ABSTRACT

Families of all nationalities, peoples and peoples living in the territory of the
Republic of Uzbekistan are included in the concept of “Uzbek family" and all families
in terms of race, nationality, religion, social origin and material condition are
considered in front of the state policy on family protection. have equal rights. One of
the goals of the state policyis to providelegal guarantees for all of them to develop
their own language and culture, to pass on their national traditions and values to the
next generation. This article describes the development of positive qualitiesin the
relationship between husband and wife and the problems that arise in the family.

Keywords: Family, legal guarantee, love, personal life, husband and wife
relationship, family problems, bride’s duty, life.

“Oila haqida gapirar ekanmiz, avvalambor, oila hayotning abadiyligini, avlodlar
davomiyligini ta’minlaydigan, muqaddas urf-odatlarimizni saglaydigan, shu bilan
birga kelajak nasllar ganday inson bo‘lib yetishishiga bevosita ta’sir ko‘rsatadigan
tarbiya o‘chog‘i ekanligini tan olmog‘imiz darkor”’-deb ta’kidlagan edilar Birinchi
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Prezidentimiz |.A.Karimov 1997-yil “Oila faravonligi - millat faravonligi” nomli
ma’ruzalarida®3,

Bola sog‘lom mubhitda katta bo‘lishi va kamol topishi tarbiya jarayoniga ijobiy
ta’sir ko‘rsatadi. Sog‘lom muhit bola uchun kislorod kabidir. Bola sog‘lom muhitda
nafas olmasa, sog‘lom muhitli oilada voyaga yetmasa uning kelajagiga rahna soluvchi
omillar ko‘payib boradi. Bu holat yillar davomida jamiyat rivojiga ham o‘zining salbiy
ta’sirni ko‘rsatadi. Inson bolasi ongli mavjudotdir. Tarbiyali inson esa ongli
mavjudotning oliy ko‘rinishidir.

Inson bolasi uchun oila asosiy go‘sha, hayotga tayyor bo‘lib chiqadigan qutlug‘va
mo‘tabar dargoh. Uning xosiyat u fazilatlarini, odam jismonan va ruhan quvvat-u
tarbiya olishini oila bilan bog‘lasak, turmush kechirishdagi hissasi g‘oyat ulug‘ekanini
his etamiz. Bizda oila — jamiyatning bir bo‘lagi, binobarin, u gancha mustahkam va
har tomonlama barkamol bo‘lar ekan, demak, jamiyat ham shuncha tez rivojlanadi.

Inson bolasining ruhiyatida shunday bir xislat borki, u oilada olganlarini bir umr
unutmaydi va har qachon o‘shanga taqlid qilib yashaydi. Shuning uchun xalqda “Qush
uyasida ko‘rganini qiladi” degan maqol bor. Shunday ekan, bolaga juda katta e’tibor
kerak.

Ma’lumki, millatimiz bolajon bo‘lib, ko‘p bolalik har bir o°zbek oilasining alohida
belgisidir. Bizda ko‘p bolali oilalar soni boshqa mintaqalardagiga nisbatan ancha
Ziyod, jami oilalarning o‘n ikki foizdan ko‘prog‘i besh va undan ortiq bolilidir.
Qishlog joylarida esa bu yigirma foizni tashkil etadi. Bizning mamlakatimizni ham
katta bir oila deb tushunish mumkin va lozim. Bunda o‘zaro hurmat va tartib bo‘lmasa,
oilaning barcha a’zolari o‘z burchlarini ado etmasa, bir-biriga nisbatan ezgulik bilan
mehr-oqgibat ko‘rsatmasa, yaxshi va munosib tarzda yashash mumkin emas. Oila
turmush va vijdon qonunlari asosida quriladi, o‘zining ko‘p asrlik mustahkam va
ma’naviy tayanchlariga ega bo‘ladi, oilada demokratik negizlarga asos solinadi,
odamlarning talab-ehtiyojlari va  qadriyatlari  shakllanadi. O‘zbekiston
Respublikasining asosiy Qonunida davlatning oilaga munosabatini aniq va lo‘nda
ifodasini topgan. Xususan, Asosiy Qonunning 63- moddasida “Oila jamiyatning asosiy
bo‘g‘inidir hamda jamiyat va davlat muhofazasidan bo‘lish huquqiga ega”, degan
qoida bor!4, Binobarin, oila to‘g‘risida g‘amxo‘rlik insonparvar huquqiy demokratik
davlatning muhim xususiyatlaridandir.

Sir emaski, oilaviy hayot inson uchun eng magbul turmush tarzidir. Buni gadimgi
va hozirgi ba’zi holatlar tasdiglaydi. Qadim sharqda yolg‘iz kishini darvesh, g‘arib,
bechorahol odam hisoblashgan. Buni garangki, italiyalik mutaxassislarning hisob-

13| Karimov ”Yuksak ma’naviyat- yengilmas kuch”. Toshkent. 2008.
14 O’zbekiston Respublikasi Konstitutsiyasi.
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kitobicha, har besh nafar yevropalikdan bittasi uyqusizlikdan azob chekar ekan. Sababi
— yolg‘izlik!

Mana shularni insoniy tuyg‘u bilan mushohada qilsak, baxt degan tushunchaning
zamini - oiladir. Donolardan biri aytganidek, o‘z uyida baxtli bo‘lgan odamgina
baxtlidir.

Oila farzandning dastlabki tarbiya maktabidir. Shuni nazarda tutgan oilaning ikki
sarkori - ota bilan onaning ma’naviy - ruhiy odobi, o°zlarining namunali xulg-atvorlari,
yaxshi tarbiya ko‘rganliklari, bolalarga tarbiya berishdagi tarbiya va mahoratlari, qunt-
sabotlari, sezgirlik va talabchanliklari bolalarni yoshlikdanoq boadab bo‘lib o‘sishida
aks ettiruvchi ko‘zgudek o‘rin tutadi. Bunda odamlarning: “Siz kimning farzandisiz?”
deb so‘rashlarida, u inson qanday tarbiya ko‘rganligini bilish maqsadi yotadi.

Xalgimizda “Qush uyasida ko‘rganini qiladi”, “Bolani yoshdan, niholni boshdan
asra”, “Erkalasa onasi, taltayadi bolasi”, “Bola aziz - odobi undan aziz” kabi naqllar
borki, ularning mag‘izini chagadigan bo‘lsak: farzandlarning qay tariqa tarbiya ko‘rib,
o‘sib, voyaga yetishi, fe’l-atvorining ganday bo‘lib shakllanishi, birinchi galda ota-
onaning farzandlarini ganday usul bilan tarbiyalashiga, o‘zlarini ganday tutishiga, ibrat
ko‘rsatishiga ijobiy yo salbiy ta’sir etishiga bevosita bog‘liqdir, degan ma’no-magsad
kelib chigadi.

Ota-ona bolaga yoshligidan hayotga yashash nima ekanini, mashaggat chekmay,
bir burda non topib bo‘lmasligini, biror kasb-hunar egasi bo‘lmasa, hayotda ko‘p
qiyinchiliklar ko‘rishini uqtirmas ekan, bola voyaga yetgan sari yurar yo‘lini bilmay
gogiladi, garangsib, nima yumush qilishini bilmay, bekor goladi, bekorchilikdan esa
bemazagarchiliklar kelib chigadi, xunuk ishlarga qo‘l uradi, odobi, tarbiyasi buziladi.
Shuning uchun ham ota-ona bolani kichikligidanog axlogq-odobga o‘rgatishi, ilm-
hunarli qilishi, dastyorchilikda ko‘zini pishitib borishi ham garz, ham farzdir. Har bir
oilada bolaga tarbiya berishning o‘ziga xos va mos bir qator qonun-qoidalari borki,
unga qat’ily amal qilish tarbiya ishining samarali bo‘lishini ta’minlaydi. Shuni ham
aytib o‘tish lozimki, bu qonun-goidalarni nisbiy ravishda umumiy deyish mumkin,
chunki har bir bola - bir olam, ular birining o‘ziga xos shaxsiyati, ahamiyati, ruhiyati,
va xulg-atvori bor, shu bois shunga garab muomala qgilish darkor. Shuning uchun
tarbiyada ota-onaning mas’uliyati, mahorati, ziyrakligi, obro‘-e’tibori muhimdir. Ota-
ona gat’iy ravishda bola tarbiyasini maktabgacha tarbiya muassasalari, maktab va
jamoatchilik bilan hamkorlikda olib borishi, hamma bolalarini teng ko‘rishi, ularga
nisbatan adolatli munosabatda bo‘lishi, bolaning yoshi, o‘sish va rivojdanish
xususiyatlarini hisobga olishi va ayni paytda bola shaxsini hurmat gilishi, unga
nisbatan talabchan bo‘lishi mumkindirki, bu yo‘l-yo‘riglar, qonun-goidalar oilada
tabiiy ravishda, muntazam go‘llanma, juda yaxshi natijalar beradi, albatta. Shuningdek,
bolalarda chiroyli xulg-atvor ko‘nikmasini, malakalarini tarbiyalashning o‘ziga xos
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ko‘pgina usul va vositalari borki, ota-ona kundalik hayotda ularni yaxshi bilishi,
bevosita har qaysisidan o‘z o‘rnida me’yorida, magsadga, muvofiq foydalanishi g‘oyat
zarur. Bular jumlasiga: ibrat — namuna usuli, yaxshi xulg-atvorga o‘rgatish,
yaxshilikka odatlantirish, o‘rni kelganda nasihat qilish, qat’iy tanbeh berish, bola bilan
vaqtincha gaplashmaslik, ularga nisbatan munosabatni o°zgartirish, ishontirish,
jamoatchilikning ta’siri, rag‘batlantirish va qoralash kabi vositalar shunday uslublar
hisoblanadi. Har bir ota-ona bola tarbiyasining ijobiy yoki salbiy tomonga o°zgarishiga
e’tibor berib, bu kabi nazariy hamda amaliy gonun-qoidalarni o‘zgartirib, unga amal
qilsa, ayni mudda bo‘ladi. Negaki, oilada bola tarbiyasi g‘oyat nozik va murakkab
masala bo‘lib, bu ota-onadan katta odob bilimini, katta tarbiyachilik mahoratini talab
qiladi. Oilada bolalarni to‘g‘ri tarbiyalashning asosiy shartlaridan biri tarbiyadagi
birlikdir. Bunda ota-ona, oiladagi katta-yu kichik, hamma bir yogadan bosh chigarishi,
harakat qilishi kerak. Hamma narsada: bolalarga muomalada, ularni rag‘batlantirish va
jazolashda, tarbiyaviy ta’sir o‘tkazishning boshga vositalarini qo‘llashda hammada
yakdillik bo‘lishi lozim. Odatda, ko‘pincha bolaning onasi yoki buvini ruxsat bergan
narsani otasi taqiglab qo‘yadi yoki otasi bergan jazoni onasi rad etib buzadi, bolaning
bir qilig‘ini buvisi magqtasa, shu qilig‘i uchun otasi uni koyiydi va hokazo. Bunday
telba-teskarilik, avvalo, bola tarbiyasini buzadi. Bunday vaziyatda bola talabchan otasi
bilan rahmdil onasi va ko‘ngli bo‘sh buvisi o‘rtasida yo‘l topishga odatlanadi. Kattalar
orasidagi beparvolik va kelishmovchilikni sezgan bola mug‘ambirlik, aldamchilik,
tilyog‘lamalik, xushomadgo‘ylikka o‘rganadi.

Bolani agl bilan sevganda, uning gizigishlariga diggat—e’tibor berganda, mazkur
yoshidagi talab va ehtiyojlarni bilganda, bu harakat ota-onaga ruhan va jismonana
barkamol insonni tarbiyalab yetishtirish imkonini beradi. Bunday farzad o‘z navbatida
ota-onasini mehr bilan sevadi, ular to‘g‘risida g‘amxo‘rlik giladi. Bu ajablanali hol
emas. Chunki biz bolalarni qay tarzda yaxshi ko‘rsak, ularning ruhiyati, ichki dunyosi,
atrof-muhitga munosabati ham shu tarzda tarkib topa boradi.

Ota-ona hamma bolalariga bir xilda munosabatda bo‘lishi tarbiyaning muhim
shartidir. Bu omil oilada aka-ukalarning ahil, bir-biriga mehribon, oqibatli bo‘lishiga
olib keladi, bola oldida ota-onaning obro‘si, hurmatini oshiradi, o‘z tengqurlari va
boshqa odamlarga yaxshi munosabatda bo‘lishiga, ular to‘g‘risida g‘amxo‘rlik qilishga
o‘rgatadi.

Bola tarbiyasi g‘oyat nozik, bu narsa vaqtni qo‘ldan boy bermay, doimo,
muntazam shug‘ullanishni talab etadi.

Ota-onalar bolalar uchun eng mo‘tabar, aziz-u mukarram Kishilardirlar, shu bois
bolalar ota-onalariga o‘xshash uchun doimo havas bilan taqlid qilib yashaydilar. Shu
tufayli ota-onalar hamma vaqt, har jihatdan bolalarga ibrat bo‘lishlari shart. Oilada
bolalar bilan ota-onalarning o‘zaro munosabatlari, ularning bir-birlarini hurmatlashlari
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va bir-birlariga ishonishlariga asosiga quriladi. Odatda, bolalar o‘zlarining hamma
ishlariga ota-onalarini o‘zlariga eng yaqin maslahatchilar deb biladilar.
Qiyinchiliklarga duch kelganlarida ham, eng og‘ir muammoni hal etishda ham eng
birinchi yordamchi ulardir. Bola uchun ehaqiqiy do‘st ham, shodliklari va
tashvishlarini ham baham ko‘ruvchi aziz inson ota-onadir.

Ota-onalar bolaning o‘qishi bilan, odob-axloqgi bilan gizigishlari, maktab va
o‘qituvchining o‘quvchiga talablarini, maslahat va topshiriglarini jiddiy kuzatib
borsalar, ayni muddao bo‘ladi. Bu esa bolaning yaxshi o‘qishi va intizomli bo‘lishida
muhim ahamiyat kasb etadi. Aks holda, ya’ni bolaning dars tayyorlashi va yurish-
turishi o‘z ixtiyoriga tashlab qo‘yilsa, u vaqtda bola dars tayyorlamay, kunni bekor
o‘tkazib, kech goladi. Shuning uchun bolaning oz vaqtida dars tayyorlashini nazorat
qgilish ota-ona, golaversa har bir oila a’zosining burchidir.

Bolalarning qanaga tarbiya olishlari u tarbiyalanayotgan muhitga bog‘liq.
Shunday ekan, yoshlik-beboshlik bo‘lishi ham, yoshlik-nodonlikning boshlanishi
bo‘lishi ham bolalarga berilayotgan tarbiyaga va bolalarning tarbiya topishiga bog‘liq.
Yangi inson - ona O‘zbekistonning chinakam sohibi, chinakam ishbilarmoni, chinakam
fugarosi, bir so‘z bilan aytganda, komil inson bo‘lishi kerak.
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ANNOTATSIYA
Magolada xitoy tiliga o‘qitishda nofilologik Oliy ta’lim muassasalari
talabalarining  kommunikativ  kompetentsiyasini ~ shakllantirishdagi  ustuvor
vo ‘nalishlar tahlil gilingan bo ‘lib, aynan Xxitoy tilini o ‘rganuvchi talabalarining
kommunikativ  kompetensiyasini  rivojlantirishda as qotadigan pedagogik
texnologiyalar va axborot texnologiyalarining xususiyatlari, ishlatilishi, o ‘quvchining
qaysi ko ‘nikmalarini rivojlantirish uchun mo ‘ljallanganligi tahlil gilingan. Xitoy tilini
o rgatishda nofilologik Oliy ta’lim muassasalari talabalarida kommunikativ
kompotensiyani shakllantirish yo ‘llarini ochib berish hamda tagqoslashdan iborat.
Kalit so “zlar: Xitoy tili, nofilologik za lim yo ‘nalishi, kommunikativ kompetentsiya,
pedagogik texnologiyalar, axborot texnologiyalari.

ANNOTATION

The article analyzes the priorities in the formation of communicative competence
of students of non-philological higher educational institutions in teaching the Chinese
language, and its features, uses, what skills of pedagogical technologies and
information technologies are intended for the development of communicative
competence of students studying the Chinese language. In teaching the Chinese
language, the nofilology consists in revealing and comparing ways to form
communicative competence in students of higher education institutions.

Keywords: Chinese language, direction of non-philological education,
communicative competence, pedagogical Technologies, Information Technology.

Butun dunyoda, Evropa Ittifoqida, Rossiyada va mamlakatimizda ta’limni isloh
qilishga katta e’tibor qaratilmoqda. Hozirgi kunga gadar doimiy ravishda islohotlar
amalga oshirilmoqda, ob’ektiv asoslangan loyiha milliy tizimni rivojlantirish va
takomillashtirish hech qanday to‘siq yo‘q. Shu bois bunday keng ko‘lamli va
muvaffaqiyatli rivojlanish va islohot tajribasini o‘rganish milliy ta’lim tizimi eng
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batafsil tahlil, tadgigot va umumlashtirishga loyiqdir. Respublikamiz va xorijiy
mamlakatlarning olimlari tomonidan olib borilgan ilmiy — tadqiqot ishlarida ta’lim
tizimida komunnikativ yondashuvning ahamiyati haqida g‘oyalarni nazariy va uslubiy
asoslari o‘z aksini topgan. Xususan, ushbu masala bilan S.S.G‘ulomov,
A.A.Abduqgodirov (“Iste’dod” jamg‘armasi), A.A.Abduqodirov (O‘zMU), M.Oripov,
R.England, S.Novas, W.Souder va boshqa bir gator olimlar shug‘ullanganlar. Xitoy
ta’limining kommunikativ kompotensiyasini ta’lim muassasalarida qo‘llash borasidagi
ilmiy tatgiqotlar T.F.Bardina, V.D.Orexova, R.Hamdamov, S.l.Rahmonqulova,
N.Hammond, A.Jones va boshgalar tomonidan olib borilgan.

Kommunikativ topshriglar orgali talabalarning faoliyatini tashkil qilish va
boshgarish ananaviy o‘qitish metodidan faqli ravishda o‘quv materiallarining
talaffuzini, yangi leksikasini, grammatik materialini, eshitib va o‘qib tushunilgan
matnlarni, fikrini yozma bayon qilish usullarini mulogot jarayonida kompleks
o‘zlashtirishni koz’da tutadi ya’ni o‘quvchi kommmunikativ topshrigni bajarishni
mashq gilayotgan jarayondayoq undagi leksik birliklarning talaffuzini, anglatgan
ma’nosini, grammatik-sintaktik tuzilishini, jumla tuzilishidagi o‘ziga xosliklarni
egallab oladi. Topshiriq nutq darajasida o‘zlashtirilgandan keyingina uning
grafikifodalanishi tushunishga, o‘rganilgan axbarot haqida fikrini yozma bayon
gilishga va nihoyat undagi fonetik-grammatik qoidalarni o‘rganishga kirishadi.

Nofilologik talabalarda kommunikativ kompetesiyani, ya’ni suhbatga Kirisha
olish salohiyatini shakllantirish va rivojlantirish, nutqiy faoliyat usullarini o‘rgatuvchi
kommunikativ topshriqlar orqali tashkil qilinadi. Bunday topshiriglar o‘qituvchi
tomonidan tayyorlanadi. Mulogot jarayonida kommunikativ topshriqdagi fonetik,
grammatik belgilarni idrok qilish taqlidiy o‘zlashtirish yoki yod olish orgali amalga
oshiriladi. Taqlidiy o‘zlashtirish eshitgan jumla mazmunini audio-vizual vositalar
yordamida idrok qilish orgali tashkil gilinadi. Yod olish esa kommunikativ topshirigini
bajargandan keyin o‘zlashtirilgan og‘zaki nutq materiali asosida uyushtiriladi.
An’anaviy o‘qitishda so‘zlar ifodalagan ma’noni tushunmasdan yodlash xotirada uzoq
saglanmaslik bilan xarakterlanadi. Eshitib tushinilgan nutq materiali ko‘p martalik
takror asosida mustahkamlangach, bu talabaga o‘z fikrini mazmunli ifodalash
usullarini, ma’lum bir nutq vaziyatlarida suhbatdoshiga nimani gapirishni, ganday
gapirish usullarini egallashga yordam beradi.

Xitoy tillini o‘rganishda talaffuzning ahamiyati, o‘rni dastur talabidir. Nutq
faoliyatining til materiallardan biri fonetikadir. Xitoy tilida talaffuzni o‘rgatish nutq
faoliyatini o‘rgatishda muhim o‘rin tutadi. Unutq faoliyatini asosini tashkil etadi,
chunki tovushdan tuzilgan til kishilik jamiyatining birdan-bir bo‘lagidir. Talaffuz yoki
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fonetik material nutq faoliyatining materiali bo‘lib xizmat qiladi. Talaffuz mazmuni
bo‘yich o‘quvchilar®®;

1) Xitoy tili unli, undosh tovushlarning va ularni talaffuz gilishni;

2) unlilarni uzun (cho‘ziq) qisqa talaffuz qilishni;

3) Xtoy tovushlarni o‘zbek tovulari bilan taqqoslashni;

4) Xitoy bo‘g‘in tizimini tuzilishini;

5) So‘zlarda urg‘u,ohangini;

6) Gaplarni ma’nodor guruxlarga ajratish;

7) Unlilarning urg‘u tushmaganda kuchsizlanishi;(reduksiya)ni o‘rganadilar.

Talaffuzni o‘rgatish asosan nutq faoliyati turlarini shakllantirishga, o‘stirishga,
rivojlantirishga qaratilishi, bo‘ysundirilishi kerak. Sharq tillari, xususan xitoy tili
tovushlari o‘zbek tilidagi tovushlardan kuchli farq qilib talaffuz gilinadi. Bu esa
talabalarda malaka va ko‘nikmalarni shakllantirishni tagazo etadi.

Alohida so‘zlarni emas, iboralarni yodlashga harakat qilish tavsiya etiladi. Har bir
yodlanayotgan yangi iboralar ishtirokida kamida 10 ta gap tuziladi va ularni gayta-
qayta o‘qish orqali yodlanayotgan iboraning har birini eslab qolishga harakat qilish
talab gilinadi. Bularga quyidagilarni keltirish mimkin:

1. {RAIE TAEM?
2. BITAERIC?

3. fhiEH ITIE,

4. {RPENL TEA?
5. T TEHE.

Ushbu misollarda belgilangan so‘zga gap tuzilgan. Ahamiyatlisi barcha gaplarda
ushbu so‘z turli o‘rinlarga qo‘llanilgan va deyarli turlicha ma’moga ega. Bunda talaba
so‘zni turli xil gapda qo‘llanilishi o‘rganadi. Muloqot qobiliyati oshishiga katta yordan
beradi. Bilmay turgan so‘zingizni so‘rab olib, suhbatni davom ettirib ketishingiz
butunlay jim bo‘lib qolishga nisbatan ancha yaxshiroq yechim hisoblanadi. Xitoy tilida
gapirishni o‘rganish jarayonida talaba o‘zini erkin tuting va hayajonlanishsiz, butun
e’tiborni gapirishga qaratishi lozim. Gapirish jarayonida xatolarga yo‘l qo‘yish tabiiy
ekanligini tushunish kerak. Hech kim xatolardan holi emas. Tabiiyki, talaba ham
gapirishni o‘rganishda xatolarga yo‘l qo‘yadi. Muhimi, bu xatolarda to‘xtab
golmasdan, gapirishning yuqoriroq, keyingi bosqichiga ko‘tarilish va o‘z ustida
tinimsiz ishlash, ekanligini doim yodda tutish darkor.

Og‘zaki va yozma munozaralarni o‘tkazish uchun tushunchalarni, fikrlarni, his-
tuyg‘ularni, dalillarni va fikrlarni ifodalash va izohlash til orgali amalga oshiriladi.
Bunday shovqginlar yozma yoki og‘zaki tilning grammatik, pragmatik va

15 Jalolov J. Chet tili 0’qitish metodikasi.-T. 1996
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sosiolingvistik xususiyatlarini belgilovchi turli xil ijtimoiy va madaniy kontekstlarda
yuz berishi mumkin.

Lingvistik kompetentsiyalar aloga kompetentsiyalari bilan juda bog‘liq va ular
hatto teng deb qaraladi. Ilmiy ishlab chigarish va aloga sohasida lingvistik
kompetentsiyalar tilning, ayniqsa yozma tilning adekvat ishlatilishi bilan bog‘liq
bo‘lib, ular quyidagilar bilan tavsiflanadi®:

(1) yozma tildan etarli darajada foydalanish va tarkibni tuzish;

(2) ilmiy hujjatlarni o‘quvchining ona tilida o‘qish va yozish;

(3) hujjatlarni o‘qish, yozish va boshqa ona tillariga, xususan, eng ko‘p
ishlatiladigan (masalan, xitoy tiliga) tarjima boshqa tilni to‘liq bilishini anglatmasligi
mumkin, ammo bu uning etarli darajada bo‘lishi uchun etarli bo‘lishi kerak.

Lingvistik kompetentsiyalar axborot kompetentsiyalari bilan ham bogl’iqdir,
chunki ilmiy hujjatlarni to‘g‘ri yozilishi va tadqiqot natijalarini tavsiflash turli xil ilmiy
matnlarni tushunishda va ishlab chiqarishda qo‘llab-quvvatlanadigan axborot izlash,
tanlash, tuzish va qayta ishlash vakolatlarini namoyish qilishni talab qiladi.
tomoshabinlar. Lingvistik kompetentsiyalar turli jamoalar yoki tinglovchilar (ilmiy
yoki keng omma) uchun mo‘ljallangan, muvaffaqiyatli ilmiy alogani amalga oshirish
uchun bir-biri bilan o‘zaro bog‘liq va o‘zaro qo‘llab-quvvatlanadigan gobiliyatlarni,
bilimlarni va munosabatlarni o‘z ichiga oladi. Agar ular lingvistik nuqtai nazardan
to‘g‘ri materiallangan bo‘lsa, aloga ma’lumotlarini etkazish va hatto undan
foydalanish.

Ta’limning har ganday shaklida, lingvistik kompetentsiyalar barcha odamlar
uchun keng, ko‘ndalang, ko‘p qirrali va asosiy bo‘lishi kerak, shuningdek har bir ilmiy
madaniyat va intizomga xosdir!’. Ushbu kompetentsiyalar o‘qish kabi boshqa shaxsiy
qobiliyatlar bilan juda bog‘lig, chunki kim o‘qimasa, to‘g‘ri yoza olmaydi. Ushbu
vakolatlar mutaxassislar (ilmiy hamjamiyatlar) yoki keng jamoatchilikning (barcha
jtimoiy sohalarga ilmiy tarqalishi) turli guruhlardagi odamlarning jamoaviy o‘zaro
ta’siri va bilimlarini ishlab chigarish uchun zarurdir.
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ABSTRACT
The article presents an analysis of the technological process of the UHC cotton
cleaning unit, some of its design flaws are identified, and directions for further
research on improving the large litter cleaning section are selected.
Key words: cleaning, saw blade, brush, guide brush drum, reversible drive,
cleaning section, chopping drum, weed impurities.

I.INTRODUCTION

Large-scale measures are being carried out in our country to modernize machinery
and technologies for cotton processing industries, especially for cluster systems. In the
Development Strategy of the Republic of Uzbekistan in 2017-2021, the tasks are noted,
in particular, "... strengthening the stability of macroeconomics, increasing the
competitiveness of the national economy, ... reducing resource and energy costs in the
economy, widespread introduction of energy-saving technologies into production™ [1].
The fulfillment of these tasks, in particular, the development of efficient, resource-
saving technologies and designs of raw cotton cleaners with a rational arrangement of
working drums, reduction of cleaning multiplicity, optimal choice of parameters and
cleaning modes, allowing obtaining high quality cotton fiber, is considered one of the
important tasks.

1. SIGNIFICANCE OF THE SYSTEM

One of the main directions in this area is to conduct research on improving the
technology of processing raw cotton with a reduction in technological transitions,
ensuring a combination of high process efficiency with a reduction in pore formation
in the fiber, as well as reducing energy consumption, metal consumption and occupied
production area.

https://t.me/openscholar Multidisciplinary Scientific Journal January, 2023 148



https://t.me/openscholar
mailto:umarali19971028@gmail.com

SCHOLAR ISSN: 2181-4147 VOLUME 1| ISSUE 1 |2023

In accordance with the plan of research, development and design work at
TSNIIHprom, a combined cotton gin unit for medium-fiber and fine-fiber raw cotton
with a capacity of 7 tons/H for the cleaning workshops of the cotton mill was
developed, which received the UHC brand. These cleaners have been mass-produced
since 1987 (Fig. 1).

In order to reduce the loss of raw cotton flakes together with weed impurities,
each saw cleaner of the cotton cleaning unit is equipped with an individual regeneration
section consisting of a saw drum and a removable brush drum.

Between the saw blade cleaners of the unit, small litter cleaners with four
pegboard drums are installed for alternating cleaning of raw cotton from large and
small litter. At the same time, the initial and final sections of the unit have two kolkov
drums [2].

1-feeding rollers, 2-spike drums, 3, 4-main and regenerative saw drums, 5, 6-grate
grates, 7-removing brush drum, 8-sorovyvodyj screw, 9, 10- guide brush drums.

Figure 1. Diagram of a part of a cotton gin unit

To regulate the degree of cleaning of raw cotton, depending on the initial
clogging, breeding and industrial grade, the saw cleaners of this unit are equipped with
feeders with two guide brush drums (9 and 10 pos.) having a common drive for reverse
rotation, due to which it is possible to turn saw cleaners on or off (Fig. 1) [3, 4].

These drums are not directly involved in the cleaning of raw cotton, but only
changes the direction of its supply - either they are fed to a saw drum, or they are sent
to a fine litter cleaner. Therefore, eliminating them without compromising the cleaning
process would reduce the mechanical effects on raw cotton and, therefore, reduce pore
formation in the fiber, as well as reduce the energy and metal consumption, and the
dimensions of the cleaner.

https://t.me/openscholar Multidisciplinary Scientific Journal January, 2023 149



https://t.me/openscholar

SCHOLAR ISSN: 2181-4147 VOLUME 1| ISSUE 1 |2023

I11. EXPERIMENTAL RESULTS

It is known that at all cotton gins for the purification of raw cotton, two rows of
the UHC cleaning unit are installed, and in each cleaning unit there are 4 sections for
cleaning cotton from large litter.

Consequently, in the UHC cleaner alone, the number of guiding brush drums will
be 8 pcs., and since two such cleaners must be operated at the cotton mill, the number
of brush drums used (excluding removing ones) will be exactly 16 pcs.

The scheme of the large litter cleaning section with the removal of the brush drum

guides has been developed, the scheme of which is shown in Fig. 2
1 3 2 8 9 10

\
|\ V4 /
— N\ =
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4

1, 10-saw drum, 2-main saw drum, 3-cleaning brush, 4-grate, 5-regeneration saw
drum, 6-shetochny removing drum, 7-fence, 8-guide, 9-partition, 11-grid, 12-auger,
13-frame.

Figure 2. Diagram of the mutual arrangement of the saw section and the pegboard
drums of the fine litter cleaners

As can be seen from Fig. 2, the elimination of these drums in the cleaner would
reduce the mechanical impact on raw cotton, which means to reduce pore formation in
the produced fiber, and can also provide:

1.Free access (from above) to the main saw drum for maintenance and repair;

2.Reducing the height of the unit by about 400 mm;

3.Reduction of metal consumption by 20%;

4.Reduction of energy intensity by 10%;

5.Reducing the consumption of brushes and labor resources for their replacement.

The creation of a cleaner with the exception of such drums without compromising
the efficiency of cleaning raw cotton with a wide adjustment of the degree of its
cleaning, as well as in the existing UHC cleaner, is quite possible if you use a saw drum
with a reversible drive (pos.2 in Fig. 2) and find such a mutual arrangement of the
working bodies of the previous and next cleaners that would ensure reliable
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transmission of the raw cotton being cleaned both in the operating mode of the saw
sections and in the bypass mode.

Based on the above, the direction of further research was chosen for the
development and manufacture of a section of a cotton cleaning unit with a reduction in
the number of working bodies, determining the relative position of the working bodies
of the previous and next cleaners, as well as other design parameters.
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ANNOTATION
The explanatory dictionaries of the Uzbek language are given information about
the interpretation of multi-meaning words, their meanings, and their differences.
Keywords: many meanings, semema, illustration, dictionary, bilingual dictionary,
lexeme, figurative meaning.

AHHOTAITAA
B moaxosbix closeapix y36€KCK020 A3blKA npueodﬂmc;z CG€()€HM}Z 0O MOJIKO6AHUU
MHOCO3HAYHBIX C/I06 U UX pA3TUYUAX 6 SHAUEHUU.
Knrueewvie cnoea: mmnoxcecmeennoe uucio, cemema, uniocmpayus, cioeapb,
Jlekcema, neEPpEeHOCHOE 3HaAYEeRUe.

ANNOTATSIYA
O zbek tilining izohli lug‘atlarida ko'p ma’noli so‘zlar talgini, ularning
ma’nolari, bir- biridan farglari haqida ma’lumotlar keltirilgan
Kalit so“zlar: ko ‘p ma'no, semema, illyustratsiya, lug ‘at, ikki tilli lug ‘at, leksema,
ko ‘chma ma 'no.

Tilning boyligi uning leksik sathini tashkil etgan so‘zlarning miqdori bilangina
emas, ularning ma’no nozikliklari, semantik imkoniyati, shu so‘zlar yordamida
vujudga kelgan badiiy tasviriy vositalar — frazeologik birikma, parafraza, idioma va
boshga birliklar bilan ham o‘lchanadi. Shu bois muayyan xorijiy til bo‘yicha nutqiy
kompetentlikka ega bo‘lish uchun shu tilning leksik birliklari yoki grammatik
gonuniyatlarini o‘zlashtirishning o°zigina yetarli emas, buning uchun tilning semantik
imkoniyatlari, so‘zlarning paradigmatik va sintagmatik munosabatlari haqida ham
tasavvurga ega bo‘lish talab etiladi. Nutqiy faoliyatda leksik birlik — so‘z boshgqa til
birliklariga garaganda muhim rol o‘ynaydi.

Nafaqgat ikki tilli lug‘at, balki bir tilli izohli lug‘atlarda ham, odatda, hosila
ma’noning lisoniylashgan ko‘rinishlari talqin gilinadi. Masalan, “O°zbek tilining izohli
lug‘atida” urmoq fe’lining 19ta, tortmoq fe’lining 2 1ta, tutmoq fe’lining 18ta, tushmoq
fe’lining 24ta ma’nosi izohlanadi. Hosila ma’nolar umumlashib yoki qo‘llanish doirasi
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kengayishi, ixtisoslashishi natijasida ko‘chma ma’nolar alohida-alohida sememalar
sifatida rivojlanadi. Lug‘atda ushbu ma’nolarning barchasi mustagil semema sifatida
kira olmaydi. Bu sememalarning ko‘pchiligi muayyan sememaning nutqiy
ko‘rinishlari (variantlaridir). Ammo ayni vaqtda ayni sememalarning ichida alohida,
mustaqil hisoblanish mumkin bo‘lgan sememalar ham mavjud. Demak, nutqiy
hosilalardan — so‘zlardan leksemalar rivojlangani kabi nutqiy ko‘chma ma’nolarda
sememalar ham rivojlanishi mumkin [1:128]. Masalan:

TUTMOQ

1 Qo‘l bilan ushlamogq, ushlab turmogq; tutinmogq. Bir qo‘lda kitob, bir qo‘lda
guldasta tutib turmoq.

2 Ovlab, quvib, izidan borib va sh. k. yo‘llar bilan ushlamoq, ushlab olmogq,
qo‘lga tushirmoq. Baliq tutmogq.

3 Biror narsani iltifotan kimsaga taklif gilmog, uzatmoq; foydalanish uchun
to‘g‘rilamoq, bermoq. Mehmonlarga sochiq tutmoq.

4 Qo‘lidagi (o‘zidagi) biror narsani boshqa narsaga to‘g‘rilamogq, ro‘baro‘
holga olmogq. Xatni chiroq yorug ‘iga tutib o ‘qimoq.

5 Ko‘chma yo‘q bo‘lish, ketish va sh.k. dan saqlab turmoq. Hokimiyatni tutib
turmog.

6 Biror holat, vaziyatda saglamog, asramog. Saidbobo negadir tili uchida
turgan gapni yutib, cup tutdi.

7 Ko‘chma biror narsadan o°‘zini tiymoq yoki biror narsani, voqeani yuz
berishdan to‘xtatmogq, bosmogq, ushlamogq. U ko ‘zlariga to‘lgan tomchilarni bazo‘r
tutib javob berdi. O‘zini baland tutmoq. Ertalab yana qonli urushlar boshlandi.
Ammo xalq endi o°‘zini ancha tutib qolgan edi.

8 Ko‘chma idora qilmogq, boshqarmogq. Ro‘zg ‘or tutmog.

9 Ko‘chma oz qo‘li ostidagi, izmidagi, qaramog ‘idagi kimsalarga qandaydir
munosabatda, muomalada bo ‘lmoq. Bolani bo ‘sh tutish yaramaydi.

10 Biror tarzda ishlatmoq, foydalanmogq, qo‘llamoq. Idish-tovoqni, ko ‘rpa-
yostigni toza tutmoq.

11 Parvarish gilmog, bogmoq (pilla qurtini). Men, beshovlaring qurt tutinglar,
beshta odam bo ‘shasin, demoqchi emasman.

12 Ishlatish, foydalanish uchun o°‘; ixtiyorida, qaramog‘ida olib turmogq,
saqlamogq. Qani iloji bo ‘Isa, bitta odam tutmasdan, butun ishni o ‘zim eplay olsam.

13 Pardalash, to‘sish, qoplash va sh.k. magsadlar uchun o‘rnatmogq, bog ‘lab,
ilib yoki osib qo ‘ymoq. Pashshaxona tutmoq.

14 Ko ‘payib, tarqalib, yoyilib va sh. k. yo‘llar bilan ma’lum joyni egallamogq,
qoplab olmogq, bosmoq. Samovarning bug ‘i uyni tutib ketdi.
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15 Qo‘zimogq, qo‘zib qolmoq, huruj qilmoq (odatda, inson tabiatida bo ‘ladigan
turli xislatlar hagida). Otaning tantiligi tutib ketdi. Uning jazavasi tutdi.

16 Amal olmogq, o‘smoq, rivojlanmoq (yangi ko‘chat yoki payvand hagqida).
Onda-sonda ko‘chatlar o ‘tqazilgan ekan-u, ko ‘pi tutmapti.

17 Yordamchi fe’l sifatida bog‘lovchi vazifasida qo‘llanadi; hisoblamogq.
Parvozga shaylanib nochor nam urgan Yarador burgutga mymmangiz oson.

18 Ba’zi so‘zlar bilan qo‘llanganda, shu narsa evaziga biror narsaga duchor
bo‘lmoq, uning haqidan qutula olmaslik ma’nosini bildiradi. Mening begunoh
gonim tutadi hammangni! [2:606]

Ko‘rinib turibdiki, sanalgan 18ta ma’nodan fagat 5-, 7-, 8-, 9-ma’nolar ko‘chma
pometasi bilan berilgan. Ko‘p ma’noli so‘z matnda fagat bitta semasi bilan nutqiy
vogelanadi. Lug‘atda esa har bir ma’noni izohlash uchun alohida illyustratsiya —
qurshov keltiriladi. Shuningdek, muayyan leksema turli usullarda ko‘chma ma’no hosil
qilishi mumkin. Lug‘atlarda hosila ma’nolar talgin etilganda ko‘chma pometasi bilan
beriladi, gqaysi yo‘l bilan hosil bo‘lishiga diqqat qartilmaydi. Masalan,

DASTURXON 1 — O‘rtaga yozib, ustiga ovgat qo‘yiladigan maxsus mato,
ro‘zg‘or buyumi [3:680]. Ushbu ma’no dasturxon leksemasining atash semasi
hisoblanib, quyidagi matnda o‘z ma’nosi bilan vogelangan: Qaymoqqa qorilgan nonlar
bilan to‘la dasturxon yozib, achchiq choyni quya boshladi. Oybek, Tanlangan asarlar;

Lug‘atda leksemaning 2 Oziq-ovgat, noz-ne’mat. Dasturxonga qarang. To‘kin
dasturxon; 3 Turmush tarzi, ijtimoiy holati. Dasturxonga boqqan do‘st emas. 4
Ovaqatlanish uchun kirishmog. Bu orada Hamza ham hujrasidan chigib, dasturxonga
o‘tirdi. K.Yashin, Hamza. 5 Ovqatlanishga da’vat. Qani, dasturxonga qarang.
K.Yashin, Hamza. 6 Ziyofat, gap-gashtak. Jamoamizning barchasi ham hozir bo‘lib,
dasturxon yer erdik. A.Qodirty, G‘irvonlik Mallavoy. 7 Ichidagi dardini,
muammolarini hammaga oshkor gilmog, yoymoqg. Biror gapni har gayerlarda har
kimlarga gapirib, ovoza qilib yurmogq. Siz kimga yaxshi ko‘rinmoqchi edingiz, yolg‘on
gapni dasturxon qilib yuribsiz? P.Qodirov, Qadrim. Choyni ichib, piyolaning chetini
kafti bilan artarkan, yuragidagi dardini dasturxon qilishga kirishdi. “Yoshlik”. 8
Yaxshilikni bilmaslik, nonko‘rlik. Nonini yeb, dasturxoniga oyoq artdi. 9 Mamlakat,
jamiyat boyligi, rizg-ro‘zi. Sendaga paytimizda biz, nainki mashoq, og‘zimizdagi
nonimizni ham el dasturxoniga qo‘yganmiz. O.Yoqubov, Er boshiga ish tushsa — kabi
turli ifoda yoki vazifa semalarining vogelanishi ham illyustrativ asoslar bilan
tushuntiriladi.

Ushbu ma’nolardan 2-(Dasturxonga garang), 3-(Dasturxonga boqgan do‘st
emas), 4-(...hujrasidan chigib, dasturxonga o‘tirdi), 5-(Qani, dasturxonga garang), 6-
(Jamoamizning barchasi ham hozir bo‘lib, dasturxon yer erdik) ma’nolar metonimiya,
7-(...yolg‘on gapni dasturxon qilib yuribsiz), 8-(Nonini yeb, dasturxoniga oyoq artdi),
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9-(...og‘zimizdagi nonimizni ham el dasturxoniga qo‘yganmiz) ma’nolar metafora
asosida hosil bo‘lgan.

Demak, ko‘p semali leksema o‘zining har bir semasi bilan turlicha leksemalar
bilan  o‘xshashlik va  qo‘shnichilik = munosabatlariga  kirishadi.  Uning
umumiste’moldagi va ixtisoslashgan ma’nolari — jamiyat a’zolarining barchasi uchun
tushunarli bo‘lgan ma’nolari lug‘atlarda izohlanadi. Ikki tilli o‘quv lug‘atlarida ko‘p
ma’noli so‘zlarni leksikografik semantizatsiyalashda ularning, asosan, hozirgi o‘zbek
yoki ingliz adabiy tilida keng qo‘llanadigan ma’nolari beriladi. lzoh tipidagi
lug‘atlardan farqlanib, mazkur lug‘atlarda quyidagi lisoniylashmagan nutqiy ko‘chma
ma’nolarga izoh berish talab etilmaydi:

1) jjodkorlar tomonidan poetik magsadda qo‘llangan, adabiy tilda uchramaydigan
nutqiy ma’nolar;

2) ayrim ilmiy asarlarda vaziyat taqozosiga ko‘ra shartli ravishda ishlatilgan
ko‘chma ma’nolar;

3) qo‘llanishi chegaralangan terminologik ma’nolar;

4) tor doirada ishlatiladigan dialektal ma’nolar;

5) tarixiy yoki ijtimotiy, siyosiy eskirgan, arxaik ma’nolar;

6) fagat so‘zlashuv nutqida uchraydigan yoki ijtimoiy chegaralangan jargon,
sleng, vulgarizm, varvarizm sifatida qo‘llanadigan ma’nolar.

Har ganday so‘z dastlab bir ma’noli bo‘ladi. Leksik ma’no tarixiy taraqqiyotda
bo‘lib, davr nuqtai nazaridan o‘zgarib — torayib, kengayib boradi. Zamonaviy
leksikografiyaning eng muhim muammolardan biri — turli tillarga xos leksik-semantik
imkoniyatlarni sinxron aspektda qiyosiy tadqiq etishdir. Bu ko‘p ma’noli so‘zlar
leksikografik talginiga diaxron emas, sinxron aspektda yondashishni taqozo etadi.
Hatto XI asrning buyuk leksikografi M.Koshg‘ariy ham lug‘at so‘zligini tartiblashda
avvalo “turmushda qo‘llanadigan va qo‘llanilmaydigan” so‘zlarni tanlab olgan. Lug‘at
tuzilgan davrda har ikki xalq tilida iste’molda bo‘lgan so‘zlarnigina so‘zlikka kiritgan.
Iste’'moldan chiqqan, eskirgan so‘zlarni qoldirganini muallif ta’kidlab o‘tgan:
“Tushunilishi oson bo‘lsin uchun asarda arabcha istilo (termin)larni qo‘lladim. Kitobni
tuzish oldida Xalil ibni Ahmadning “Kitobul ayn” asarida tutgan tartibini qo‘llash,
iste’moldan chiggan so‘zlarni ham bera borish fikri menda tug‘ilgan edi. Bu tartib arab
tili bilan ikki uloqchi ot singari teng poyga qilib o‘zib borayotgan turk tilini to‘liqroq
yoritish jihatidan ham yaxshi edi. Lekin men o‘quvchilarning foydalanish masalasiga
asoslandim. Men iste’moldagi so‘zlarnigina berdim, iste’moldan chiqqanlarini
tashladim. Ten tutgan tartib to‘g‘riroqdir” [4:250].

Polisemantik so‘zning muayyan davrda faol bo‘lgan ma’nosi davrlar o‘tishi bilan
iIstemoldan chiqishi yoki kuchsizlanishi mumkin. Masalan, “Devonu lug‘otit turk”da:
jirau — daraxt. V3ym jiraui — uzum daraxti. Jarak jirasi — yong‘oq daraxti
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[5:234]tarzida talqin qilinadi. M.Koshg‘ariy yashagan davrda yog‘och daraxt, uzunlik
o‘Ichovi, o‘tin ma’nolarini anglatgan. Ba’zi birikmalarda og‘och tarzida qo‘llangan:
Beshog‘och (Beshyog‘och). Ayni paytda bu so‘z ustun, xoda, novda ma’nolarida
qo‘llanadi.

Alohida ta’kid berish kerakki, o‘quv lug‘ati, xoh u tarjima lug‘ati bo‘lsin, hoh
izohli lug‘at, so‘z ma’nosining semantik taragqiyotini yoritishni maqsad qilib
go‘ymaydi. Bu katta lug‘atlar, akademik lug‘atlarning vazifasi. Hatto ayni paytda
iste’molda bo‘lgan leksemaning ko‘chma ma’nolari eskirgan bo‘lsa ham, o‘quv
lug‘atlarda ushbu ma’noga izoh berish shart emas. Masalan, samovar yaqin davrlarga
qadar til iste’molchilari ongida choyxonaga alogador narsa-buyum nomi sifatida
yashagan. Choyxona va samovar assotsiativ birliklar hisoblangan va biri aytilganda
ikkinchisi tushunilgan: Ertalabdan samovar odamlar bilan gavjum. Ammo bugungi
kunda samovarlar o‘rnini yangi texnologiyalarga bo‘shatib berdi va samovar so‘zi ham
arxaizmga aylandi. Samovar leksemasi lug‘at so‘zligidan joy olsa-da, uning
metonimiya asosida hosil bo‘lgan choyxona ma’nosini o‘quv lug‘atlarda izohlash shart
emas.

Ko‘p ma’noli so‘z bir paytda o‘z shakldoshiga ham ega bo‘lishi mumkin. Ko‘p
ma’noli so‘zlarni leksikografik talqin qilishda ayrim ko‘p ma’noli so‘zlarning
shakldoshlari mavjud bo‘lib, ularning aksariyatining ko‘chma ma’nolarga ega bo‘lishi.
Ma’lumki, ko‘p ma’nolilik, odatda, o‘z qatlam so‘zlarida kuzatiladi. Biroq muayyan
tilga mansub ko‘p ma’noli o‘zlashma so‘z boshqa tilga fagat bosh ma’nosi bilan emas,
ko‘chma ma’nolari bilan ham o‘zlashishi mumkin. Shu bois so‘zlarni tarjimada aks
ettirish muammolari tilshunoslik, jumladan, o‘zbek tilshunosligida ham allagachonlar
tilshunoslik kun tartibiga olib chiqgilgan [6:32]. Muayyan tilda ko‘chma ma’nolariga
ega bo‘lgan so‘z ikkinchi tilga o‘zlashganda fagat bosh ma’nosi bilan emas, odatda,
ko‘chma ma’nolari bilan ham o‘zlashadi. Masalan, fors-tojikcha “dast”— qo‘l so‘zidan
metonimiya asosida hosil bo‘lgan dasta so‘zining hozirgi o‘zbek tilida barchasi fors
tilidan o‘zlashgan to‘rtta shakldoshi mavjud:

DASTA | [f. 42s2 — sop; tutgich] tutgich.

DASTA Il [faiw] Keli (o‘g‘ir)da narsa oqdashda (tuyishda) ishlatiladigan
tutqichli asbob, kelisop.

DASTA Il [f.42w] shv. Chillak.

DASTA IV [f. 43w] — guruh; to‘da; bog‘lam, to‘p.

Ushbu so‘zlardan I va IV so‘zning uchtadan beshtagacha ko‘chma ma’nolari
mavjud. Sop, tutqich ma’noli dasta so‘zi “qo‘l bilan ushlanadigan qismiga ega bo‘lgan
narsa-buyumning shu qismi nomi” ma’nosini ifodalaydi. Shu bilan birga u metafora
yoki metonimiya asosida ko‘chgan bir necha ifoda semalariga ham ega bo‘lib, o‘zbek
tiliga u atash va ifoda semalari bilan birga o‘zlashgan:
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DASTA | [¢. 4w — sop; tutgich] 1 Turli asboblarning go‘l bilan ushlanadigan
gismi; sop. Bolta dastasi. Pichoq dastasi. Pichoq dastasini gattiq qisganidan, tirnog‘i
kaftiga botib ketdi. “Yoshlik”. Dastasi bo‘lmasa, qilich ham kesmaydi. “Qanotli
so‘zlar”. U kichkina.. ketmonini yerga qadab, dastasiga o‘tirdi. S.Siyoyev, Yorug‘lik.
2 Tutgich, tutga, gabza. Eshikning dastasi. [Gulnor] Bir qo‘li bilan derazaning dastasini
ushladi. Oybek, Tanlangan asarlar. Bekning chayir qo‘li begona chamadonning
dastasini ushlaganicha tinchidi. A.Muxtor, Tug‘ilish. Chashkaning dastasidan tutib,
qora choy ichsa, juda gashtli bo‘ladi. N.Aminov, Qahqgaha. 3 Musiga asbobining tor
(ip, sim) tortilgan va qo‘l surib, parda bosiladigan qismi. Dutorning dastasi. [7:680]

Shuningdek, dasta so‘zi dastro‘mol — qo‘lro‘mol, dastgoh — inson qo‘li bilan
boshgariladigan asbob-uskuna, dastyor — qo‘lidan ish keladigan bola, yordamchi,
dastak — hassa, asos[8:83] kabi. Hatto tarkibida ma’nodoshi bo‘lgan turg‘un
birikmalarda o‘zaro almashinib variantlilikni yuzaga keltirgan: dastasini o‘zidan
chigarmoq / sopini o‘zidan chigarmoq.

Xullas, xorijiy tilni o‘rganishda ko‘p ma’noli so‘zlarning ko‘chma ma’nolari va
ularning muhimlik darajasini bilish, o‘rnida qo‘llash, kontekstual ma’nolardan nutqda
to‘g‘ri foydalanish ko‘nikmalarini shakllantirishda ikki tilli lug‘atlarning roli muhim.
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